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RESUMO

Refletindo sobre o histérico acerca das questdes migratorias que ligam Cuba e Roraima no final
do século XX, a pesquisa tem como objetivo central compreender as trajetorias de migrantes
cubanos que vieram para Roraima no periodo de 1993 a 2012. Assim sendo, encontra na
Metodologia da Historia Oral a principal ferramenta para a constitui¢do de fonte, visto que os
relatos dos migrantes cubanos se mostram fundamentais para atender ao objetivo. Assim sendo,
a Historia Oral possibilitard acessar as memorias e as subjetividades dos entrevistados,
compreendidas como elementos fundamentais para compor as condicionantes migratérias de
cada trajetoria individual. Sendo assim, contextualiza as ondas migratorias de Cuba apos 1959
e o lugar Roraima, relacionando-os com o cendrio global, com vistas a identificar fatores e
motivagdes macro-estruturais dessa migracdo. Ainda analisa os elementos de estimulos em
Roraima e Cuba, tratando sobre os primeiros grupos de cubanos que chegaram para a
Universidade Federal de Roraima e para os hospitais publicos do estado. Por fim, o trabalho
examina as trajetorias de migrantes cubanos em Roraima, a insercdo desses sujeitos na
sociedade roraimense, suas relagdes com o pais de origem, as relacdes familiares constituidas
em Cuba e Roraima e também questdes relacionadas a ressentimentos e pertencimentos.

PALAVRAS-CHAVE: Cubanos. Roraima. Migracdo. Trajetorias.



ABSTRACT

Reflecting about the history of migration issues that link Cuba and Roraima in the late twentieth
century, the search has the central objective of understanding the trajectories of Cuban migrants
who came to Roraima from 1993 to 2012. Therefore, it is found in the Oral History, the main
instrument for making a historical source, given that the reports of Cuban immigrants are shown
to be fundamental to meet the objective. Thus, Oral History allows access as memories and as
subjectivities of interviewees, understood as fundamental elements to compose as migratory
conditions of each individual trajectory. Even so, it is contextualized as the migratory waves of
Cuba after 1959 and the place Roraima, relating to the global scenario, in order to identify
macro-specific factors and motivations for this application. It also analyzes the elements of
stimuli in Roraima and Cuba to list the first groups of Cubans they received, such as for the
Federal University of Roraima and for public hospitals in the state of Roraima. However, the
work examines the trajectories of Cuban migrants in Roraima, an insertion of these individuals
in Roraima society, their relations with the country of origin, their family relationships

established in Cuba and Roraima and also issues relate to resentments

KEY-WORDS: Cubans. Roraima. Migration. Trajectories.
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1. INTRODUCAO

O meu interesse em escrever sobre cubanos e suas memorias nasceu ainda nos tempos
de graduacdo, no curso de Historia, na jovem Universidade Estadual de Roraima - UERR.
Primeiramente, a época, me despertava o interesse dissertar sobre a Revolu¢do Cubana e os
processos politicos da ilha apés o movimento revolucionario, principalmente com os acordos
celebrados entre Cuba e a Unido Soviética. Todavia, ao levar essas questdes para meu orientador
de monografia, professor Amarildo Batista (in memorian), este me langou a seguinte questao:
“Por que ndo trabalhar com migracdo de cubanos? Estd cheio deles nos hospitais e
universidades”. A sua efémera a afirmacao agucou minha curiosidade e me fez optar pelo estudo
do campo das migragdes, que, antes disso, ndo me despertava nenhum interesse de pesquisa.
Ou seja, o trabalho com migragdo dos cubanos surgiu exclusivamente com a ideia do saudoso
Amarildo, um professor que me incentivou a persistir no tema.

Passado o periodo do TCC, ingressei no Curso de Especializacdo em Histéria da
Amazonia da UERR, continuando com o mesmo tema, agora sob a orientagcdo da professora
Raimunda Gomes da Silva, que me abriu caminhos para trabalhar com a metodologia de
Histoéria Oral e com a categoria Deslocamentos. Naquela pesquisa, encaminhei a coleta de
entrevistas com professores ¢ médicos cubanos residentes em Roraima, focando na memoria e
em seus processos de deslocamentos.

Nesse trabalho, pude observar nas entrevistas de Historia Oral diversos fatores que me
fizeram continuar estimulado a estudar o grupo de migrantes cubanos, tais como, a
demonstracao de ressentimentos, rompimentos familiares, confrontagdes ideologicas e questoes
relacionadas as autoridades cubanas no Brasil. Tudo isso me fez aprofundar nos estudos sobre
memoria e suas interagdes com a subjetividade dos individuos e como essas trabalham para
estabelecer elementos que expliquem os deslocamentos e a construgdo de trajetorias de vida.
Aliado a Historia Oral, o presente trabalho se referencia no pensamento de Sayad (1998) para
compor as trajetdrias sociais e migratorias dos nossos entrevistados.

Cabe lembrar, que o grupo de entrevistados selecionados para as pesquisas anteriores a
essa dissertacdo, consistiu de individuos que chegaram a Roraima ainda na década de 1990. Na
maioria, com mais de 60 anos, esses colaboradores presenciaram in loco varios processos
politicos pelo qual Cuba passou durante a Revolug@o até a sua crise econdmica do “Periodo

Especial”, na década de 1990. Logo, seus relatos eram carregados de “memorias-incomodo” e



15

“memoria-monumento”, qualificadas assim por Portelli (2016). Destaco que para a presente
pesquisa, além de revisitar algumas entrevistas feitas em anos anteriores, reencontramos um
dos colaboradores dos tempos de TCC para uma nova entrevista, ¢ ainda realizamos novos
registros de Historia Oral.

Os colaboradores da presente pesquisa sao professores universitarios e médicos que,
com a excecao da tnica mulher que aceitou colaborar com a pesquisa, tiveram boa parte de suas
formacgdes universitarias em Cuba e também na antiga Unido Soviética. Esse nivel de formagao
foi fundamental para que nossos entrevistados encontrassem rapida estabilidade e
adaptabilidade em Roraima, numa época em que governos locais — influenciados pela ascensao
do antigo territorio a estado de Roraima — estimularam movimentos migratorios nacionais €
fomentaram o deslocamento de trabalhadores cubanos qualificados para atuarem nos 6rgaos
publicos estaduais e federais do jovem estado. Este cenario, configurado pelas diversas fontes
utilizadas, ¢ confirmado pelos colaboradores que relatam, em sua maioria, quase ou nenhuma
dificuldade empregaticia em Roraima, com exce¢do dos médicos, que por conta do
reconhecimento dos seus diplomas de medicina, demoraram um periodo maior para
regularizarem suas condigoes profissionais.

Portanto, a problematica de se estabelecer a compreensdo das subjetividades e das
trajetorias migratorias e sociais dos cubanos em Roraima, se estabelece nessa pesquisa em
constante interagdo com os contextos historicos em que os migrantes estavam inseridos. Nesta
seara, buscamos configurar a relacdo entre Roraima e Cuba a partir de contextos
macroestruturais globais e local.

As entrevistas de Historia Oral trouxeram para o trabalho as subjetividades.
Obedeceram a um roteiro aberto e flexivel, pautado por campos que obedeciam aos objetivos
desse trabalho, encaminhando as entrevistas para a explicitagdo do vinculo entre a subjetividade
dos entrevistados e 0s contextos sociais e coletivos, para apresentar suas trajetorias migratorias
e sociais. Obedecemos ao pedido da maioria dos colaboradores, que solicitaram anonimato na
entrevista, os identificando apenas por “Entrevistado”, seguido do nimero de acordo com a
ordem cronoldgica das gravacdes. Essa forma de identificar os colaboradores, primeiro obedece
a normas acerca da ética em pesquisa com seres humanos, tendo em vista que essa pesquisa foi
aprovada no Conselho de Etica da Universidade Federal de Roraima, e regida pelo Termo de
Consentimento Livre e Esclarecimento — TCLE que dava a opgdo aos nossos colaboradores
pelo anonimato. Segundo, respeitar o direito dos entrevistados em manter sob sigilo suas

identidades, também se assenta no entendimento que as entrevistas tratam de temas politicos e
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pessoais muito delicados, visto que citam nomes diretamente da administragdo publica do
estado de Roraima, da UFRR e também de funcionarios da Embaixada Cubana no Brasil.
Proteger as suas identidades, portanto, ¢ um requisito para que ndo sofram nenhum tipo de
constrangimento de qualquer esfera.

A presente pesquisa se justifica, pois, a migracao de cubanos para o estado de Roraima
¢ um tema que vem ganhando relevancia nos estudos e pesquisas nacionais e locais, em
decorréncia do crescente nimero de individuos da ilha de Cuba que entram em territdrio
brasileiro, inclusive pelas fronteiras no estado de Roraima. De acordo com o Ministério da
Justica, sobre o numero de solicitacdes de refigio no Brasil, no ano de 2017, 2.373 cubanos
deram entrada com pedido de refigio no Brasil, superando os haitianos naquele ano, que
contabilizaram 2.362 e os Venezuelanos 17.865. Contudo, a presenca de migrantes cubanos em
Roraima ndao ¢ uma novidade, pois constantemente, antes desse crescimento de um fluxo
migratério internacional em Boa Vista (Venezuelanos, Haitianos e Cubanos), era notoria a
presenca de médicos cubanos no Sistema Unico de Satde e também encontrd-los como
professores em universidades publicas.

Dito isso, o objetivo geral da pesquisa, consiste em compreender as trajetorias dos
migrantes cubanos entre 1993-2012, num recorte temporal que abrange a chegada dos primeiros
profissionais cubanos para a UFRR — por meio de empréstimo via convénios com as
universidades de Cuba — até o ano da publicacao da Reforma Migratéria Cubana, promulgada
em 2012, e que entrou em vigor a partir de 2013. Seus objetivos especificos se atentam em
investigar e discutir os fatores, elementos e caracteristicas dos grupos de migrantes antes da
Reforma Migratoria de 2012; contextualizar o cendrio migratorio cubano a partir da Revolugao
de 1959; e analisar as trajetorias migratdrias e sociais dos migrantes cubanos em Roraima.

O trabalho se divide em 3 capitulos. O primeiro € constituido de um capitulo Tedrico-
Metodologico, onde analisamos o conceito de Globalizagdo e como a economia mundial
alcangou outro patamar a partir do avango da ideologia Neoliberal no mundo “pds-soviético”.
Essa expressao “pos-soviético”, de acordo com autores como Vissentini (2017), € assim citada
por que o mundo deixou a sua caracteristica bipolar da Guerra Fria para alcangar a plena
hegemonia econdmica e militar dos Estados Unidos a partir da década de 1990, com a derrocada
da Unido Soviética em dezembro de 1991. Além disso, também apresentamos a nossa visao
sobre o campo migratorio e os fluxos globais pos guerra fria, por entendermos que as estruturas
macro-estruturais interagem e condicionam os fluxos de migrantes cubanos para o mundo, com

énfase no pensamento de Sayad (1998), para corroborar a nossa visao de que os fatores que
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condicionam uma migra¢do sao uma interagdo entre as estruturas historicas, economicas e
sociais junto as subjetividades dos sujeitos migrantes.

Ainda no primeiro capitulo, esclarecemos também a nossa abordagem a partir das
memorias e das subjetividades, por meio da metodologia da Historia Oral e como essa funciona
como ferramenta na constitui¢ao de fontes. Por fim, finalizamos o capitulo apresentando nossos
colaboradores e como se desenvolveu cada entrevista e seus relatos para auxiliar a pesquisa.

Sobre o 2 capitulo, iniciamos fazendo uma apresentacdo das chamadas ‘“ondas
migratérias cubanas”. A primeira onda, relacionada aqueles que deixaram Cuba logo apds a
Revolucao e o descontentamento com a politica castrista. Ja a segunda onda, chamada pela
imprensa latina de Crise dos Marielitos, no ano de 1980, ¢ marcada pelo deslocamento de mais
de 100 mil jovens cubanos descontentes com os rumos econdomicos da ilha, em sua maioria
jovens e negros. Ja a terceira e mais dramatica delas, chamada de Crise dos Balseros, ocorreu
no més de agosto de 1994, num periodo em que o governo cubano chamou de “Periodo Especial
em Tempos de Paz”, marcado pela grave crise economica apdés o fim dos subsidios e das
estreitas relacoes com a Unido Soviética.

Nesse mesmo capitulo, realizamos ainda uma breve apresentacdo sobre a implantacao
da primeira Universidade Publica em Roraima (Universidade Federal de Roraima) e a
necessidade dos convénios com Cuba. A UFRR foi a primeira institui¢ao publica de Roraima a
capitanear “mado de obra” cubana para completar seus quadros de ensino, consultorias para
abertura de cursos e execucao de projetos.

Concluimos o segundo capitulo com uma sintese sobre as parcerias € convénios
firmados entre o governo de Roraima, a UFRR e o governo cubano. Roraima e Cuba estreitaram
relagdes de troca de profissionais por toda a década de 1990 e principios dos anos 2000.
Programas estaduais como a “Campanha de Alfabetiza¢do”, no ano de 1994, e o “Médico em
sua casa”’, na segunda metade da década, tiveram contribui¢cdes profissionais e técnicas de
migrantes cubanos.

Por fim, o terceiro e ultimo capitulo deste trabalho de dissertagdo apresentamos as
trajetorias dos seis migrantes cubanos que colaboraram com suas entrevistas. Nesta parte do
trabalho explicita-se a perspectiva de Sayad (1998), que as subjetividades dos sujeitos
migrantes sdo fundamentais para explicar um fenomeno migratorio, a partir da compreensio da
migra¢do como um “Fato Social Total”, ou seja, de uma abordagem que promova um encontro

de varias Ciéncias Humanas e Sociais e a subjetividade, possibilitando compreender essa
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migracao no marco do didlogo entre os aspectos individuais de uma trajetéria de um sujeito e
também das caracteristicas de processos mais abrangentes e externos a ele.

Constituido por 4 se¢des, iniciamos abordando os aspectos profissionais de cada
colaborador, desde sua formacgao ainda na ilha de Cuba até seus aperfeigoamentos profissionais
em outros paises € no Brasil e, também, incluimos informagdes sobre suas atuagdes
profissionais. A segunda secdo, intitulada interacdes, apresenta elementos acerca da memoria
dos nossos entrevistados ainda em Cuba, bem como as relagdes familiares, sociais, politicas e
ideologicas. Esta se¢ao, rica em aspectos da “memoria-monumento” ¢ marcada pelas vivéncias
historicas, sociais e coletivas de nossos entrevistados em seu pais, bem como suas visdes
politicas. A terceira secdo se debruca sobre o processo de deslocamento dos sujeitos migrantes.
Abordamos questdes que pudessem reconstituir a trajetoria migratoria dos entrevistados e
também fatos que abarcam esses processos, desde aspectos legais e burocraticos — quanto a
regularizagdo de suas situagdes migratorias —, a separagao de seus nucleos familiares em Cuba
e as motivacoes para a realizacdo de tais deslocamentos. Assim, na ultima secdo, tratamos das
inser¢des decorrentes da migragdo, apresentando aspectos sobre a atuagao profissional atual em
Roraima, a insercdo familiar e social em Boa Vista ¢ demais localidades, as estratégias de

adaptacado e o lugar de pertencimento.
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2. GLOBALIZACAO, DESLOCAMENTOS E MEMORIA DOS MIGRANTES: UMA
ARTICULACAO PARA COMPREENDER OS SUJEITOS MIGRANTES

Ao falar sobre o fendmeno da Globaliza¢do e as agdes de sua ideologia Neoliberal,
pretendemos nesse inicio de capitulo descrever trés aspectos dessa nova etapa historica no
mundo pos Guerra Fria e o contexto das migragdes cubanas que interessam a esse trabalho: No
primeiro deles, esclarecemos sobre o que ¢ a Globalizacdo e o impacto desta no mundo pos-
queda do Muro de Berlim, em novembro de 1989. O segundo ¢ o que a caracteriza como uma
nova onda econdmica e financeira de geragao de desigualdades entre nagdes e um crescimento
da diferenca entre os mais ricos e pobres, como resultante de politicas Neoliberais. Por terceiro
e ultimo, apresentamos essa for¢a macro-estrutural como um fator de configuragdo de novas
ondas migratérias no mundo, aumentando os fluxos de individuos entre paises em
desenvolvimento e alterando a politica dos paises desenvolvidos para com os migrantes.

Resumimo-nos a explicar apenas essas trés caracteristicas, entendendo por encarar o
fenomeno da Globalizagdo como extremamente complexo e delicado. Tao enigmatico que ainda
hoje seus estudiosos encontram dificuldades para estabelecer limites temporais para ela.
Também, apresentam-se questdes sobre refutagcdo do termo Globalizagdo e até para identificar
em que periodo verdadeiramente ela comeca, se seria apos II Guerra Mundial, nos anos de 1970
- quando o ocidente altera o modelo de producao fordista, ou ap6ds a queda do Bloco Soviético.

No capitulo, apresentamos também um panorama sobre as migragdes no pos Guerra
Fria, pontuando a cubana, e, na sequéncia, duas se¢des que tratam de aspectos metodoldgicos
da pesquisa: uma abordando o uso da Historia Oral no estudo das trajetérias migrantes; e outra

dando a conhecer os colaboradores, seu perfil e caracteristicas basicas das entrevistas.

2.1 A GLOBALIZACAO E O NEOLIBERALISMO NO MUNDO POS-SOVIETICO

O fendmeno das migragdes, a partir do fim da década de 1980, ocorreu sob uma nova
logica de expansdo do sistema econdmico capitalista: a Globalizacdo. Essa etapa do sistema
econdmico que triunfou apos a Guerra Fria, se apresenta, nas palavras de Santos (2000) como
“A globalizacao ¢, de certa forma, o 4pice do processo de internacionalizagdo do mundo
capitalista” (2000. p. 12). O que os tedricos da Globaliza¢do nos apontam ¢ que, durante essa
nova etapa da Historia, essa for¢ca macro-econdmica alterou significativamente os fluxos

migratérios no mundo e ainda as formas de organiza¢do do trabalho e produg¢do em niveis
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tecnoldgicos. O mundo pds-soviético viu uma sofisticacdo acelerada das formas de producao
do sistema capitalista, dos deslocamentos humanos em escala global, das comunicagdes ao
redor do globo e também um abrupto crescimento das desigualdades em escala planetaria.

Para Santos (2000) as técnicas do sistema de produc¢do nao estdo mais aliadas as
concepcdes morais de felicidade e distribuigdo de riqueza, mas sim de concentragao de renda
nos paises desenvolvidos com uma competicdo selvagem e desigual. Devemos conceber
também a ideia de que o fenomeno da Globaliza¢do ndo ¢ uma decorréncia fatalista da historia,
ou ainda encara-la como um meio inerente ao desenvolvimento humano e econdmico. A
Globalizacao foi e ¢ fruto de uma convergéncia de pensamentos de grandes Estados-nag¢ao do
primeiro mundo, dos conglomerados empresariais, do mundo financeiro e da produ¢do, como
pensa Visentini (2017).

Neste sentido, Haesbaert e Porto-Gongalves afirmam que:

A globalizac¢do economica se desdobra em quatro formas ou dimensdes: a comercial,
aprodutiva, a tecnologica e a financeira. Politicas neoliberais e de desregulamentagao
mundo afora nas décadas de 1980 ¢ 1990 foram decisivas na consolidagdo desse
processo, aliadas a umnovo padrao tecnoldgico que permitiu a enorme aceleragdo das
trocas de produtos, capital e informagdes, além de ter facilitado a propria circulagdo
de pessoas (2006. p. 41).

Ianni, em seu trabalho cldssico sobre o tema, explica que “a globalizacdo do mundo
expressa um novo ciclo de expansdao do capitalismo, como modo de produgdo e processo
civilizatorio de alcance mundial” (1997, p. 7). A Globalizagio reorganiza o globo, em um curto
espaco de tempo, sob novos polos de poder e reinterpretacdes do mundo, criando € movendo

novas for¢as geopoliticas e expandindo mercados por todas as diregdes. Segundo o autor:

A mundializa¢do dos mercados de produgdo, ou forgas produtivas, tanto provoca a
busca de forca de trabalho barata em todos os cantos do mundo como promove as
migragdes em todas as diregdes. O Exército industrial de trabalhadores, ativo e de
reserva, modifica-se € movimenta-se, formando contingente de desempregados mais
ou menos permanentes ou subclasses, em escala global (IANNI, 1997, p.21).

Com a aparente derrota do “Socialismo Real”, o capitalismo encaminhou-se para uma
nova forma de organizac¢ao do seu sistema produtivo, que ndo contasse mais com a concorréncia
do mundo soviético e, ainda, que englobasse essa nova “fronteira de expansdo” e os
trabalhadores dessa parte do globo que ficaram a margem da producao capitalista ocidental. Ou

seja, o capitalismo se viu diante de novas fronteiras para a sua expansao com a queda da URSS,
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a partir de 1989. Nos paises do leste europeu que optaram por uma economia capitalista,
abriram-se novos mercados, novas areas de expansao da produgao, disponibilizando ainda uma
mao de obra em boa parte qualificada. [anni assim explica essa nova fronteira de expansio do

capitalismo:

Um espago de amplas proporgdes que conta com um contingente excepcionalmente
numeroso de trabalhadores disponiveis, em larga medida qualificados. Talvez se possa
dizer que a abertura do conjunto das na¢des do que era o mundo socialista, ou o
‘segundo turno’, representa uma fronteira inesperada e excepcional para novos surtos
de acumulacdo originaria (1997, p. 20).

Tomando como base a afirma¢@o de Ianni (1997), que o capitalismo se tornou realmente
global com a chamada Globaliza¢do, ndo s6 por desenvolver uma nova divisdo transnacional
do trabalho, mas pela penetragao nas economias do mundo socialista, aproveitamos para falar
sobre a nossa discussao acerca da situacao de Cuba. Nesse contexto, de acordo com Ayerbe
(2004), mesmo com a manutengao do “sistema socialista”, a ilha de Cuba, no ano de 1992, sob
a presidéncia de Fidel Alejandro Castro Ruz, realizou reformas constitucionais com vistas a
atrair capitais financeiros do mundo capitalista ¢ promovendo mudangas, tais como a criagao
de empresas publico-privada em setores de hotelaria ¢ a privatizagdo do setor de tabaco.

Assim, o que a Globaliza¢dao pode nos demonstrar, mais uma vez, ¢ que a Historia da
humanidade ndo se resume a continuidades ou sequéncias ininterruptas numa linearidade
progressiva. Mas sim, que ela se caracteriza por envolver principalmente tensdes, rupturas,
revolugdes, descontinuidades e grandes transformacdes em uma aceleragdo da historia nunca
antes vista. Logo, o mito do fim da histéria — nascido no bojo da onda globalizante — ¢ a
promessa dos “profetas” dessa “ideologia” de que o mundo entraria em um periodo de paz — ja
que as diferencas econdmicas entre os grandes polos rivais (EUA e URSS) ndo se baseariam
mais na chamada Guerra Fria — e que as velhas fronteiras dos Estados Nacionais que
significavam uma barreira para a livre circulagdo do capital, do trabalho e das pessoas, vem se
mostrando uma faldcia dos entusiastas do neoliberalismo econdmico.

Sobre isso, Visentini complementa:

A tese do ‘fim da Histéria’, formulada por Francis Fukuyama e implicita na Nova
Ordem Mundial de George Bush (pai), surgida com a queda do Muro de Berlim,
sinalizava rumo a um mundo capitalista Unico e estavel, caracterizado pela paz, pela
democracia e pela prosperidade, com a globalizagdo servindo de panaceia universal
(2017, p. 15).
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Logo, como querem os neoliberais e os simpatizantes dessa teoria econdmica que
sustenta e guia a Globalizagdo, esse processo em nada contempla a eliminacdo das diferencas
mundiais. A Globaliza¢do ndo ¢ um movimento de homogeneiza¢do como quer o mercado e a
elite financeira global. Ela recria e estimula as peculiaridades, as particularidades, as
identidades e singularidades de cada regiao e povo especifico, como nos diz lanni: “Esse ¢ um
universo de diversidades, desigualdades, tensdes e antagonismos, simultaneamente as
articulagdes, associagdes e integragdes regionais, transnacionais e globais” (1997, p. 29). Os
conflitos na antiga Iugoslavia, ja na década de 1990, a Guerra do Golfo e o eterno conflito no
Afeganistdo puseram fim ao curto “periodo de paz” mundial.

Sendo assim, Santos afirma:

A historia é comandada pelos grandes atores desse tempo real, que sdo, a0 mesmo
tempo, os donos da velocidade e os autores do discurso ideoldgico. Os homens nio
sdo igualmente atores desse tempo real. Fisicamente, isto €, potencialmente, ele existe
para todos. Mas efetivamente, isto ¢, socialmente, ele é excelente e assegura
exclusividades, ou, pelo menos, privilégios de uso (2000, p.14).

No entanto, a unica coisa que ndo encontrou fronteiras passando a ter uma grande
circulacdo em uma velocidade inédita na Historia, foi o grande capital financeiro e especulativo,
redefinindo também os papeis dos velhos Estados Nacionais. Em relagdo a isso, Haesbaert e
Porto-Gongalves argumentam, entdo, que as fronteiras tradicionais “fisicas” estdo tomando
novas conotacdes e se apropriando de novas caracteristicas. Elas podem mostrar, na atualidade,
como esta edificado o novo papel do Estado na condu¢do de medidas econdmicas e a atuacao

deste na regulacao de fluxos de capitais € humanos no mundo:

(...) as fronteiras politico-administrativas estdo mudando seu papel (muito mais
relevante no controle da mobilidade humana, por exemplo) e, muitas vezes, mudando
de escala, especialmente no caso de grandes blocos econdmicos, como a Unido
Europeia. A formacao dessas grandes entidades econdmicas (ou, no caso da Europa,
politico-econdmicas) supranacionais ¢ outro indicador muito relevante da perda, ou
melhor, da reestruturagdo do poder dos Estados nacionais (2006, p. 57).

Para isso, o que a “Nova Ordem Mundial”, segundo Bauman (1999), ou, nas palavras
de Haesbaert e Porto-Gongalves (2006) “Des-ordem Mundial”, espera dos velhos Estados
Nacionais ¢ uma menor interven¢do no mundo econdémico € um maior controle nas pressoes
sociais resultante das politicas sociais do neoliberalismo, ou na falta delas. Como nos diz

Bauman:
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A tinica tarefa econdmica permitida ao Estado e que se espera que ele assuma ¢é a de
garantir um “orgamento equilibrado”, policiando e controlando as pressdes locais por
intervengdes estatais mais vigorosas na direcdo dos negocios e em defesa da
populagdo face as consequéncias mais sinistras da anarquia de mercado (1999, p.74).

Do ponto de vista geopolitico, Haesbaert e Porto-Gongalves apontam que “os ataques
terroristas de 11 de setembro de 2001, trouxe novo folego aos Estados-nacdes”, contexto no
qual “a nova ‘sociedade de controle’ ou, como preferimos, ‘da seguranca’ torna-se mais
explicita” (2006, p. 59). Pode-se dizer que apds os famosos ataques terroristas as Torres
Gémeas, em Nova lorque, redefiniram-se os papéis das poténcias militares no mundo,
adotando-se uma maior fiscalizacdo das fronteiras, controle dos individuos ¢ criminaliza¢ao dos
migrantes de paises pobres.

Pode-se apontar ainda que acompanhado da “fluidez” dos novos tempos, também se
acelerou o crescente processo de desigualdade social no mundo, inclusive nos paises mais
desenvolvidos. De acordo com Bauman (1999), somente 1/5 dos americanos realmente ganhou
com a Globalizacdo, sendo o restante desassistido pela “onda” de felicitagdo e prosperidade
econdmica global.

Para corroborar a tendéncia de acumulagdo e crescimento das desigualdades, de acordo
com estudo da OXFAM, apresentado no documento “Uma Economia Humana para os 99%”!
8 pessoas no mundo possuem a mesma riqueza que 3,6 bilhdes de pessoas que compdem a
metade mais pobre da populacdo mundial. Na mesma seara, o relatorio ainda aponta que os
50% das pessoas mais pobres no planeta detém menos de 0,25% da riqueza liquida global.
Enquanto isso, nos ultimos 30 anos, ou seja, no auge do movimento da Globalizacdo, os 10%
mais pobres viram suas riquezas aumentarem apenas em 65 dolares, enquanto os rendimentos
dos 10% mais ricos cresceram em torno de 11.800 dolares no mesmo periodo.

Logo, a0 mesmo tempo em que o sistema econOmico encontrou uma fronteira de
expansao e acumulagdo de capital, ele ainda reproduz as desigualdades, tensdes e antagonismos.
De acordo com Martins (1996), o 6nus desse movimento se d4 justamente nas flexibilizagdes
nas relagdes de trabalho que desprotegem e retiram a seguranca juridica dos trabalhadores. A

“fabrica de desigualdades” da Globalizagdo opera em uma escala gigantesca e extremamente

! Uma economia para os 99%. Disponivel em: https://oxfam.org.br/justica-social-e-economica/forum-
economico-de-davos/uma-economia-para-0s-99/? ga=2.18054845.583533235.1572645372-
927815676.1572645372. Acesso em: 01 nov. 2019.


https://oxfam.org.br/justica-social-e-economica/forum-economico-de-davos/uma-economia-para-os-99/?_ga=2.18054845.583533235.1572645372-927815676.1572645372
https://oxfam.org.br/justica-social-e-economica/forum-economico-de-davos/uma-economia-para-os-99/?_ga=2.18054845.583533235.1572645372-927815676.1572645372
https://oxfam.org.br/justica-social-e-economica/forum-economico-de-davos/uma-economia-para-os-99/?_ga=2.18054845.583533235.1572645372-927815676.1572645372
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rapida, “dessocializando” as massas de individuos e os inserindo em uma cultura
“cosmopolita”.

E sob essa inseguranca juridica e de pouca garantia e protecdo trabalhista que os
trabalhadores — qualificados ou ndo — movem-se no mundo de acordo com os estimulos das
ofertas do mercado. Aliado a isso, existe a crescente mecanizacdo do campo, o avango
tecnologico que destrdi postos de trabalhos e aceleram a produgdo, criando assim, de acordo
com lanni, um planejado e esperado “desemprego estrutural”, regido pelas forcas do mercado.
Nesse cenario, segundo o autor, trabalhadores “movem-se de um lugar para outro, por diferentes
cidades, provincias, nagdes e regioes, tecendo o seu mapa do mundo” (1997. p. 157).

Em sua obra “Por uma outra Globaliza¢do” (2000), o geodgrafo Milton Santos afirma
que a “fabula” da Globalizagdo fez crer num mundo rumo a um novo caminho irreversivel pela
hegemonizacao das culturas e do conjunto dos paises ao redor do globo. Essa “ideologia da
Globalizacao”, para ele, se alicercou na ideia de um mundo cada vez mais ligado e comunicado,
livre de fronteiras e impedimentos de circulagdo e cada vez mais unido. Entretanto, o mesmo
nos alerta: “Ha uma busca de uniformidade, ao servigo dos atores hegemonicos, mas o mundo
se torna menos unido, tornando mais distante o sonho de uma cidadania verdadeiramente
universal. Enquanto isso, o culto ao consumo ¢ estimulado” (2000, p. 9).

Neste sentido, Santos (2000) fala que a “fabula da globalizagdo” faz crer num mundo
como aldeia global — onde os individuos estariam mais propensos a captagao de informacao,
aos encurtamentos de distancias pelas acelera¢des das comunicagoes, transporte e a morte do
Estado -, na realidade, o mundo cada vez mais se mostra heterogéneo, indo de encontro aos
atores hegemonicos e suas politicas homogeneizadoras.

Bresser-Pereira (2007) explica que com a Globalizagao, a livre circulagdo e mobilidade
dos individuos, como promessa da existéncia de “cidaddos do mundo”, ndo alcancou a realidade
para os sujeitos de paises pobres e em desenvolvimento. Caracteriza-se apenas por ser uma
metafora, pois os Estados-nagao permanecem e regulam a entrada de migrantes, trabalhadores,
e a saida de seus cidaddos com rumo ao exterior.

Podemos indicar, de acordo com Bauman, que o grau de mobilidade, ou seja, de
circulagdo dos individuos ¢ o que exemplifica as desigualdades sociais no mundo da
Globalizagdo. O autor polonés explica essa mobilidade desigual pela existéncia de dois grandes
grupos: o primeiro seria os “turistas”, que em suas palavras “Os turistas ficam ou se vao a seu
bel-prazer”, movendo-se “porque acham o mundo a seu alcance (global) irresistivelmente

atraente”; o segundo, os “vagabundos”, aqueles que “sabem que nao ficardo muito tempo num
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lugar, por mais que o desejem, pois provavelmente em nenhum lugar onde pousem serdo bem
recebidos” ¢ movem-se “porque acham o mundo a seu alcance (local) insuportavelmente
inospito”. Para o autor, a desigualdade se traduz no fato de que “os turistas viajam porque
querem; os vagabundos porque ndo tém outra op¢do suportavel” (1999, p. 89). Ou seja, os
“vagabundos” sd3o os que engrossam os novos fluxos migratérios que sao deslocados por uma
forca econdmica maior e que direcionam esses fluxos para uma melhor exploragdo da mao de
obra desses trabalhadores.

Logo, compreendemos que Santos (2000), sob uma linguagem menos cruel ¢ mais
tedrica, ao se referir aos grupos como “possuidores e ndo-possuidores” vai ao encontro de
Bauman (1999), ao descrever que a globalizagdo criou falsas necessidades e ilusdes de
consumo. Além disso, o que realmente esse fendmeno globalizou foi a “falsa” ideia de consumo
para todos e uma ideia de felicidade baseada no possuir. Assim, Santos identifica na
contemporaneidade, dentre outras coisas, trés tendéncias: “l. uma produgdo acelerada e
artificial de necessidades; 2. uma incorporacdo limitada de modos de vida ditos racionais; 3.
uma producdo limitada de caréncia e escassez” (2000, p. 63).

Para Haesbaert e Porto-Gongalves, o que a Globaliza¢do prometeu ao anunciar um novo
mundo “sem fronteiras” apos a queda do Muro de Berlim, em que “a liberdade de fluidez para
o capital e as informagdes” sdo reais e intensas, ndo se fez acompanhar “pela liberdade de
deslocamento para as pessoas, especialmente a massa crescente de despossuidos, sem duvida o
‘perigo’ mais sério na nova des-ordem mundial” (2006, p. 49).

Nessa perspectiva, Souza explica como as migracdes passaram a ter relevancia nas
pautas dos Estados-na¢ao, mas nao so pelo seu numero cada vez mais expressivo no pos Guerra
Fria, mas sim pela necessidade que esses Estados possuiam, e ainda possuem, de direcionar os
fluxos mais importantes para certos setores da economia e limitar aqueles que ndo interessam

para o conjunto do mundo econémico:

O atual processo de globalizagdo, portanto, imprimiu as migragdes internacionais
novos contornos ¢, a partir dai, as colocou no topo das agendas politicas dos Estados,
principalmente daqueles receptores de imigrantes, sendo a globalizagdo economica e
a globalizacfo cultural variaveis decisivas para se pensar os mecanismos através dos
quais as migragdes ¢ as politicas migratorias tem adquirido tamanha relevancia.
(SOUZA, 2013, p. 21).
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Sendo assim, Santos explica como esse fendmeno transforma o mundo econdmico e
social dos paises, especialmente os mais pobres, por terem uma economia fragilizada e

dependente do chamado primeiro mundo:

Essa globalizacdo tem de ser encarada a partir de dois processos paralelos. De um
lado, dé-se a produgdo de uma materialidade, ou seja, das condi¢des materiais que nos
cercam e que sdo a base da produgao econdmica, dos transportes e das comunicagdes.
De outro hé a produgdo de novas relagdes sociais entre paises, classes e pessoas. A
nova situacdo, conforme ja acentuamos, vai se alicergar em duas colunas centrais.
Uma tem como base o dinheiro e a outra se funda na informacao. Dentro de cada pais,
sobretudo entre os mais pobres, informagao e dinheiro mundializados acabam por se
impor como algo auténomo face a sociedade e, mesmo, a economia, tornando-se um
elemento fundamental da produgdo, e a0 mesmo tempo da geopolitica, isto €, das
relagdes entre paises e dentro de cada nagdo (2000, p. 32).

Em nossa leitura, Bauman (1999) e Santos (2000), mais uma vez convergem seus
pensamentos ao constatarem que a Globalizacao fez com que o dinheiro ganhasse um poder de
uma existéncia quase autonoma, gracas a criagdo de uma logica propria dos “governos
financeiros globais”, como o FMI (Fundo Monetario Internacional) € o BIRD, 6rgdo que integra
o Banco Mundial. Esses exercem um poder que, muitas vezes, excede os dos governos locais,
principalmente de paises mais pobres. Junto a isso, hoje, a ilusdo do consumo universalizado,
uma cada vez maior precarizagdo das condi¢des de trabalho com reformas e afrouxamento nas
legislacdes trabalhistas e destruicdo das politicas sociais implantadas pelos Estados-nacao,

temos uma maquina de producdo de novos pobres. Para complementar isso, diz Santos:

Examinando o processo pelo qual o desemprego ¢é gerado e a remuneragdo do emprego
se torna cada vez pior, a0 mesmo tempo em que o poder publico se retira das tarefas
de protegdo social, ¢ licito considerar que a atual divisdo “administrativa” do trabalho
e a auséncia deliberada do Estado de sua missdo social de regulagdo estejam
contribuindo para uma producdo cientifica, globalizada e voluntaria da pobreza
(SANTOS, 2000, p. 36).

O que esse conjunto de autores nos indica € que, certamente, no ambito da Globaliza¢ao,
as migracgoes e os sujeitos migrantes no mundo sdo gravemente influenciados pelas forcas de
mercado e estimulos do mundo econdmico, ou forcados a fugirem de seus paises no contexto
de gestdes neoliberais da economia e politica externa dos EUA e Europa Ocidental.

O que queremos dizer por aqui ¢ que o fenomeno da Globalizacdo, para o campo das
migracdes, exerce um papel fundamental para o deslocamento de milhares de trabalhadores em

dire¢do a todos os lugares, onde o mundo da produgdo solicita uma maior demanda por mao de
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obra. A critica feita por esse conjunto de autores citados no decorrer do texto, reside na
perspectiva que o “mito” da Globalizagdo padronizou somente a ideia de consumo para o
mundo. As desigualdades crescem cada vez mais, somando-se as diferengas que aumentam
entre os paises desenvolvidos e nao desenvolvidos, levando-nos a considerar que as politicas
neoliberais na década de 1990, para o conjunto de paises da América Latina e do Leste Europeu,
s6 produziram, de acordo com os numeros apresentados no decorrer do texto, mais pobres e
mais super ricos.

No contexto evidenciado acima, ainda acrescentamos os conceitos de Economia Del
miedo, do escritor espanhol Joaquin Estefania (2011) no que corresponde quando este afirma
que os mercados, aliados aos grandes Estado-nacdo, no contexto da Globalizacdo em que o
mundo assiste a partir da década de 1980, governam através do medo, os seus cidaddos e os
estrangeiros (este sofrem em especial pela inseguranga juridica pelos seu status migratorio de
“provisoriedade”), impondo ritmos diferentes a sociedade de acordo com as ciclicas crises do
sistema capitalista atual. Segundo o autor, “(...) el miedo resurge como un ingrediente activo de
la vida publica de las democracias: el miedo a la incontrolabre velocidad del cambio, a perder
el empleo, a quedar atras en una distribucion de recursos cada vez mas desigual” (2011, p. 26).
Estefania nos ajuda a pensar que esse medo, construido pelos “fabricantes do medo”, ¢ criado,
alimentado e difundido pela grande midia de massa e de forma instantdnea também pela
internet, sendo o medo impulsionado quando as relagdes de poder em uma sociedade de classes
se tornam extremamente tensas.

Se antes o0 medo era impulsionado e praticado por ditaduras militares, pelos fascistas da
Europa dos anos 1920 e 1930, pelo poder de ferro exercido por Joseph Stalin na URSS, agora
o mecanismo do medo ¢ exercido pelo que Estefania chama de “la dictadura de los mercados™.
Estes “mercados” produzem o medo de reduzir os ganhos reais das massas de trabalhadores, a
conquista de direitos sociais e trabalhistas e ao subemprego. Esses sdo as caracteristicas do
medo da “ditadura de mercado” que se caracteriza no mundo globalizado e que condena nao so6
a massa de nacionais em cada pais, mas também os migrantes que, em contraste aos residentes
dos paises em que escolheram como rota de deslocamento, ndo dispdem de beneficios integrais

de cidadania plena.
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2.2 MIGRACAO E OS FLUXOS GLOBAIS NO POS GUERRA FRIA

Os movimentos migratérios e deslocamentos humanos sdo por diferentes motivagdes,
que vao desde problemas climaticos, econdomicos, sociais e politicos. Nao ha deslocamento
humano sem condicionantes ou um conjunto de fatores que o motivam e, nos grandes marcos
da Histoéria, as influéncias macroestruturais se apresentam em cada época como um grande
motor para as migragoes.

No entanto, de acordo com Peixoto (2004), uma migracao nao ¢ facilmente encaixada
numa teoria explicativa universal, ou apenas estrutural, que dé conta de elucidar a complexidade
e os fatores que envolvem esse fenomeno. Por isso, conceituar e colocar o fendmeno da
migracdo em uma Unica teoria explicativa tem sido um grande desafio para inimeras correntes

dos estudos migratorios. De acordo com Patarra:

O entendimento dos processos sociais envolvidos nos fluxos de pessoas entre paises,
regides e continentes passa pelo reconhecimento de que sob a rubrica migragdo
internacional estdo envolvidos fendmenos distintos, com grupos sociais e implicagdes
diversas. Se, de um lado, nos interessa reter esse termo como forma de legitimar e
garantir a visibilidade do que estamos tratando, nos foruns internacionais e nacionais,
de outro, carregamos o desafio de concretizar, em termos tedrico-conceituais, as
diversas e complexas interligacdes de instincias sociais, econdmicas, culturais,
juridicas e institucionais, entre outras, que envolucram os movimentos de pessoas que
cruzam fronteiras de Estados-nagdo (2006, p. 9).

Para a autora, ¢ preciso rever alguns de concepgoes epistemologicas sobre as migragdes
gracas ao advento da Globalizacao. Este fenomeno ¢ tao importante que para Patarra (2009),
ele alterou significativamente as caracteristicas de todos os fluxos globais de deslocamentos. A
migrag¢do internacional, sob grande influéncia dessa ocorréncia historica, vem diversificando
os fluxos, as massas e as novas direcoes migratorias. O que se ¢ inédito na Globaliza¢dao nao
sao os fluxos migratérios internacionais, mas sim a velocidade e as caracteristicas e o0 nimero
que apresentam serem mais diversos.

Ao pensarmos nos fluxos migratérios oriundos de Cuba no periodo estudado,
percebemos a importancia de situa-los na perspectiva da Globalizacdo, entendendo a influéncia
do capital nesse novo contexto geopolitico e econdmico nos deslocamentos de cubanos para
fora da Ilha. Por outro lado, em estudos anteriores mostraram o quao produtivo ¢ abordar o
fendmeno migratorio como “fato social total”, na perspectiva do argelino Abdelmalek Sayad, o

que exige um conjunto de campos cientificos, como explica o autor:
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Todo o itinerario do imigrante é, pode-se dizer, um itinerario epistemoldgico, um
itinerario que se da, de certa forma, no cruzamento das ciéncias sociais, como um
ponto de encontro de iniimeras disciplinas, historia, geografia, demografia, economia,
direito, sociologia, psicologia e psicologia social e até mesmo das ciéncias cognitivas,
antropologia em suas diversas formas (social, cultural, politica, econdmica, juridica
etc) (1998, p. 15).

Sayad (1998) nos alerta para complexidade das questdes migratorias, apontando para
importancia de pensarmos naquilo que os teodricos e estudiosos da migragdo sob uma
perspectiva macroestrutural nado costumam levar em conta: a subjetividade do migrante. Aponta
ainda a reflexdo acerca do fato de que todo migrante antes de ser um imigrante, € um emigrante,
defendendo que essa separacao de conceitos nos leva a determinar certos campos de dominacao
para com o sujeito migrante. Nesses dois campos, o sujeito antes de ser “sujeito” ele ja ¢€
categorizado como imigrante ou emigrante.

Ou seja, ha uma parcela de dominagao do individuo com terminologia “ditatorial” dos
estudos de migragdo, divisdo essa que serd duramente criticada por Sayad. Aponta, portanto,
para necessidade de um olhar integrado do local de origem e de destino antes e depois do migrar,
mostrando para a complexidade do fenomeno migratorio e os varios fatores que podem explicar
a suas ocorréncias € processos.

Sayad argumenta que o termo “imigrante” impde uma diferenciagdo ao sujeito
deslocado, sendo assim um estigma, ¢ alicer¢ado sob trés influéncias. A primeira se encontra
no proprio migrante, que se impde como um sujeito provisorio na sociedade de destino, pois
encara o novo local como sempre hostil a sua presenca. Em seguida as comunidades de origem,
pois estas consideram seus migrantes como simples ausentes, quando ndo chamados a voltar a
sua terra de origem como se nada tivesse mudado no individuo. E por fim, a sociedade de
destino que “consente em tratd-lo, a0 menos enquanto encontra nisso algum interesse, como se
esse provisorio pudesse ser definitivo ou pudesse se prolongar de maneira indeterminada”
(1998, p. 46).

O autor relata que o sentimento de “provisoriedade” do migrante ¢ compartilhado e
ressignificado numa logica de perpetuacao nao s6 por ele mesmo, mas também por um conjunto
de elementos, pois o Estado, a sociedade e o mundo da economia, quando precisam, estimulam
e dao condigdes para que pessoas se desloquem para os paises daqueles, pois aqueles enxergam
uma certa “utilidade” nessa mao-de-obra. Porém, quando ndo deles precisam mais, ndo s
impedem novos deslocamentos, como mantém aquela massa despossuida de direitos e garantias

a margem das instituicdes, como elemento de reserva para qualquer emergéncia econdomica
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“imigracdo e imigrantes sé tém sentido e razdo de ser se o quadro duplo erigido como o fim de
contabilizar os ‘custos’ e os ‘lucros’ apresentar um saldo positivo — idealmente, a imigracao
deveria comportar apenas ‘vantagens’ e, no limite, nenhum ‘custo’” (1998, p. 50).

Para englobar a complexidade do objeto de estudo deste trabalho, que trata sobre
deslocamento de cubanos para o estado de Roraima, levamos em consideragdo as categorias de
analise “trajetoria migratdria e social” por entendermos pertinente ao que alerta Sayad: de que
na trajetoria de um imigrante, além de sua subjetividade ser fator para o inicio de seu
deslocamento, os fatores macro-estruturais também o sdo. Sendo assim, a migragao ¢ um fato
social total por ter influéncia ndo s6 das for¢cas macro, como a economia € 0s movimentos
historicos, mas também por decisao da subjetividade do sujeito e até de seu nucleo familiar.

Logo, entendemos que a proposta de andlise de Sayad ¢ a mais completa para
compreender os deslocamentos de cubanos para Roraima no periodo 1993-2012, visto que essa
ocorréncia historica abrange questdes que vao além das teorias migratorias da escola de
Chicago (PEIXOTO, 2004) — que enxerga nos elementos econdmicos a Unica explicagdo para
movimentos migratorios - e também questdes que ndo se explicam somente por elementos da
conjuntura macro-econdmica.

Logo, Sayad nos esclarece a necessidade de pensarmos, junto ao migrante, como

reconstituir o seu itinerario migratorio:

Nao se pode fazé-lo sem remontar o curso da imigracdo em toda sua extensdo e além
dela, até mesmo acima da emigragdo; sem nos perguntarmos sobre todo o itinerario
do imigrante e sem interroga-lo sobre seu itinerario (seu itinerario profissional e seu
itinerario social) a fim de poder caminhar com ele e tentar reconstituir,
retrospectivamente e com a sua ajuda, a trajetdria social que fez dele o representante
de um certo modo de emigracdo e, sendo que uma coisa prolonga e confirma a outra,
de um certo modo de imigragdo (1998, p. 112).

Pensando no mecanismo estatal que originou o deslocamento de cubanos para Roraima,
buscamos amparo em Gerbeau (2018), quando discute programas de contrata¢do temporaria de
trabalhadores de diferentes areas. Em seu estudo que analisa o fendmeno da imigragdo e o
Estado a partir da perspectiva de Sayad (1998), o autor discute os reais interesses dos Estados
no que diz respeito a elaboragdo destes programas. Gerbeau alega que esses programas sao
impulsionados pela cadeia global de trabalho, pois 0 mercado precisa de mao de obra barata,
ativa e de reserva disponivel para enquadrar os trabalhadores nas diferentes linhas de producao.
Porém, o Estado ndo quer que o migrante que se desloca para seu territorio nao deixe de ter seu

status de migrante “temporario” — a ideia de “temporalidade” do imigrante em Sayad (1998).
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Logo, Gerbeau sinaliza que tais programas resultam de uma constru¢do elaborada em
conjunto dos interesses do Estado e do Mercado para eliminar os eventuais efeitos “negativos”

que imigragdo possa trazer para os paises e a sociedade local:

Con el desarrollo del capitalismo neoliberal tanto Estados como Organizaciones
Internacionales han reforzado su interés en los PMT en un contexto donde el capital
variable (mano de obra) es el unico factor del proceso productivo sobre el que
empresarios y Estados tienen control (2018, p. 288).

Cabe a nos lembrarmos que a obra de Sayad (1998), sua teoria migratoria e seus
conceitos de trajetoria social e migratoria sdo focados na analise e estudo da migracdo de
argelinos para a Franca no século XX. A Argélia foi colonia francesa entre 1830 a 1962, quando
Charles de Gaulle presidente francés, aceitou a independéncia daquele pais. Logo, Sayad
reconhece que “naturalmente”, pelo status de coldnia, os argelinos se deslocariam para a Franca
alimentando o sentimento de perpetuacao da colonizagdo francesa sobre a Argélia. Porém, cabe
destacar que o diferencial das analises do autor se encontra quando este compreende todo o
fenomeno da migracdo como “Fato Social Total” — pois este requer estudos de todas as areas
de Ciéncias Humanas.

Segundo Zunino (2018), a obra de Sayad se define a partir de quatro elementos:
Primeiro, um transnacionalismo — pelo carater de seu objeto de estudo. O segundo consiste em
compreender a condi¢do de emigragdo e imigracdo e seu carater de “temporalidade” do sujeito.
Terceiro, os aspectos socio-histéricos do objeto de estudo que incluem o lugar de origem e
destino. Por ultimo e ndo menos importante, as condi¢gdes subjetivas do migrante que tanto
podem informar sobre as causas de seu deslocamento e responder a reconfiguracdo de sua
trajetoria social e migratoria.

No ensaio de Villen (2018), quando esta analisa os deslocamentos de trabalhadores
“médicos-migrantes”, em especial para o Brasil — no ambito do Programa Mais Médicos,
iniciado em 2013 — a mesma alega que esse mecanismo de contratagdo temporaria de
trabalhadores, principalmente estrangeiros, estd baseada numa tendéncia global — tendo esta
ganhado for¢a na globalizacao — no que ela chama de “regime internacional de contratacao de
forca de trabalho”. Interessa aos Estados-na¢do, “mercado” e a sociedade local a
“provisoriedade” desses sujeitos migrantes, mesmo que esses disponham de uma excelente
qualificagdo. Esses sujeitos tém sua permanéncia “desejada” quando de sua mao-de-obra:

necessita aqueles que o desejaram. “O caso do Reino Unido ¢ exemplar, pois, apresenta altas
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taxas de recrutamento internacional desses servigos, seja internamente a Unido Europeia (nas
periferias da zona euro), seja externamente” (2018, p. 220).

No caso dos cubanos, incluso os professores que chegaram a UFRR nos anos de 1990,
nao escaparam de sofrer essa condi¢ao de provisoriedade — ainda que historicamente o estado
de Roraima estimulou ndo s6 o deslocamento de migrantes nacionais sem qualificagdo
profissional, mas também de individuos com formacdo universitaria e técnica para ocupar
cargos no conjunto das institui¢des governamentais (SANTOS, 2012) — posto que aquilo que
Villen chama de convénios “inter-estatais”, obedeciam a légica de tendéncia global para
estimulo a migragdo temporaria. Assim como o caso dos “migrantes-médicos” ndo dispunham
de vinculo empregaticio registrado no Ministério do Trabalho do Brasil, seus vencimentos sem
a garantia de uma renovagao contratual, sem 13° salario ou recolhimento de Fundo de Garantia.

Nesse sentido, ¢ pertinente quando Villen aponta o caso peculiar dos convénios cubanos:

O recurso de formacdo e exportagdo massiva de médicos coloca-se como um
instrumento do Estado cubano que envolve contradi¢des. Por um lado, pode ser
interpretado como uma politica publica que, na contracorrente dos paises periféricos,
oferece o acesso, de forma geral a sua populagdo, do sistema de saude publico, com
exceléncia reconhecida mundialmente e com alcances também de uma missdo
internacional. Por outro lado, esse sistema também € utilizado como mecanismo de
arrecadacdo de divisas baseado na mobilidade temporaria de parte dos médicos
nacionais (2018, p. 223).

Buscamos referéncia em alguns autores que tém encaminhado seus estudos das
migracdes nas novas diregdes — de compreender a migracdo como fendomeno complexo e em
constante reconfiguragdo-, ainda que se baseiem em andlises macroestruturais. Como
Mondardo, que contribui para a abordagem das subjetividades e alteridades dos sujeitos

migrantes, quando alerta que:

Quando se fala de migrantes e do ato de migrar, ndo se refere apenas a um
deslocamento de pessoas por um dado motivo, mas fala-se também da transposi¢io
de contextos estruturais que cercam estes individuos como costumes, linguas,
tradi¢oes historicas, sentidos e significados de lugar (2010, p. 5).

Segundo o autor, os contextos estruturais e culturais dessa diversidade de migrantes,
vindos de todos os cantos do globo para diferentes fluxos, encarando as mais diversas formas
de deslocamento, passam por fronteiras fisicas e também imagindrias, entendidas como “tanto

nas dimensdes constitutivas da na¢do, no seu carater territorial/geopolitico como discursivo/
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imagindrio, ou seja, no imbricamento de aspectos semidtico-material para o exercicio do poder
estatal” (MONDARDO, 2010, p. 3).

Matos, defendendo também essa proposta, afirma que seria erroneo colocar nas decisodes
individuais uma unica explicacdo para os deslocamentos. Afinada com a tese de Sayad (1998)
— da migragao como um fato social total — reforca que existe toda uma complexidade social que
influencia os deslocamentos de sujeitos migrantes, na qual se relacionam as forgas
macroestruturais, as decisdes tomadas de posi¢des individuais, de grupos ou de nicleos

familiares, argumentando que:

A liberdade das escolhas tomadas num vazio social ndo existe, o individuo esta
envolto num conjunto de relagdes que lhe condicionam a decisio de forma consciente
e inconsciente; a ac¢do individual encontra-se diluida numa trama social que prepara
o individuo para as escolhas, moldando a forma de apreender os factores de atracgao
e repulsdo e a sua resposta (1993, p. 7).

Matos justifica que “do exagero do individuo livre e racional passou-se a imagem,
igualmente tendenciosa, do ‘homem-marioneta’, cujo menor movimento ¢ gerado pelas teias
de uma estrutura que o domina” (1993, p. 19). Quer dizer com isso que nao devemos atribuir a
uma teoria ou exclusivamente a onda da Globalizacdo a explicacdo de todo e qualquer
movimento migratorio. A Globaliza¢ao influencia os fluxos migratorios contemporaneos, como
no caso cubano, porém, pelas suas complexidades deve-se levar em conta uma conjuncao de
fatores que envolvem ainda as conjunturas histdricas da ilha caribenha, geopoliticas pelo seu
isolamento, economicas por conta de sua economia fragilizada e as questdes subjetivas dos
sujeitos migrantes.

Assim, a autora prefere utilizar termos como “condicionam” e “influenciam” para
referir-se as circunstancias que protagonizam um movimento migratorio, individual ou coletivo.
Ou seja, hd um conjunto de fatores que “condicionam” os individuos a tomarem as suas decisdes
de migrar e que vem caracterizando as migragdes contemporaneas, principalmente na
Globalizacdo: “as circunstancias condicionam a decisdo de migrar, mas ndo a determinam,;
como diria Marx, sdo os homens que fazem a sua propria historia, mas nao nas condigdes por
eles escolhidas (MATOS, 1993, p. 19).

Também pensando na migracdo como um fendmeno de caracteristicas sociais
complexas, cujo estudo engloba todas as areas das ciéncias humanas, Marandola Jr. e Gallo
(2010) contribuem para refletirmos sobre o processo de mobilidade de sujeitos, ao defenderem

a abordagem da existéncia e da experiéncia e da multiterritorialidade, como justificam: “Se os
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autores se concentram em compreender as implicagdes para os grupos, nosso enfoque se
direciona para existéncia e, a partir dela, podemos pensar os grupos. E na experiéncia da
migrac¢do que buscamos compreender que € ser migrante” (2010, p. 409).

Ressaltamos que, ainda que este trabalho nao trate da constituicao de territoérios € nem
se baseie em uma perspectiva fenomenoldgica, encontramos nestes autores um aporte
interessante e que nos ajuda a explorar a dimensdo das subjetividades. Nesse viés, Marandola
Jr. e Gallo destacam que o deslocamento para outro lugar torna o migrante “suscetivel a angustia
e ansiedade”, abalando também sua “a seguran¢a existencial e a identidade”, estas
profundamente ligadas aos lugares em que vivemos antes e depois da migragdo e na constitui¢ao
de novos “territorios”.

Junto a isso, os autores entendem que “nos atuais tempos liquidos, da modernidade
liquida, tempo de flexibilizagdo de todos os campos da vida social”, na perspectiva de Bauman
(1999), aumenta a importancia da abordagem das questoes existenciais. Isso os leva a afirmar
que “hoje, a migragdo possui muito mais facetas do que as condicionantes externas ou
estruturais”, o que indica a importancia de metodologias que deem destaque e énfase as
“trajetorias particulares”, pois elas “permitem apreender novos elementos que sao relevantes
no processo, ampliando assim o universo de questdes e fatores relevantes no fendmeno da
migracao” (MARANDOLA JR. E GALLO, 2010, p. 418-419).

Para elucidarmos em numeros o que Souza (2013) fala sobre a “originalidade” das
migragdes internacionais no periodo da Globalizagdo, apresentamos alguns dados relatados
pelo autor. Tais evidéncias ainda reforgam o carater de deslocamento concentrado para o
chamado “primeiro mundo” ou “paises centrais”. Se selecionarmos a populagao total dos paises
desenvolvidos, que dispdem de cerca de 1,2 bilhdo de pessoas, ou ainda 20% da populacao
mundial, neles se concentram cerca de 60% de todos os migrantes internacionais. No inicio da
década de 1980, tomada como marco da Globaliza¢do, essa populagdo migrante estava na casa
dos 48 milhoes, para 20 anos depois, no ano 2000, ocupar o montante de 110 milhdes. Enquanto
isso, os paises em desenvolvimento, que nos anos 1980 tinham 52 milhdes de migrantes, viram
esse numero saltar para 65 milhdes.

Porém, o autor alerta, baseado nos numeros do Programa das Nacdes Unidas para o
Desenvolvimento — PNUD de 2009, também para o crescente nimero de migragdes

internacionais entre paises em desenvolvimento na atualidade:
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Apenas 37% das migragdes de todo o mundo séo de paises em desenvolvimento para
paises desenvolvidos. A maior parte das migragdes ocorre entre paises com 0 mesmo
nivel de desenvolvimento: cerca de 60% dos migrantes desloca-se ou entre paises em
desenvolvimento, ou entre paises desenvolvidos (os restantes 3% referem se a
deslocacdes de paises desenvolvidos para paises em desenvolvimento) (PNUD, 2009,

p.21).

Portanto, aliado a perspectivas de analise que empregam diversas areas, podemos
apontar que na era da Globalizacdo, apesar de a migragdo internacional ndo ser uma novidade,
ela adquiriu outras caracteristicas e volumes nao presentes em anos anteriores. O “Sul-Global”
viu crescer o fluxo migratério de individuos entre seus paises, assim como para paises
desenvolvidos (BAENINGER, 2018). Sendo assim, como apontamos anteriormente, cabe aos
estudiosos de migragdo um novo olhar sobre o exercicio da reconfiguragdo dos fluxos pelo
mundo em diversas direcdoes, nao desatendendo para a necessidade de incorporar as
subjetividades dos rostos, incluidas vidas, historias e trajetérias de cada individuo que migra,

naos os renegando o amargo sabor de uma simples estatistica.

2.3 HISTORIA ORAL E MEMORIA

A Histéria Oral (HO) cumpre um papel metodolégico nesse trabalho por encararmos a
mesma como a mais adequada ferramenta para se ter acesso as memorias dos sujeitos migrantes
cubanos. Estas como um instrumento para a compreensdo das subjetividades desses individuos
e os aspectos individuais no que tange ao seu projeto migratdrio e social, estes transformados
em objetos de analise nessa pesquisa.

Todavia, devemos considerar o que ¢ a metodologia da historia oral, pois de acordo com
Meyhi “(...) chamamos historia oral os processos decorrentes de entrevistas gravadas,
transcritas e colocadas a publico segundo critérios predeterminados pela existéncia de um
projeto estabelecido” (2000, p. 85). Neste caminho, fontes orais, atendendo a objetivos de um
projeto para a escrita desse trabalho que visa analisar as trajetorias de migrantes cubanos para
o estado de Roraima se fundamentam no que diz Portelli (2010), quando defende que as
narrativas orais dao luz as trajetorias dos sujeitos migrantes, se mostrando como fardis que
iluminam as complexas relagdes sociais entre o mundo coletivo ¢ o individual, que estao
encobertas ou sdo sufocadas pelas chamadas “memorias monumentos”.

Logo, entendemos também que a HO serve de instrumento para uma historicizacao da

memoria daqueles sujeitos “marginalizados” pelas grandes andlises que negligenciam as
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subjetividades dos sujeitos marginalizados e silenciados pelas institui¢des. Assim sendo, afirma

Schwarzstein:

Se nosso objetivo € a historicizagdo da memoria, a melhor homenagem a memoria do
mundo dos vencidos ¢é escrever e tornar sua historia inteligivel, o que s6 lograremos
através de procedimentos rigorosos, no momento da entrevista ¢ em sua posterior

interpretacdo” Schwarzstein (2000, p. 102 e 103).

Pensando na relacdo entre Historia Oral e estudos migratorios, Thomsom (2002) afirma
que “o testemunho pessoal revela o complexo entrelagamento de fatores e influéncias que
contribuem para a migracdo e para os processos de troca de informag¢des e negociagdo no
interior das familias e das redes sociais” (2002, p. 345). Vale dizer que enquanto, basicamente,
as fontes tradicionais ndo orais dao acesso aos elementos “macro” dos processos migratorios —
ou seja, explicagdes de fatores e for¢as macro-econdmicas — os relatos orais ajudam os
pesquisadores a identificar as diferentes formas que a Globalizacdo e as politicas migratorias
influenciam as decisdes, os percursos, os deslocamentos de individuos e grupos de migrantes,
como no caso dos cubanos.

As fontes orais, consequentemente, permitem ndo s6 compreender as subjetividades
individuais, mas também as experiéncias sociais e coletivas envolvidas no complexo processo
de deslocamento. Como afirma Thomsom, “nossas lembrancas de quem fomos e de onde
viemos moldam nosso sentido do 'eu' ou de identidade no presente e, dessa forma, afetam as
maneiras como construimos nossas vidas” (2002, p. 358). A experiéncia da migra¢do molda,
modifica, transforma e preserva novos estagios de migracao, dando forma a nossa existéncia.

Contudo, as memoérias, objeto de estudo, sdo variaveis humanas que sdo, assim como
partes intrinsecas das subjetividades humanas, factiveis de falhas e esquecimentos. Nao
cabendo ao pesquisador o papel perverso de qualificar como confidvel ou valida a experiéncia
individual de cada entrevistado. Logo, Roseman ressalta que ao compararmos os depoimentos
dos relatos orais com outras fontes tradicionais, como documentos, “nao implica um desejo ou
uma expectativa de ameacar a veracidade fundamental de seu depoimento”, explicando que “ao
contrario, contribui para iluminar os muitos processos da memoéria que procuramos
compreender” (2000, p. 134), nao havendo nenhum desrespeito ao colaborador e sua entrevista.

Assim sendo, Passerini (2011), dando énfase na importancia para a oralidade nas
pesquisas sobre acontecimentos historicos, afirma que as subjetividades dos sujeitos migrantes

reveladas através da “memoria” € visivel em entrevistas e dialogos orais, em contraponto as
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fontes tradicionais de pesquisas. Essa ¢ o maior fator de importancia da oralidade, pois através
desse instrumento podemos captar sentidos, emog¢des € outras mais experiéncias que a frieza de
um documento escrito facilmente as camuflaria.

Neste sentido, destaca-se o papel da memoéria como fonte nesta pesquisa, entendida aqui
na perspectiva de Candau (2011), isto €, como um mecanismo que representa as concepgoes €
formacdes identitarias dos sujeitos. Estas memorias, ndo se organizam apenas em ordens
cronoldgicas e temporais, mas por referéncias, marcos e acontecimentos e nas trajetorias
individuais.

Nesta seara, Portelli afirma que “a memoria simplesmente ¢: ndo podemos decidir se
teremos ou ndo memoria, € sO conseguimos controlar parcialmente o seu contetido e o seu
funcionamento” (2016, p. 45). A memoria ¢ entendida por Potelli, entdo, como um fendmeno
humano individual, fundado também na memoria coletiva, que passa pelas concepgdes
individuais dos sujeitos, cabendo a este filtrar, isolar, selecionar, excluir, relembrar e
“armazenar” aqueles acontecimentos que mais marcaram as suas trajetorias individuais. Ou
seja, as memorias ganham importancia e significado de acordo com a sua contribui¢do para as
trajetorias individuais ou acontecimentos de vida de uma pessoa.

O que representa a memoria para o autor e o papel da Historia Oral:

E penso que parte de nosso desafio é o fato de que realmente encaramos a memoria
ndo apenas como preservagdo da informacao, mas também como sinal de luta e como
processo em andamento. Encaramos a memoria como um fato da histéria; memoria
ndo apenas como um lugar onde vocé ‘recorda’ a historia, mas memoria ‘como’
histéria (PORTELLI, 2000, p. 69).

Deste modo, a memoria individual ndo ¢ encarada aqui como uma luta contra a
cientificidade e o rigor da metodologia da Historia ou a substituigdo desta por aquela. Muito
pelo contrario, ndo cabe a memoria contradizer as formas metodologicas da investigagcdo da
Historia. Até por que, a memoria ¢ falha, muitas vezes imprecisa, confusa, dispersa, evasiva e
também ideoldgica. Ela ¢ tudo isso, simplesmente, porque ela ¢ a memoria, como nos diz
Portelli (2000).

Roseman (2000), corroborando com os pensamentos de Portelli (2000), afirma que as
imprecisdes das memorias ou até as suas reais intengdes de subjugar elementos e deixa-los
intransponiveis ao entrevistador, apresentam assim um interessante elemento de andlise para o
pesquisador. Em razdo disto, uma judia entrevistada por Roseman, em suas narrativas sobre a

experiéncia com o Holocausto judeu na Alemanha Nazista, mostram que essas falhas ou
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autocensuras do entrevistado “mostram como a memoria vagueia em torno de um ntcleo
incontrolavel, tentando manter experiéncias traumaticas sob alguma espécie de controle” (2000,
p. 131).

A memoria dos migrantes pode estar edificada sob lembrangas que marcam a sua

identidade individual e coletiva, tendo sua trajetéria como pano de fundo, argumentando que:

Cada memoria € um museu de acontecimentos singulares aos quais esta associado
certo “nivel de evocabilidade” ou de memorabilidade. Eles sdo representados como
marcos de uma trajetoria individual ou coletiva que encontra sua logica e sua
coeréncia nessa demarcagdo (2011, p. 98-99).

As narrativas das trajetorias migrantes se edificam a partir da organizagdo de
acontecimentos memoraveis, cujo significado esta na interse¢ao entre o individual e o coletivo.
Sobre isso, Portelli (2016) conceitua dois campos da memoria “memoria-monumento” ¢ a

chamada “memoria incomodo”. Sobre a primeira explica que ¢:

(...) a memoéria praticada e frequentemente imposta pelas instituigdes, como
comemoracdo e celebracdo das glorias do passado; narragdo da identidade nacional
que s6 recorda aquilo que a orgulha, ocultando as sombras e as contradigoes.
Frequentemente, esta ¢ também uma memoria individual sobre a qual se constroem
os alicerces de uma identidade pessoal (2016, p. 48).

Se a “memoria-monumento” preserva um passado forjado, moldado e reinterpretado
pelas institui¢des, que nao pode ser compreendido como inerte nem intangivel, a “memoria
incomodo”, segundo Portelli (2016), mostra que esse passado institucionalizado ¢ construido
sobre rupturas, contradi¢des, tensdes, opressdes, perseguicdes e até acontecimentos como
separacOes de familias e abandono, elementos estes que podemos observar nas entrevistas
realizadas para esta pesquisa.

Ainda sobre a relagdo entre as narrativas orais e a memoria, ¢ entre essas e as dimensoes
individual e coletiva, Portelli (2010) explica que as narrativas tendem a se organizar sob trés

<

eixos de experiéncias, assim definidas: a primeira como “uma modalidade ‘institucional’,
narrada de modo impessoal ou em terceira pessoa, com referentes espaciais e sociais atinentes
a esfera publica”; a segunda como uma “modalidade ‘comunitaria’, narrada na primeira pessoa
do plural, com referentes espaciais relativos a comunidade do local e elementos do “entorno
imediato”; e a ultima como “uma modalidade ‘pessoal’, na primeira pessoa do singular, com

referentes sociais e espaciais concernentes a vida privada, a familia, a casa” (2010, p. 22).
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Podemos esperar, entdo, que em uma narrativa oral a primeira e a segunda modalidades
caracterizem-se por serem compostas por assuntos relacionados a vida e a atividade publica e
ao convivio com a “coletividade” e a esfera social. Ja a terceira seria o lugar para o surgimento
do “eu”; do “eu” migrante, do “eu” cubano, do “eu” deslocado, sendo ela a fonte das
experiéncias e memorias individuais e das relagdes do individuo com o seu ambiente social e
histoérico.

Entretanto, alguns relatos dos nossos colaboradores cubanos surgiram interessantes
questdes relacionadas as criticas destes migrantes contra o regime de seu pais, bem como ao
comportamento de embaixadas e autoridades cubanas no Brasil no contexto dos convénios € o
rompimento politico com o pais.

Em termos de comparacdo e resguardado os seus contextos historicos e sociais, aquilo
observado por Kaminsk (2000) em seu ensaio sobre as narrativas dos prisioneiros de guerra dos
campos de concentragdo na URSS, apos o fim da II Guerra Mundial, que colaboraram com os
nazistas durante a invasdo alema a URSS, assumiram “uma avaliacdo das entrevistas ¢
lembrancas arquivadas no Memorial de Sachsenhausen demonstrou que a maioria deles recorre
cada vez mais a dados e conhecimentos histdricos e os integra na apresentac¢ao de seu destino
(...)” (2000, p. 147). Estas, podem encontrar eco nas falas dos migrantes cubanos quando estes
“demonizam” o regime cubano e os anos de repressao que ocorreu em Cuba. Se trata aqui, em
termos de comparagdo, em ambos os casos, de uma tentativa do entrevistado em colocar a sua
fala sob um lado da histdria e ocupar o seu papel de vitima ou ator em determinados processos
histéricos.

Ainda sobre o rechago contra o pais e suas institui¢des, Portelli (2000) nos auxilia a
pensar em um aspecto que surge em alguns dos relatos dos nossos colaboradores: o
ressentimento e a negacdo contra a propria nacao cubana. De acordo com autor, essa analogia
traumatica pode ser aplicada aos que negam o seu “pertencimento” a Cuba e que ainda soterram
suas lembrancas do lugar de origem. Para ele, isso surge como um mecanismo de superacao de
uma vida “além patria”. A forma mais facil para uma reorganizacao familiar, profissional e
social, ou seja, o total €xito de seu “projeto migratério”, pode se encontrar na negagao de sua
cidadania originaria, que o “forcou” a abandonar seu nucleo familiar, sua carreira profissional
e sua comunidade, para assim nascer uma melhor adaptacdo e superacdo de traumas e

separacdes abruptas “a negacdo, entretanto, deixa marcas, um ndo articulado sentimento de

culpa” (2010, p. 74).
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Essa negacao das institui¢des de origem, da cultura, da comunidade, do ntcleo familiar
de origem, isto €, a carga de ressentimentos acumulados, aparece em diferentes depoimentos e
em distintas roupagens. Devemos considera-la como uma estratégia “E por isso que a negagio
muitas vezes se reveste das ambivalentes roupagens da reminiscéncia” (PORTELLI, 2000, p.
75).

Quando nos voltamos para as trajetorias e experiéncias migratorias dos cubanos
migrantes para Roraima, levamos em conta os aspectos acerca da memoria levantados acima,

principalmente a partir do que nos diz Aja Diaz et al. (2017), quando explica que:

(...) la emigracion constituye un fendmeno basicamente endogeno y endémico de la
sociedad cubana, con profundas raices histdricas en el orden politico, econémico y
presencia de redes sociales, las cuales se profundizan y amplian a partir del proceso
revolucionario que triunfa en enero de 1959 (2017, p. 43).

A sociedade cubana, portanto, tém no seu passado e no seu presente fortes “memorias”
acerca da emigragdo/imigracdo e dos seus desdobramentos. Ainda que esse processo de
mobilidade populacional tenha assumido diferentes caracteristicas em suas diversas fases, antes
e depois de 1959, as entrevistas realizadas mostram que, sem duvida, esse processo produziu
marcas indeléveis na existéncia pessoal dos cubanos, dos que permanecem e dos que sairam.
Ou seja, a “memodria monumento” pelas caracteristicas peculiares do Regime Cubano, se
chocam com a realidade das camadas subterrdneas da memoria “incomodo”, essas marcadas
por contradigdes, rompimentos, traumas e separagoes.

Por fim, acreditamos ser relevante para a pesquisa discutir a questdo das redes
migratérias, tendo em vista que estas incidem em todas as migragdes, principalmente a partir
da velocidade na circulacdo e profusdo de informagdes na atualidade. As “redes migratorias”,
de acordo com Truzzi (2008), aglutinam diversas estruturas sociais que dao suporte para que o
sujeito migrante realize seu trajeto e atenue os efeitos da mudanga para o novo local de moradia
e trabalho. O migrante ¢ visto, nesta perspectiva de analise, como “mobilizadores” do seu
capital social e agentes de conexao para a criagdo de novas redes.

Neste sentido, Aja Diaz et al. afirmam que as redes migratorias possuem um papel
fundamental na articulagdo da emigragdo de cubanos, tanto para o exterior quanto nas

migracgdes internas, notadamente a partir da Revoluc¢ao:

Actores claves en el proceso migratorio externo cubano son las redes, las cuales
desempefian un rol significativo en el estimulo y apoyo a la emigracion de cubanos y
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su posterior insercion, evidenciado fundamentalmente en las crecientes visitas al pais,
el envio de remesas y los procesos directos y sobre todo indirectos de inversion en la
economia cubana. A la vez, aparecen nuevas y cada vez mas diversas expresiones de
transnacionalismo entre los migrantes cubanos (2017, p. 47).

Cabe ressaltar que nao s6 familiares e amigos compdem os sujeitos que integram as
redes migratdrias. No caso do fendmeno migratério cubano, Aja Diaz et al. (2017) mostram que
se inclui também os chamados “coiotes”. Estes, embora sejam vistos pelas autoridades como
criminosos que exploram os migrantes para facilitar a entrada em outros paises, os sujeitos que
neles confiam seu investimento de vida ndo os vem somente por esse aspecto “criminalizante”,
mas como um elemento referendado pela rede de migrantes que os antecederam.

Destacamos que em estudos anteriores, sobre os primeiros grupos de cubanos que
chegaram a Roraima através de convénios de trabalho temporario entre o governo de cubano e
a Universidade Federal de Roraima — UFRR ¢ o governo do estado de Roraima, percebemos a
pouca influéncia as “redes migratorias”. Porém, neste trabalho que abrange as migracdes entre
1993-2012, temos verificado em nossas pesquisas iniciais a presenca de individuos que se

deslocaram para Roraima gracas a uma rede migratoria ja estabelecida.

2.4 OS COLABORADORES E SEUS RELATOS

Nesta secdo, tratamos de contextualizar os colaboradores da pesquisa, apresentando os
seus perfis e outros aspectos pertinentes a constitui¢do das fontes orais por meio da Historia
Oral.

Seguindo o roteiro de entrevista aberto e semiestruturado, este, aberto e flexivel,
objetivou identificar as caracteristicas do projeto migratério e social dos migrantes, bem como
as suas memorias do pais de origem e o significado de um deslocamento transnacional. Essa
forma de entrevista, mostrou-se a mais adequada pela especificidade desses deslocamentos de
migrantes para Roraima — através de convénios médicos ou pela rede migratdria de cubanos ja
estabelecida por aqui. Logo, diferente daqueles migrantes cubanos que aqui chegaram apos a
Reforma Migratéria de 2012, os cubanos entrevistados vieram para o Roraima sob bases
contratuais, com tempo limitado de servi¢o € permanéncia ¢ com objetivos profissionais em
diferentes instituigdes estatais. Somente a minoria das entrevistas fugiram a essa realidade

historica da migracao cubana.
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Para esse trabalho foram selecionadas 6 entrevistas de cubanos: 5 homens e 1 mulher. A
dificuldade quanto ao tempo disponivel dos sujeitos para entrevista — que resultaria em mais de
1 hora de conversas e gravagdes — inviabilizou outras importantes colaboracdes, visto que
muitos médicos cubanos trabalhavam em diferentes locais, dispondo de pouco tempo para uma
conversa livre e que atendesse aos objetivos do roteiro de entrevista. Isto posto, destacamos que
o niumero reduzido de mulheres colaborando com a pesquisa encontra explicagdes no pequeno
numero destas que se deslocaram para Roraima no periodo estudado. Assim, fugiu do nosso
alcance uma maior colaboracao feminina com a pesquisa.

Dos 6 entrevistados, 4 sdo oriundos de convénios entre a Universidade Federal de
Roraima e Universidade Estadual de Roraima com universidades cubanas, ainda nos anos de
1990. Dois deles ja estdo aposentados, 1 ainda atua no Ensino Superior e outro saiu do mundo
académico e trabalha colaborando com institui¢des do Governo de Roraima. Os outros dois
colaboradores sao médicos e vieram para Roraima sob circunstancias diferentes. O médico, se
deslocou para Roraima “fugindo” pela fronteira de um pais fronteiri¢o ainda no fim da década
de 1990, estando no pais vizinho através da politica de convénios de Cuba com aquele pais. Ja
a médica, que ¢ filha de um dos migrantes-médicos que chegaram no estado durante os anos de
1990, atendendo ao chamado do Programa Estadual Médico em Sua Casa, vindo para Boa Vista
a pedido do pai. Logo, observamos que esses dois ultimos casos sdo frutos de uma “rede
migratoria” que possibilitou os seus deslocamentos.

Todos os entrevistados se encontram em uma situacdo financeira estavel, com empregos
em cargos publicos, alguns ainda dispdem de empreendimentos privados em outras areas e
trabalham em suas profissdes que atuavam em Cuba. Com excecao da médica — esta constituiu
seu primeiro nucleo familiar no Brasil — todos os outros colaboradores reconstituiram suas
“novas familias” em Boa Vista.

O periodo das realizacdes das entrevistas foi distinto, algumas delas sdo resultados de
trabalhos anteriores que respondiam aos mesmos objetivos desta pesquisa com o semelhante
tipo de migrante sob um roteiro que reconstituisse as suas trajetorias, bem como as suas
memorias no lugar de origem e destino. Algumas entrevistas foram feitas nas dependéncias de
orgdos publicos entre horarios de trabalho dos entrevistados e outras gravagoes foram realizadas
nas residéncias dos mesmos.

Cabe ressaltar que optamos pela modalidade do anonimato das entrevistas por algumas
conveniéncias e respeito as suas informag¢des intimas. Surgiram em alguns relatos acusagdes

contra funcionarios de Consulados Cubanos, de Embaixadas de Cuba, contra membros de
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cursos da Universidade Federal de Roraima — UFRR e também contra o Conselho Regional de
Medicina — CRM RR e a profissionais da area educacional e médica de Roraima. Assim sendo
observado, alguns relatos mostram fortes traumas, magoas e ressentimentos sobre esse periodo,
cabendo a nds pouparmos os nossos colaboradores de possiveis constrangimentos e futuras
indagacodes que os levem a prejuizos emocionais. Todas essas memorias que afloram contra
instituicdes, governos e pessoas, podem aparecer nas entrevistas de Historia Oral, surgindo
assim aquilo que Portelli (2016) classifica como “meméria incomodo” como contraponto a
“memoria monumento”.

No tocante ao conteudo das narrativas, alguns dos sujeitos migrantes, mesmo que
rapidamente, colocaram “brechas” em suas falas, ou tentaram ‘“‘abafar” informacdes ao se
referirem as memoarias no lugar de origem e sobre possiveis perseguicdes politicas ideologicas,
bem como ao processo de adaptagdo. A respeito disso, Souza (2004) afirma que mesmo que
exista um roteiro de entrevista definido, irdo surgir algumas informagdes, visdes, opinides,
associagdes e analises proprias do narrador que as apropriam em sua narrativa, sendo muitas
vezes nao tao necessarias a pesquisa, cabendo ao pesquisador-entrevistador o papel de ndo as
desprezar e saber toma-las como vantagem para os objetivos de sua pesquisa. Logo, o que deve
ser percebido pelo investigador € que o narrador ao falar de si, a0 mesmo tempo, fala de outros,
de todos os ‘outros’, individual e socialmente dimensionados, que podem engendrar sentidos”
(2004, p. 66).

Também cabe ressaltar que encontramos um empecilho no momento das transcrigdes
das entrevistas dos cubanos. Cinco dos entrevistados ja possuem mais de 50 anos e mesmo
morando no Brasil por mais de 15 ou 20 anos, registra-se a falta de fluéncia no portugués, ja
que principalmente os professores, ndo encontraram dificuldades de empregabilidade em
Roraima, mesmo ndo possuindo o dominio da lingua portuguesa. Assim sendo, o processo de
gravacao das narrativas foi marcado por um “portunhol” caracteristico daqueles que misturam
palavras, frases e expressdes das duas linguas, o espanhol e portugués. Entretanto, esta
ocorréncia ndo ocasionou nenhum disturbio no entendimento dos &udios ou falta de
compreensao das falas que pudesse atrapalhar o entendimento das questdes.

Ainda se registra que, por se tratarem a maioria dos entrevistados de intelectuais da area
académica, com Pos-Graduagdes realizadas na Unido Soviética e por profissionais da area
médica que também dispdem de Ensino Superior completo, percebeu-se o que poderiamos
chamar de “arquitetura linguistica” nas falas iniciais de cada um deles. Essa arquitetura

constituiu falas bem articuladas, marcadas, no entanto, por alguns medos e traumas ao falar
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sobre seu passado em Cuba, nos anos da Guerra Fria, e também de persegui¢des politicas do
Regime. Porém, com o decorrer da entrevista e os entrevistados ganhando confianga no
entrevistador, acredita-se também pelo garantido anonimato dos depoimentos, percebeu-se uma
maior fluidez em temas espinhosos que, normalmente, sem um bom preparo de roteiro e
entrevista, e a falta de percep¢do do momento certo para perguntas e questionamentos acerca
do roteiro, poderia ndo lograr sucesso na entrevista. Logo, este ndo foi o caso.

Em uma narrativa oral o narrador explora expedientes linguisticos e estilos para tornar
sua mensagem mais compreensivel e valida para a entrevista. Claro, quando previamente
explicado ao colaborador os objetivos da pesquisa e que ela se trata de uma colaboragao para
elaboracdo de uma dissertacdo, tendo ciéncia que sua narrativa percorrera expedientes
académicos, prepara um texto oral numa interagao entre suas memorias e os fatos atuais acerca
de seu projeto social e migratorio, arquitetando um discurso com elementos dramaticos,
humoristicos e analiticos acerca do futuro de seu pais de origem.

Assim sendo, consideramos que as entrevistas atenderam integralmente aos objetivos
impressos nos roteiros abertos e flexiveis acerca dos projetos migratorios e sociais dos
entrevistados, bem como também estimulo para um aflorar das memorias dos entrevistados,
tanto do lugar de origem quanto de destino. Elementos de memorias individuais, os impactos
da vida antes e pds migracao, mais uma vez, mostram que a memoria ¢ um fendmeno humano
que estd sob a vigilancia do individuo, onde esse seleciona, exclui e censura aquilo que lhe

convém.
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3. CUBA, RORAIMA E O CONTEXTO DAS MIGRACOES.

Neste segundo capitulo, com o intuito de atender ao segundo objetivo do projeto de
dissertacdo, pretendemos caracterizar o cenario histérico das migragdes cubanas apoés triunfo
da Revolucao de 1959, entre elas as primeiras ondas migratorias conhecidas como voos da paz,
a crise? dos Marielitos no ano de 1980 e a crise dos Balseros em 1994. Concomitante a isso,
verifica-se a importancia de abordar a situagdo politica e econdmica da ilha de Cuba com fim
da Unido Soviética, decretado por Mikhail Gorbatchov em dezembro de 1991. Esse foi o
cenario nomeado pelo presidente cubano Fidel Castro como “Periodo Especial em Tempo de
Paz”, em 1992, que condicionou o deslocamento de profissionais cubanos para Roraima, a partir
de abril de 1993.

Entretanto, ao fazermos uma analise do desenvolvimento econdmico e politico de Cuba
no momento dos primeiros deslocamentos de profissionais daquele pais para o estado de
Roraima, verifica-se a necessidade de abordar aspectos historicos que levaram as instituigdes
publicas do novo estado federativo brasileiro a realizar convénios com os Ministérios de
Educacdo e Saude de Cuba. Logo, uma pequena apresentacdo sobre a formacdo de Roraima
como estado federativo, gracas a Constituicdo Federal de 1988, e sobre a implanta¢do da
primeira universidade publica no estado, a Universidade Federal de Roraima, estardo presentes.

Cabe ressaltar que, para a realizagdo desse capitulo, contamos com obras de diferentes
linhas ideolodgicas, ndo propondo uma preferéncia de linha acerca do contexto historico de Cuba
no periodo analisado, mas buscando mostrar as suas varias facetas. Neste sentido, podemos
ilustrar o comentario com a obra dos historiadores cubanos Navarro e Leon, intitulada “Historia
de Cuba 1959-1999”, lancada em comemoragdo aos 40 anos do triunfo revolucionario, que
apesar de conter um aspecto de fidelidade politica e ideoldgica ao regime, nos oferece dados e
informacgdes oficiais ressaltando a importincia de utiliza-la, cabendo os devidos filtros,
confrontacoes e criticas.

Ja o livro “A Tlha do Doutor Castro”, dos jornalistas franceses Cumerlato ¢ Rousseau,
que moraram ¢ trabalharam na Ilha, apresenta um aspecto fortemente anticastrista e, a0 nosso

ver, eurocéntrico. Utilizando-se de termos ¢ frases de efeito, a obra mostra claramente seu

2 Optamos por chamar de “crise” os significativos fluxos de cubanos ao exterior por esse termo também ser usado
na literatura histérica cubana, em estudos brasileiros e pela imprensa norte-americana e cubana. Assim sendo,
entendemos como crise essas ocorréncias historicas que causaram uma série de intercorréncias em setores politicos
econdmicos e sociais entre Cuba e o exterior.
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carater de oposi¢ao ao governo cubano. Justificando-se assim sua utilizagdo como contraponto
as fontes e informacodes oficiais.

Para enriquecer e inserir os nossos entrevistados no corpo do trabalho, apresentamos
também alguns recortes de entrevistas que em didlogo com as demais fontes demonstram a
complexidade da realidade aqui trabalhada. Esse mecanismo de escrita se justifica também por
que alguns dos nossos entrevistados nasceram antes da Revolugdo de 1959, atravessando assim

boa parte do periodo histérico e dramatico que seu pais de origem passou.

3.1 AS CHAMADAS ONDAS MIGRATORIAS CUBANAS

A complexa questdo migratdria cubana e seu histérico e massivo direcionamento rumo
aos Estados Unidos ndo nasceu com a vitoria da Guerrilha de Fidel Castro frente a ditadura de
Fulgencio Batista, em janeiro de 1959. Constata-se, segundo Morrone (2008), que desde o fim
do século XIX, parte dos cubanos que migraram aos EUA (quando este facilitava a entrada de
diferentes migrantes) foram condicionados pelas guerras de independéncia que Cuba travava
contra a “metropole” Espanha. Logo, o perfil majoritario das migragdes cubanas para os EUA,
segundo autora, era principalmente politico, mas também econdmico, ja que Cuba, a partir da
segunda metade do século XIX, travou diversas batalhas contra o Império Colonial Espanhol,
eclodindo na sua Guerra de Independéncia entre 1995-1998.

Ainda em Morrone, os agrupamentos de cubanos no exterior, ao encerrar a Guerra de
Independéncia, muitos retornaram a Cuba, outros se estabeleceram na Floérida, formando
comunidades cubanas mais prosperas e instaladas. Vale ressaltar, segundo a autora, que a guerra
de independéncia também foi fomentada por esses emigrados e classes mais abastadas, assim
como a guerrilha de Fidel Castro contra o regime de Batista foi apoiada tanto por boa parte da

burguesia em Cuba, quanto por parte de comunidades que viviam na Flérida.

3.1.1 APRIMEIRA ONDA MIGRATORIA POS-REVOLUCAO DE 1959: OS VOOS DA
PAZ.

Cabe destacar também que a questdo migratdria, como apontada por Silva (2006), serve
de capital politico para ambas as nagdes. As grandes levas de migrantes cubanos que chegaram
a Florida durante todo o periodo revolucionario, serviram como propaganda do governo

americano para desacreditar a eficacia econdmica e politica da Cuba revolucionaria. Ja os que
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deixaram a ilha, ddo subsidio ao governo — involuntariamente -, alimentando um nacionalismo
interno e canalizando o rechago aos que deixam sua terra natal e ao bloqueio econdmico dos
EUA. Este, para a retorica governista castrista, justifica o isolamento econdmico da ilha,
principalmente ap6s a queda do bloco soviético.

Entretanto, segundo o renomado historiador cubano Aja Diaz (2007), professor da
Universidade de Havana e especialista em migracdo internacional de cubanos, acompanhado
dos pesquisadores Ayerbe (2004) e Marques (2009), apds o triunfo revolucionario das tropas do
movimento 26 de julho, trés grandes ondas migratorias marcaram os estudos migratdrios sobre
Cuba, explicando que elas tém como caracteristicas principais uma migragdo econdmica.

A primeira delas € protagonizada pelos “voos da paz”, onde, segundo Cabrera e Marques
(2013) os individuos que deixaram Cuba apos a revolugao discordavam da linha ideologica
adotada por Castro em 1962, quando este declarou o carater socialista da Revolugdo e ainda,
em sua maioria, faziam parte da elite econdmica que ndo se interessavam pelo nacionalismo
cubano ¢ as novas mudangas.

A onda migratoria pos-revoluciondria, em um primeiro momento, foi protagonizada por
setores da elite cubana e profissionais liberais que passaram a discordar das linhas ideologicas
adotadas pelo novo governo de Cuba. As primeiras reformas implantadas pela Revoluc¢ao (com
destaque para as leis de Reforma Agraria, Nacionalizagdo de Refinarias e Hotéis e a Lei de
Alugueis e Propriedades) atingiram em cheio os interesses dessas classes, acompanhada da
tensao cada vez maior das relagoes entre Estados Unidos ¢ a Ilha de Cuba.

De acordo com Sader (2001), com o intuito de combater a brutal concentragdo de terras
que existia no pais, o novo governo de Cuba via a Reforma Agraria como uma emergéncia

revolucionaria:

A primeira lei de reforma agraria era relativamente moderada em suas medidas: por
ela, ditada em maio de 1959, quatro meses depois do triunfo revolucionario, todas as
propriedades com extensdo maior do que 400 hectares seriam expropriadas.
Mantinham-se fora desse limite as pequenas e médias propriedades rurais. Os
pequenos camponeses € os arrendatarios — cerca de 100 pessoas — foram favorecidos
pela supressdo do pagamento da renda da terra sob qualquer forma em que ela
existisse. A expropriagdo dos latifindios permitiu a distribui¢do de terras a 200 mil
familias, que foram utilizadas sob forma individual ou de cooperativas (SADER,
1992, p.16).

Porém, Sader (1992) afirma que somente com a segunda lei de reforma agraria,

promulgada em outubro de 1963, ¢ que radicalizaria, ao estabelecer o tamanho méaximo das
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propriedades. As propriedades rurais, a partir de agora, ndo excederiam mais que 67 hectares,
atingindo assim boa parte da burguesia rural que tinha o monopolio da terra na Ilha. Esta nova
legislacao passou ao poder do Estado Cubano mais de 70% das terras férteis do pais.

Isto posto, verifica-se que com a crescente politica de nacionalizacdo e distribuicao de
terras, regularizacao dos alugueis e propriedades em Cuba, bem como a politica cada vez mais
endurecida dos Estados Unidos para com Cuba e o estreitamento das relagdes com a Unido
Soviética, fez com que uma migracdo de pessoas que eram afetadas por essas politicas e ndo
concordavam com os rumos politicos fosse inevitavel “como decorréncia das rapidas e
constantes mudangas politicas € econdmicas dos trés primeiros anos da revolugdo, deixam o
pais 256 mil cubanos, que migram para os Estados Unidos, principalmente para a Florida”
(2004, p. 63).

Morrone nos informa qual o tipo de migrante e também como essa escala gigantesca de

pessoas serviu para alimentar a politica agressiva dos EUA para com Cuba:

Dessa forma, o processo migratorio cubano com destino aos Estados
Unidos passou, a partir da Revolugdo Cubana, a ser utilizado como
modalidade da politica externa norte-americana para Cuba, o que pdde
ser facilmente percebido na composicao da primeira onda migratoria
po6s revolucdo, integrada por cubanos diretamente vinculados a
Fulgéncio Batista que, sem recursos para organizar uma oposicao ao
governo revoluciondrio, iniciaram uma emigracdo em grande escala
para os Estados Unidos, dada sua proximidade geografica e o apoio a
oposigao revolucionaria (2008, p. 35).

Corroborando, o “Entrevistado 1” relata que além dos migrantes econdmicos havia os por
descontentamento politico. Incluiam-se ai os que sofreram, direta ou indiretamente,

perseguicdes politicas contra si ou contra familiares. De acordo com ele:

Outro caso, eu era bem novo, tinha mais ou menos 12 anos, uma senhora falou com
minha mae, uma amiga de longa data, o filho dela foi pego ateando fogo no canavial.
Isso ¢ uma sabotagem, foi submetido um juizo e ele foi fuzilado. Aquela mulher disse
que ia migrar ¢ pediu para que minha mae sempre visitasse o ttmulo do filho dela e

colocar alguma flor. Isso me tocou?®.

Ap0s a constatacdo, por parte do governo dos Estados Unidos, que a Revolugdo Cubana

ndao era um movimento efémero e que esse novo “inimigo” teria que ser tolerado por mais

3 0 “Entrevistado 1” nos concedeu duas entrevistas orais em diferentes periodos. A primeira, realizada no dia 21
de novembro de 2014, foi contribuir para com o Trabalho de Conclusdo de Curso do autor do trabalho. Uma
segunda entrevista foi realizada no dia 11 de dezembro de 2019.
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tempo, os voos que levavam migrantes até a Florida foram suspensos pelo Presidente John
Kennedy, em 1962, permitindo somente travessias de barco entre os dois paises para o
transporte de migrantes, culminando com a publicacdo do Bloqueio Econdmico em fevereiro
daquele mesmo ano e o rompimento das relagdes diplomaticas entre os dois paises
(MORRONE, 2008).

Neste cendrio, os norte-americanos concediam o status de refugiado politico a qualquer
cidaddo cubano que desembarcasse nos EUA, inaugurando assim uma exclusividade em sua
politica migratéria quanto a recep¢do de migrantes em seu pais. Assim sendo, essa atitude
politica por parte do governo de Kennedy tornou o drama migratorio da ilha como uma nova

arma de negociagdo e confrontagdo para com Cuba.

Estabelecido na administracdo Kennedy, o Programa de Refugiados Cubanos tinha
por objetivo apoiar as pessoas que ndo concordavam com o regime de Fidel Castro,
oferecendo-lhes garantias de um nivel de vida melhor estabelecido (...) Além desse
carater humanitario, o programa possuia também um carater contra-revolucionario,
pois financiava campanhas contra Cuba destinadas a derrubar o regime cubano
(MORRONE, 2008, p. 39).

A entrada de Cubanos nos Estados Unidos, apos a Revolug¢ao Cubana, foi amparada pela
Lei de Imigracdo e Nacionalidade Americana (INA), assinada em 1965, pelo presidente
estadunidense Lyndon Jhonson, conforme nos informa Bruno (2016). Entretanto, de acordo
com informacgdes contidas no site de Servigos de Cidadania e Imigracao dos Estados Unidos, a
Lei de Imigracdo e Nacionalidade foi originalmente publicada em 1952, ocorrendo que a
legislagao publicada na administra¢do de Jhonson foi uma ampliacdo e aperfeicoamento dessa

lei para garantir a especificidade ao caso dos Cubanos*, como explica Bruno:

For more than 50 years, the majority of Cubans who have entered the United States
have done so through special humanitarian provisions of federal law. For example,
between 1962 and 1979 hundreds of thousands of Cubans entered the United States
under the parole provision in the Immigration and Nationality Act (INA) (2016, p. 1).°

4 Disponivel em: https://www.uscis.gov/legal-resources/immigration-and-nationality-act. Acesso em 14 de jan.
2020.

° Por mais de 50 anos, a maioria dos cubanos que entraram nos Estados Unidos o fez por meio de disposigoes
humanitérias especiais da lei federal. Por exemplo, entre 1962 e 1979, centenas de milhares de cubanos entraram
nos Estados Unidos sob a condi¢do de liberdade condicional na Lei de Imigracéo e Nacionalidade (INA).


https://www.uscis.gov/legal-resources/immigration-and-nationality-act
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Entretanto, frente a forte pressdo daqueles que desejavam deslocar-se para os EUA, e
do estimulo deste pais para que cubanos deixassem a I1ha®, muitas embarcagdes improvisadas
eram confeccionadas para a realizagdo das travessias, inclusive pelos primeiros emigrados que
faziam esse trajeto para resgatar seus entes na Ilha. Todavia, para ordenar uma saida mais
programada e controlada, Castro viu na abertura do porto Camarioca, na provincia de Matanzas,
um melhor mecanismo para saidas de maneira segura. Como afirma Morrone, “esta decisdo
permitia que qualquer familia cubana residente nos Estados Unidos, e utilizando meios de
transportes proprios e regulares, poderia recolher familiares que possuiam permissdo das
autoridades cubanas” (2008, p. 41).

Nao obstante, vendo o crescimento cada vez mais massivo dos deslocamentos através
do porto, Kennedy propos ao governo Cubano um novo acordo que poria fim as travessias por
Camarioca. Uma ponte aérea entre Veradero ¢ os EUA foi estabelecida pelas duas
administragdes condicionando as saidas aos individuos que possuissem familiares nos EUA —
essa rota aérea ficou ativa por toda a década de 1960, sendo fechada pelo presidente americano
Richard Nixon, em abril de 1963 (MORRONE, 2008).

Todavia, a Lei de Ajuste Cubano, aprovada em 1966, concedia a qualquer cubano o
direito de residéncia automatico nos EUA, assim que pusesse 0s pés no territério americano. A
lei, concedia especificamente aos cubanos uma condi¢do inédita, admitindo a todos os
migrantes que chegaram a partir de janeiro de 1959 o estdgio de “imigrante regularizado”,
podendo ainda em um periodo de até trés anos, o individuo solicitar a cidadania norte-americana
(BRUNO, 2016).

Por toda a sua vigéncia, a Lei do Ajuste, como ¢ conhecida, foi objeto de criticas por
parte do governo cubano e também serviu de empecilho para a normalizacdo das relagdes
migratdrias entre os dois paises. Em acordos posteriores — que veremos em outros topicos nesse
capitulo — a Lei impedia que os EUA estabelecessem uma cota migratdria e a cumprisse, ja que
a lei ndo previa uma quantidade maxima de concessoes de vistos aos cubanos que chegassem a

Ilha. No entanto, como uma forma de adequacdo na historica reaproximagdo entre a

6 Foi ainda no ano de 1962 que uma operagio chamada “Peter Pan”, capitaneada pelos EUA e pela Igreja Catélica,
retirou através de voos de Cuba mais de 14 mil criangas. Espalhando um boato de que Fidel Castro mandaria
milhares de criangas para a Unido Soviética e os separariam de seus pais, essa operacdo construiu a promessa de
que as criangas encontrariam seus pais em solo americano. Entretanto, muitas daquelas que deixaram seu pais natal
nao encontraram seus familiares nos EUA, devido aos trAmites burocraticos migratorios entre os dois paises. Isso
demonstra como a questdo migratéria serviu como arma politica para os Estados Unidos agirem contra Cuba
CORAZZA, Felipe. Cineasta que deixou Cuba quer pedido de desculpas do vaticano. Disponivel em:
https://internacional.estadao.com.br/noticias/geral,cineasta-que-deixou-cuba-quer-pedido-de-desculpas-do-
vaticano,1765864. Acesso em: 12 fev. 2019.


https://internacional.estadao.com.br/noticias/geral,cineasta-que-deixou-cuba-quer-pedido-de-desculpas-do-vaticano,1765864
https://internacional.estadao.com.br/noticias/geral,cineasta-que-deixou-cuba-quer-pedido-de-desculpas-do-vaticano,1765864
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administra¢do do Presidente Americano Barack Obama com o Presidente Cubano Raul Castro,

a Lei do Ajuste foi revogada em janeiro de 2017,

3.1.2 A CRISE DOS MARIELITOS

J& a segunda onda migratoria ¢ caracterizada pela literatura académica como a crise dos
Marielitos, em 1980. Representou um descontentamento por parte da juventude do pais, em sua
maioria negros, pertencentes as camadas populares — alvo das politicas publicas do governo —
que pouco se viam representados politicamente no pais e ainda com os rumos da sua economia.
A geracdo dos Marielitos se diferencia dos migrantes dos anos 1960 por terem participado da
constru¢ao das politicas revolucionarias do governo cubano, por um lado, e romperem com o
sistema socialista, por outro, mostrando que nem tudo ia bem na condugao politica de Castro ja
no fim da Guerra Fria, pois “(...) uma parcela da sociedade cubana que apoiara as
transformagoes realizadas rompeu, de forma irreversivel naquele momento, com a revolugdo
cubana iniciada em 1959 e com seus dirigentes” (CABRERA e MARQUEZ, 2013, p. 1).

A crise, iniciada em abril de 1980, teve inicio quando um grupo de quatro cubanos
invadiu a Embaixada do Peru, em Havana, com objetivo de solicitar asilo politico. Neste
episodio, um guarda cubano, encarregado da seguranca da embaixada, foi morto. Castro exigiu
que o Peru ndo concedesse asilo politico aos envolvidos, tendo sido recusado o pedido pelo
embaixador peruano. Como medida, Cuba retirou a seguranca da embaixada, que foi invadida
por mais de 10 mil cubanos detonando a crise migratoria (SILVA, 2006).

Pouco antes da crise dos Marielitos, o governo de Cuba e o governo dos Estados Unidos
viviam um tempo de arrefecimento em suas relagdes, possibilitando com que viagens de
familiares de cubanos nos EUA fossem permitidas a Cuba. Nos governos de Gerald Ford e
Jimmy Carter, caracterizados por uma revisao do apoio as ditaduras na América Latina, foram
marcados também por intercdmbios culturais, esportivos e diplomaticos entre as duas nagdes.
Entretanto, a crise do porto de Mariel rompeu esse periodo de boas relagdes para colocar Cuba,

novamente, na rota do enfrentamento dos EUA.

Esse breve periodo foi encerrado ainda durante o tltimo ano do governo Carter,
quando o incentivo feito por familiares de cubanos em visita a ilha, apoiados por

7FELIPE, Leandra. Estados Unidos Revogam lei que permitia permanéncia de cubanos sem visto. Disponivel
em: http://agenciabrasil.ebc.com.br/internacional/noticia/2017-01/estados-unidos-revogam-lei-que-permitia-
permanencia-de-cubanos-sem. Acesso em: 14 fev. 2019.


http://agenciabrasil.ebc.com.br/internacional/noticia/2017-01/estados-unidos-revogam-lei-que-permitia-permanencia-de-cubanos-sem
http://agenciabrasil.ebc.com.br/internacional/noticia/2017-01/estados-unidos-revogam-lei-que-permitia-permanencia-de-cubanos-sem
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apelos da radio Voz das Américas, transmitida de Washington e captada na ilha, para
que deixassem o pais, foi ouvido por cubanos, que comecaram a tentar invadir
embaixadas de paises latino-americanos em Cuba. O governo de Cuba, em resposta,
autorizou a partida de quem desejasse abandonar o pais, até mesmo por meio de
embarcagdes que chegassem livremente a seus portos (SADER, 1992, p. 29).

A saida politica encontrada por Castro foi, a priori, suspender uma rota aérea
responsavel pelo deslocamento daqueles que invadiram a embaixada peruana e conceder a saida
daqueles que quisessem deixar a Ilha através do porto de Mariel, a oeste de Havana. A
administragdo Carter autorizou uma espécie de “ponte maritima” entre Mariel e a Florida,
estimulando os cubanos que viviam em Miami a “resgatar” seus familiares que ainda viviam
em Cuba. Segundo diferentes pesquisadores, como Morrone (2008) e Ayerbe (2004), mais de
100 mil cubanos fizeram a travessia nesse momento. Morrone (2008) nos alerta que a
motivagdo, ou nas palavras de Matos (2010) “condicionantes”, dessa migracao nao difere
daquelas dos demais paises da América Latina, que tinham em sua origem motivacdes
econdmicas.

Do ponto de vista politico, Fidel Castro transferiu a crise migratoria para os Estados
Unidos, quando este ndo tinha previsto que o episodio elevaria em tdo pouco tempo o nimero
de deslocamentos. Apesar de os cubanos serem favorecidos pela “Lei do Ajuste”, assim mesmo
passavam por uma “triagem” realizada pelas autoridades americanas “o que justificava a recusa
em aceitd-los integralmente, e a exigéncia dos Estados Unidos em seleciond-los e repatriar
aqueles que haviam cometido crimes no pais (MORRONE, 2008, p. 47).

Sincronicamente, o governo cubano organizou manifestacdes de apoio a Revolugdo e
uma espécie de rechago aos que estavam deixando o pais. Segundo Sader, “realizaram-se nas
principais cidades do pais manifestacdes que, apenas na capital, congregaram mais de um
milhdo de pessoas” (1992, p. 29). O episddio de Mariel ndo criava somente um momento de
tensdo migratoria, mas também politico, ja que Cuba vivia o apogeu de suas relagdes com o
COMECON (Conselho de Assisténcia Mutua Econdmica), ao qual se juntara em 1972, e com
a Unido Soviética

De acordo com um importante estudo de George J. Borjas, professor de Economia e
Politica Social na Harvard Kennedy School, o impacto da onda de Mariel se mostrou
significativo no mercado de trabalho de Miami e ainda nos ocupantes do Ensino Médio na
Florida, j4 que uma maior oferta da mao de obra atingiu o interesse escolar dos americanos que
cursavam essa modalidade. Além disso, o nimero de novos migrantes cubanos saiu de 6.500,

em 1978, para mais de 100 mil na crise dos Marielitos. Os dados de Borjas confirmam que os
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migrantes de Mariel eram pertencentes as camadas mais populares de Cuba, com pouca

escolaridade e mais pobres, como mostra o perfil escolar dos Marielitos:

The Marielitos were disproportionately low-skill workers; approximately 60% were
high school dropouts and only 10% were college graduates. At the time, about a
quarter of Miami’s existing workers lacked a high school diploma. As a result, even
though the Mariel supply shock increased the number of workers in Miami by 8%, it
increased the number of high school dropouts by almost 20% (2017, p. 1079)8.

Cabe ainda ressaltar sobre esse episddio migratorio entre as duas nagdes, que 0 governo
americano, na ocasido, acusou Cuba de aproveitar-se dessa situagdo para enviar aos EUA
prisioneiros, criminosos € até pessoas com problemas mentais. Neste sentido, um dos nossos
colaboradores lembra do filme Scarface®, que retrata Al Pacino no papel Tony Montana, um
criminoso cubano chegado ao pais na crise de Mariel, mencionando que ndo foi apenas uma
acusacao formal das autoridades americanas. De acordo com o Entrevistado 1, houve um caso
de seu conhecimento: “E outro vizinho, Pastor era o nome dele, que vivia perto de casa, quando
no &xodo de Mariel, o governo aproveitava e enviava para os EUA criminoso, doentes mentais,
¢ ele tinha certa deficiéncia mental, e foi pego e enviado a forca para emigrar aos EUA™,

A crise de Mariel teve seu fim em outubro de 1980, ja que a situagdo foi catastrofica
para a administracao do presidente americano Carter, pois ndo apenas Miami estava recebendo
e colocando em prisdes cidaddos cubanos que tinham cometido crimes na ilha, mas também
outros estados como Arkansas e Atlanta. Com a desisténcia dos EUA em receber novos
migrantes, Castro fechou o porto de Mariel para barcos oriundos dos EUA com objetivo de
retirar cubanos da ilha, pondo fim ao “Exodo de Mariel” (SILVA, 2006).

Em dezembro daquele ano, as autoridades de Cuba e EUA se reuniram com designio de
estabelecer um acordo migratorio para a normalizacdo dos deslocamentos, o estabelecimento
de um limite para novos migrantes e ainda um repatriamento de cubanos que por ventura

cometeram crimes em territorio americano. Sobre o acordo, Morrone explica que:

8 “Os Marielitos eram trabalhadores desproporcionalmente pouco qualificados; aproximadamente 60% eram
desistentes do Ensino Médio e apenas 10% eram graduados. Na época, cerca de um quarto dos trabalhadores
existentes em Miami ndo possuia um diploma do Ensino Médio. Como resultado, embora o choque da oferta de
Mariel tenha aumentado em 8% o nimero de trabalhadores em Miami, aumentou o nimero de abandono do Ensino
Médio em quase 20%” (Tradug@o nossa).

9 Sobre o filme Scarface, ver Scarface. Disponivel em: https://www.papodecinema.com.br/filmes/scarface/.
Acesso em: 15 fev. 2019.

10 Entrevista realizada no dia 11 de dezembro de 2019.


https://www.papodecinema.com.br/filmes/scarface/
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O Acordo de Normalizagdo de Relagdes Migratorias entre os dois paises, concluido
em dezembro de 1984, depois de um periodo de quatro anos de negociacdes,
estabeleceu que Cuba aceitaria a repatriagdo de emigrantes da onda de Mariel, que
cometeram crimes nos Estados Unidos, o qual por sua vez restabeleceria a concessao
de vistos para cubanos, com uma cota anual de até vinte mil vistos (MORRONE,
2008, p. 48).

Entretanto, revelou-se mais tarde que o acordo nunca foi cumprindo integralmente pelo
governo americano, pois este nao conseguia cumprir a cifra de 20 mil vistos anuais concedidos
a cidadaos cubanos, por consequéncia da “Lei de Ajuste Cubano” que continuava dando
legalidade para um numero ndo estabelecido de vistos a qualquer cubano que chegasse ao
territorio americano. A grande reclamagao por parte do governo cubano quanto a Lei do Ajuste
¢ que além de servir como uma arma politica contra Cuba, acabava estimulando deslocamentos
por via maritima altamente arriscadas, ocasionando uma preocupacao a mais ao governo cubano

quanto a vida dos que atravessam o mar que separa as duas nagoes.

3.1.3 A CRISE DOS BALSEROS EM MEIO AO “PERIODO ESPECIAL EM TEMPOS
DE PAZ”.

Apds o colapso da Unido Soviética em dezembro de 1991 e a dissolugdo do
COMECON, naquele mesmo ano, Cuba se viu inserida pouco a pouco num contexto em que
seu “velho” mundo socialista e a bipolaridade da Guerra Fria ja ndo era mais presente. A partir
de 1991, a unipolaridade era a marca da poténcia que sobreviveu do periodo anterior, os EUA
(VIOLA e LEIS, 2004). Para agravar a fragil situagdo da ilha, mesmo com o fim da Guerra Fria
e o vento que derrubou as republicas soviéticas no leste europeu, o embargo norte-americano
foi mantido e aperfeicoado com a emenda Torricelli, em 1996, estrangulando a economia da
I[lTha. Veremos que esse foi o pano de fundo historico para os deslocamentos de profissionais
cubanos para Roraima.

Esse periodo ficou conhecido por “Periodo Especial em Tempos de Paz”, assim
nomeado e disseminado pelos 6rgdos do governo cubano. Foi o periodo mais dramatico
economicamente para a Revolucdo Cubana e que foi acompanhado por um forte
descontentamento com o Regime e, também, por uma nova crise migratoria, conhecida por
Crise dos Balseros, no ano de 1994,

No més de agosto do ano de 1994, um grupo de cubanos tentou sequestrar um barco

determinados a fugir para a Flérida. Todavia, a policia cubana tinha ordens expressas de impedir
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qualquer tentativa de deslocamentos maritimos ndo autorizados pelas autoridades
governamentais. Esse episodio, levou uma multidao ao Malecon — calgadao a beira mar da
cidade de Havana —, dando inicio a maior manifestacdo contra a Revolugdo ja vista desde seu
triunfo. Rapidamente, o governo, inclusive com participagao pessoal de Fidel Castro, resolveu
convocar um “contra-protesto” para conter a crescente crise politica e impopularidade do
governo. A policia foi orientada por Castro a nao reprimir os descontentes do Malecon.
Inicialmente, essa medida foi razoavel para drenar a crise (MORRONE, 2008).

Ainda em Morrone, essa manifestacio de Havana foi responsavel por encerrar a
chamada Crise dos Balseros, langando ao mar, no auge do episodio no mesmo més de agosto,

aproximadamente 40 mil pessoas. Nao obstante, Ayerbe nos apresenta alguns nimeros:

A situagdo enfrentada pelo pais tem reflexos diretos no aumento da emigracdo ilegal
para os Estados Unidos, principalmente por meio de barcos contratados desde a
Florida ou por embarcagdes de natureza precaria construidas pelos proprios fugitivos
(balseiros), que atingem 2.203 pessoas em 1991, 2.557 em 1992 e 3.656 em 1993,
culminando com a crise de 1994, em que se desencadeiam diversos acontecimentos
sucessivos que levam a um aumento vertiginoso das saidas, que atingem 33 mil
pessoas no final de agosto” (AYERBE, 2004 apud FURIATI, 2003).

No més de setembro de 1994, EUA e Cuba acertaram acordos para suavizar o impacto
da crise migratoria entre os dois paises. Segundo Rodriguez (2009), estabeleceu-se uma cota
anual de 20 mil vistos em sorteios realizados pelos EUA para cubanos. Desta feita, ao mesmo
tempo que os EUA poderiam limitar a entrada de cubanos, os americanos presididos pelo
democrata Bill Clinton a época, poderia avaliar o perfil migratdrio e fazer uma selecdo daqueles
que poderiam participar do sorteio ao visto. A Lei Pés Secos Pés Molhados, que na verdade ¢
fruto dos acordos entre os dois paises e de uma reinterpretacao da “Lei de Ajuste Cubano”,
estabelecia, apds o drama dos Balseros, que os ocupantes de qualquer embarcacao com cubanos
que fosse interceptada no mar, estes seriam devolvidos a Cuba. Os que fossem interceptados
em solo, estariam disponiveis para o beneficio do visto e futura cidadania americana Diaz-

Briquetz (2002):

Cubans currently intercepted by the United States Coast Guard at sea (those referred
to as "wet feet") are repatriated while those who manage to reach United States soil
(those referred to as "dry feet") are allowed to take advantage of the Cuban Adjustment
Act and remain in the United States (2002, p. 115)™

11 Os cubanos atualmente interceptados pela Guarda Costeira dos Estados Unidos no mar (os chamados "pés
molhados") sdo repatriados, enquanto aqueles que conseguem alcangar o solo dos Estados Unidos (os chamados
"pés secos") podem tirar proveito dos beneficios da Lei de Ajustamento cubano e permanecem nos Estados Unidos.
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“(...) o aumento dos juros da divida externa paralelamente a queda dos precos do
acucar leva Cuba a decretar uma moratdria de sua divida, o que vai limitar o acesso a
novos créditos; no governo Reagan o bloqueio norte-americano se acentua; as
mudancas no Leste Europeu no fim da década de 1980 geram fatores adicionais de
incerteza associados a abrupta e imprevista extingdo do Came” (BANDEIRA, 1998,
p- 212).

Junto a isso, sdo fatores de mais essa crise migratoria o déficit do orgamento estatal no
ano de 1993, que segundo Ayerbe (2004), cresceu incriveis 243% e o Comecon era responsavel
por mais de 85% das trocas comerciais da I[lha com o exterior. Navarro e Le6n (2013), ilustrando
o impacto da crise nas contas do governo, mostram que em comparagao com o ano de 1989, em
1992, o Produto Interno Bruto cubano recuou mais de 34 %, e o pais ainda havia perdido por
volta de 70% de volume em suas trocas comerciais — dado esse responsavel pelo fim do
COMECON. Em 1993, a crise continuou a se acirrar ¢ exigindo novos desafios das autoridades

e do povo, com o declinio das trocas comerciais em torno de 23 %. Segundo os autores:

La disminucion de algunas actividades econdmicas entre 1989 y 1993 demuestra la
intensidad de la crisis. Las exportaciones disminuyeron de 5399,9 millones de pesos
a 1156 millones; la importaciones, de 8139,8 millones a 2008,2 millones; las
inversiones, de 4511,4 millones de pesos a 1725,2 millones; la produccion azucarera,
de 8,04 millones de toneladas métricas a 4302 100 toneladas métricas. La produccion
industrial no azucarera representd en 1993, el 38,7% de la de 1989, y la agricola, el
39,6%. La construccion de viviendas pas6 de 39 589 en 1989 a 20.030 en 1993. El
trafico de pasajeros descendio de 2 721 millones en 1989 a 760 millones en 1993
(2013, p. 210).

Ainda sobre isso, Sader (2001) explica que com o fim do Estado Soviético, de 13
milhdes e 700 mil toneladas de petroleo que Cuba tinha a sua disposi¢dao, em 1989, para a
manuten¢do de sua industria e para o consumo em diferentes polos da economia, baixou para a
ordem de 4 milhoes e até abaixo disto, no ano de 1992. Neste cenario, frente a onda da
Globalizacao e sua ideologia de fundo “neoliberal” (SANTOS, 2000) que chegava os paises
periféricos e forcando a abertura de seus capitais, Fidel Castro se viu obrigado a realizar
pontuais reformas econdmicas e alteracdes constitucionais com objetivo de captar divisas
internacionais e abastecer o mercado interno com itens de primeira necessidade, grande causa
do descontentamento populacional, como meio de sobrevivéncia de seu proprio regime.

Bandeira (1998) explica que o governo permitiu medidas mais liberais no ambito
econdmico, autorizando pequenos negocios, abrindo capital de algumas estatais para

multinacionais europeias e flexibilizando o setor de turismo. Para Pomar (2016), essas novas



57

politicas econdmicas permitiram que o pais criasse um mercado dual onde os novos capitais
estrangeiros injetados na economia cubana pudessem custear as politicas sociais, um legado da
Revolugao de 1959. O arquiteto das mudancgas “suaves” em Cuba foi o politico Carlos Lage,
vice-presidente do Conselho de Estado, que era visto pela comunidade internacional como um
homem pragmatico e possivel substituto de Castro no comando da ilha. Anos mais tarde, Lage
foi afastado de suas fungdes € acusado de ter um “papel indigno” pelo proprio Fidel*2

Segundo os historiadores cubanos Navarro e Leon (2013), a estratégia de reforma
econOmica aplicada pelo governo de Cuba nao seguia as recomendagdes do Banco Mundial e
do Fundo Monetario Internacional, ou seja, receitas neoliberais que poderiam colocar em risco
o legado social da Revolugio Cubana. E evidente que o Estado Cubano nio desassistiu as areas
de Educacdo e Saude, pois eram conquistas lendarias do processo revolucionario que davam o
contraponto as politicas da economia de mercado. Porém, a abertura de capital para companhias
estrangeiras, a criacao de empresas de capital misto, a parcial privatizacao de estatais, como a
TABACUBA, prova que Castro foi obrigado a ceder, como forma de sobrevivéncia, frente a
globalizagdo.

As reformas politicas e econdmicas que Cuba realizou, em 1992, foram determinagdes

do I'V Congresso do Partido Comunista Cubano:

La reforma mantenia el principio del Partido como fuerza dirigente del Estado y la
sociedad, pero con un enfoque conceptual mas racional e realista, al definirlo como
vanguardia del pueblo de Cuba y no de una sola clase social, con lo cual la entrada de
acceso a ¢l se ensanchaba, evitdndose exclusiones por motivos de clase que resultaban
incomprensibles y contraproducentes (NAVARRO; LEON, 2013, p. 227).

Ao mesmo tempo que a mudanga constitucional possibilitou acentuadas alteragdes sob
o ponto de vista econdmico, o pais adotava em seu cotidiano uma critica forma de
sobrevivéncia: “para enfrentar o desaparecimento da Unido Soviética, foram estabelecidos um
regime de economia de guerra, batizado Periodo Especial em Tempo de Paz, e o cortejo de
penurias que o acompanha” (CUMERLATO e ROUSSEAU, 2001, p. 18).

O “Entrevistado 3713, relata as dificuldades cotidianas durante a crise economica,

enquanto trabalhava como médico recém-formado, na cidade de Havana.

12 Carlos Lage, arquiteto das mudancas em cuba dos anos 90. Disponivel em:
https://internacional.estadao.com.br/noticias/america-latina,carlos-lage-arquiteto-das-mudancas-em-cuba-dos-
anos-90,334115. Acesso em: 17 fev. 2020.

13 Entrevista concedida ao autor desse trabalho no dia 06 de dezembro de 2017.


https://internacional.estadao.com.br/noticias/america-latina,carlos-lage-arquiteto-das-mudancas-em-cuba-dos-anos-90,334115
https://internacional.estadao.com.br/noticias/america-latina,carlos-lage-arquiteto-das-mudancas-em-cuba-dos-anos-90,334115
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Em 1992. No auge da crise [Periodo Especial], como Fidel chamou, foi muito dificil.
Havia muita escassez. Eu comecei a trabalhar em uma penitenciaria que era conhecida
por Policia Militar e ai mais ou menos eu quase ndo passei dificuldade. Mas a
populagdo sim. Nao havia gasolina, ndo havia nada. Como estd a Venezuela hoje.
Meus pais eram trabalhadores simples. Minha mae era telefonista e meu pai trabalhava
no cinema. E com isso viviamos bem. Nao éramos de classe média. Mas, tinhamos
tudo... geladeira, comida... Mas, depois desse periodo [1991, inicio do Periodo
Especial] realmente teve uma crise muito forte.

Todavia, o desafio de Cuba em sobreviver frente aos novos tempos ndo se esbogava
somente no campo interno, no ano de 1992, em pleno calendario eleitoral, Cuba ndo deixaria
de estar na pauta dos dois candidatos norte-americanos: Bill Clinton e o ja presidente e
candidato a reeleicdo George Bush. A Lei Torriceli, com origem da bancada democrata do
congresso norte-americano e adotada pelo congressista Robert Toricelli, na verdade fazia parte
do Cuba Democracy Act, um novo aparato juridico preparado pelo governo para asfixiar a
economia de Cuba. Segundo Silva (2006), essa lei proibia subsidiarias de empresas norte-
americanas no exterior de comercializar com Cuba, ainda estabelecia puni¢des para
comerciantes que negociassem e para paises que fornecessem subsidios para a Ilha. Na Lei, que
evidentemente ultrapassava os limites da jurisdicdo americana, poderia ainda constar um limite
de autorizagdes para turistas norte-americanos visitarem a ilha.

Nao obstante, no més de 1996, invasdes ao espago aéreo cubano eram registradas pelas
autoridades. Diversas notificacdes as autoridades americanas eram enviadas, entretanto nao se
tomavam providéncias, ja que os animos diplomaticos entre Cuba e EUA estavam em tempos
dificeis. Porém, apos a For¢a Aérea Cubana abater dois avides do Grupo Irmaos ao Resgate que
voaram em territorio cubano sem autorizagdo, o congresso norte-americano acelerou a
tramitacdo da Lei Helms-Burton. Esta, de fato, transforma em lei o Embargo Econdmico de
1962 sobre Cuba, criado na presidéncia de J. Kennedy, retirando das maos do Executivo a
possibilidade de revogacdao do Embargo e ainda desautoriza o presidente americano a retomar

relagdes com a I1ha'4.

14 A segunda se¢do avalia requisitos e informagdes sobre uma possivel volta a “democracia” na ilha. A terceira
secdo e até agora nunca executada, prevé processos judiciais dos que possuem negocios em Cuba com empresas e
bens estatizados pela revolugdo na década de 1960. A quarta segdo, proibe a entrada em solo americano de socios
majoritarios que utilizam bens de americanos em Cuba (SILVA, 2006, p. 241). Ainda em Silva, a segunda se¢éo
da Lei avalia requisitos e informagdes sobre uma possivel volta a “democracia” na ilha. A terceira se¢do e até agora
nunca executada, prevé processos judiciais dos que possuem negocios em Cuba com empresas e bens estatizados
pela revolucao na década de 1960. A quarta se¢do, proibe a entrada em solo americano de s6cios majoritarios que
utilizam bens de americanos em Cuba (2006, p.241). Nos dias de hoje, o incivil presidente Donald Trump, em sua
politica de confronto contra Cuba, decidiu entrar em colisdo contra a Unido Europeia por esta manter lagos
econdmicos com Cuba. Acionando a secdo da lei Hels-Burton que processa empresas que utilizam negocios e bens
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No entanto, os proprios Cumerlato e Rousseau (2001), jornalistas que foram
“convidados a se retirarem” de Cuba, reconhecem que apesar da contracorrente externa e dos
desafios econdmicos internos, a oferta calérica no fim da década de 1990 nao condicionava a

populagdo a condi¢do de fome. :

Contudo, ndo se morre de fome em Cuba. Dez anos apos o desaparecimento do grande
irmdo de Moscou, a populagdo enfrenta, ainda assim, uma das mais graves crises
alimentares que conheceu. As proprias fontes cubanas reconhecem que a ragao diaria
que se aproximava de 2900 calorias por dia, nos anos 80, reduziu-se em cerca de 30%.
As proteinas e as gorduras sdo o que mais falta na dieta cubana. As caréncias

alimentares provocaram inclusive epidemias de distirbios oculares (2001 p. 84)5.

Entretanto, de acordo com o “Entrevistado 2”'® as condi¢des alimentares no periodo
especial se assemelhavam a fome generalizada, mesmo para um professor universitdrio como
ele. Logo, observa-se que a falta de uma oferta calorica, decorrente da crise de abastecimento,
atingiu diferentes setores da populagao.

Além disso, a crise energética, que se aprofundou no pais, aumentou o
descontentamento da populacdo para com o governo. Nao dispondo de abastecimento de
combustiveis suficiente para manter as termelétricas, o governo foi obrigado a realizar
racionamentos que chegavam a durar até 20 horas em alguns bairros. Além disso, o
fornecimento de 4gua também foi afetado na capital Havana, limitando a distribui¢do de agua
em até 2 dias por semana. Segundo Cumerlato e Rousseau (2001), ap6s o auge do “Periodo
Especial”, em 1993, “em geral, os cortes sao menos frequentes e menos longos durante os meses
mais quentes, e quando o presidente cubano recebe convidados importantes, como durante a
Cupula Ibero-americana de Havana, em novembro de 1999” (2001 p. 92). Ainda nessa
economia de “guerra”, para diminuir a dependéncia de combustiveis para o transporte de seus
cidaddos, mais de 1 milhdao de bicicletas foram distribuidas para a popula¢ao em todo o pais.

Navarro e Leon, permitem constatar todo o esfor¢o do pais para a manutencao dos
servicos que eram considerados um legado pela Revolucao, como Saude e Educacao, foram

mantidos e até aperfeicoados durante a crise o Periodo Especial:

de americanos nacionalizados no inicio da Revolugdo, os EUA pretendem levar aos tribunais aqueles que
mantiverem negocios com a [lha. Como Cuba se tornou o novo da nova crise entre EUA e Europa. Disponivel
em: https://www.bbc.com/portuguese/internacional-48021505. Acesso em 16 fev. 2020.

15 CALEIRO, Jodo Pedro. 12 numeros da economia cubana que vocé nio conhecia. Disponivel em:
https://exame.abril.com.br/economia/12-numeros-da-economia-de-cuba-que-voce-nao-conhecia/. Acesso em: 16
fev. 2020.

16 Entrevista realizada no dia 05 de dezembro de 2014, para contribuigdo ao Trabalho de Conclusdo de Curso de
Historia do autor desse estudo.


https://exame.abril.com.br/economia/12-numeros-da-economia-de-cuba-que-voce-nao-conhecia/
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Llama la atencion que en Periodo Especial el pais ha graduado 30.000 médicos, es
decir cinco veces mas que los que habia en 1958. La mortalidad infantil que en 1989
fue de 11, 1 por cada mil nascidos vivos, en 1999 cerrd con la impresionante cifra de
6,4, por debajo de la de muchos paises desarrollados. La esperanza de vida que en
1985 era de 74,2 aios, en 1998 cerrd con 75 afios (2013, p. 219).

Nao obstante, apesar da tragédia economica que se abateu sobre Cuba no Periodo
Especial, as campanhas humanitarias promovidas pela ilha nos paises pobres continuaram,
mesmo que em boa parte dos casos Cuba nao recebesse recompensas financeira por tais
servigos. Diferentemente das “missiones” realizadas na Universidade Federal de Roraima,
acoes essas recompensadas pelo Estado brasileiro a Cuba, paises da Africa, como Namibia,
Zambia, Guiné-Bissau, Burkina-Faso, Cabo Verde, Uganda e entre outros ndo tiveram
interrompidos as suas missdoes humanitarias enviadas por Fidel Castro pois, segundo Navarro e
Leon, “esta ayuda, absolutamente gratuita, en lugares reconditos, donde muchos de sus
pobladores jaméas han visto un médico, tiene un altisimo valor humano, que hasta los enemigos
de Cuba se han visto obligados a reconocer” (2013, p. 236).

Ainda em Navarro e Leon, nos anos de 1990, tiveram inicio as missdes no exterior que
tinham por objetivo estimular a solidariedade de paises pobres e em desenvolvimento. Diversos
setores da sociedade civil organizada enviavam em suas “caravanas” todo tipo de ajuda que
pudessem auxiliar a I1ha a cobrir seus déficits de mantimentos e de insumos médicos. Segundo
os autores, “em 1990 habia 490 asociaciones y grupos de solidariedad con Cuba en 98 paises.
Em 1998 existian 1685 asociaciones en 128 paises. En 1990 se recibieron 340 000 turistas; en
1999, la cifra se elevo a 2.224.620” (2013, p. 233).

Como exemplo disso, de acordo com o Jornal Paricarana, um informativo das a¢des da
Universidade Federal de Roraima, do dia 11 de agosto de 1993, uma brigada de solidariedade
foi enviada pela universidade a Cuba A comitiva tinha 42 integrantes que passaram 19 dias em
Cuba, onde além de levar mantimentos para o pais, passaram a estreitar relagdes entre a UFRR
e a Universidade de Matanzas — nucleo do convénio entre as duas institui¢des. O roteiro incluia
visitas ao campus, a uma fazenda experimental da universidade cubana e ainda a algumas
cidades.

De acordo com o “Entrevistado 6”, mesmo sob a crise econdmica e bloqueio norte-
americano, as autoridades cubanas conseguiam burlar os controles internacionais e os desafios
financeiros, gragas ao dinheiro dos cubanos no exterior, explicando que num periodo

econdmico dramatico para Cuba, o governo nao deixou de priorizar as areas sociais, aquelas
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que dao sustentacao e grande apoio a sobrevivéncia do Regime. Lembra ele: “Mesmo com o
bloqueio, conseguiamos por o dinheiro no bolso, pegar um aviao, ¢ ir-se para o Panama. E
mesmo que fosse de forma clandestina, comprava computadores e levava para a Faculdade,
porque tinha que ter os ddlares na mdo. Sem os dolares na mao nao funcionava™?’.

Cabe ainda registrar que nao foram somente deslocamentos rumo ao exterior que foram
agravados pela crise do “Periodo Especial”’. Uma emergéncia migratéria interna tomou
proporc¢des nada satisfatorias para o governo. Pessoas de diversas provincias, em sua maioria
do Oriente, se deslocavam cada vez mais para a capital do pais, Havana, inflando ainda mais a
necessidade de servigos do governo na cidade.

Em decorréncia disto, em abril de 1997, sob o decreton 217, o governo central de Cuba
autorizou mandar de volta ao leste do pais todos os individuos que ndo fossem residentes em
Havana'®. De acordo com Cumerlato ¢ Rousseau (2001), “de imediato, os servicos que
fornecem documentos de identidade foram tomados de assalto por milhares de cubanos que
queriam regularizar sua situagdo e evitar a expulsao” (2001 p.98). Todavia, o governo cumpriu
a promessa de remeter as cidades de origem aqueles nao residentes em Havana, apelidados de

palestinos, os enviando de 6nibus.

3.2 RORAIMA E SUA EMANCIPACAO COMO ESTADO FEDERATIVO.

A Amazonia brasileira, ja a partir da Era Vargas 1930-1945 e principalmente na segunda
metade do século XX, passou a ocupar um lugar de importancia na agenda geopolitica da Unido,
com vistas a integracao politica e econdmica desta regido ao conjunto dos demais estados da
federagdao. De acordo com a geografa Berta Becker (2004), essa nova politica de conectar a
regido amazonica objetivava nao s6 dar uma importancia econémica a regiao, mas também de
protegé-la de eventuais inimigos externos — principalmente de paises que sofriam com disputas
politicas internas e de independéncia, como o caso da Guiana, ex-colonia britanica que teve seu
processo de independéncia eclodido em 1966.

O “nacional-estatismo” da Ditadura Civil-Militar, segundo Miranda (2017), lancou

grandes projetos econdmicos em conjunto com a realizacdo de grandes obras, como abertura de

17 Entrevista realizada no dia 28 de agosto de 2019 como contribuicdo para este trabalho.

18 CUBA. Decreto n°® 217. Regulaciones Migratorias Internas Para La Ciudad de La Habana Y Sus
Contravenciones. Disponivel em: http:/juriscuba.com/wp-content/uploads/2015/10/Decreto-No.-217.pdf.
Acesso em: 14 fev. 2020.
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rodovias (a BR 174 em Roraima e a Transamazdnica, por exemplo) e ainda maiores
investimentos de recursos da Unido nos antigos Territorios Federais (Amapd, Rondonia e
Roraima). Concomitante aos outros estados, essas agdes do Regime Militar visavam uma maior
ocupacao, nao so fisica, mas também humana do territério amazonico.

Santos (2012) nos apresenta também outra contribui¢do sobre a “ocupa¢do humana” na
regido amazolnica. Para ele, essa politica de integracdo ndo respondia somente a uma
preocupagdo geopolitica externa e de desenvolvimento econdmico. Essas, segundo o
historiador, caracterizam-se como as principais. Entretanto, ndo deixa de considerar que os
deslocamentos de massas camponesas dos grandes centros brasileiros, como do Centro-Sul e
do Nordeste, obedeceram a uma estratégia de diminuir a tensdo pela propriedade da terra e as
eventuais problematicas sociais pelo inchaco de populagdes que demandavam servigos e
ocupacodes profissionais empregaticias.

Assim sendo, ainda conforme Santos (2012), assistimos a ditadura montar o Plano
Nacional de Desenvolvimento — PND que objetivava o desenvolvimento regional do Brasil,
estimulando a produgdo de bens primarios e a ampliagdo do mercado interno. Desse grande
plano surgiu o mais importante para a Amazonia e para o entdo Territorio Federal de Roraima,
o POLAMAZONIA, que resultou em ag¢des como a abertura da BR 174, rodovia federal que
interliga a cidade de Manaus a Boa Vista e a constru¢do da hidrelétrica de Tucurui, no Para,
responsavel pelo suprimento energético da regiao.

Com a cria¢ao do Territorio Federal do Rio Branco, em 1943, e mais tarde alterado seu
nome para Territério Federal de Roraima, a composi¢do econdmica, politica e demografica da
regido nao seria a mesma. A chegada do primeiro governador do Territério, Ene Garcez,
demonstrou que a for¢ca do Governo Federal se faria presente, mesmo entrando em sintonia com

os grupos politicos locais:

Apesar do choque inicial e alguns embates futuros da pequena elite de latifundiarios
e comerciantes entre si ¢ com os administradores federais, mudangas estruturantes
ocorreriam, temperadas freqiientemente pelo conflito que se acentuaria na década de
1970 e inicio da seguinte. A economia e a vida nos campos do rio Branco nado foram
mais as mesmas apds a cria¢ao do territorio, sendo o motor das mudangas a nova
organizagdo administrativa imposta pelo governo central, notadamente no primeiro
governo Vargas e ap6s 1964 (SANTOS, 2004, p. 93).

Deste modo, a sociedade local viu crescer exponencialmente os investimentos federais
na regido, acompanhado por uma reforma urbana na cidade de Boa Vista, construcao de estradas

vicinais para o escoamento de producdes agricolas e ainda um aparato das institui¢des
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governamentais. Segundo Staevie (2012), esses investimentos proporcionaram o que ele
caracteriza como um periodo de hoom migratério em Roraima, entre 1960 e até a década de
1990.

Na década de 1970, gracas as acdes de distribuicdo de terras do Instituto Nacional de
Colonizagao e Reforma Agraria (INCRA), ocorreu uma crescente ocupagao da regido Centro-

Oeste do territorio. Ainda em Staevie (2012):

Com a iniciativa do Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma Agraria (INCRA),
Roraima inicia ao final dos anos 1970 um amplo programa de assentamentos humanos
dirigidos. Os projetos de maior monta foram instalados nas regides leste e centro-oeste
do Territorio, com a Colonia Alto Alegre e os chamados Programas de Assentamento
Répido (PAR) Apiail e Baratina e ao sul com o PAR Jauaperi e os Projetos de
Assentamento Dirigidos (PAD) Salustiano Vinagre (atual Anaud) e Jatapt. Durante os
anos 1970 e 1980 ocorreu a implementagdo de diversos projetos, atualmente
administrados pelo INCRA ou pelo Instituto de Terras do Estado de Roraima
(ITERAIMA) (2012, p. 102).

Somado a esses incentivos estatais para que ocorresse uma migracao “direcionada” para
o territorio, entre 1970 e 1980, a regido viu a sua densidade demografica crescer em média
6,8%, fortemente influenciada, especialmente na década de 1980, por politicas populistas, como
a do entdo governador do territorio, Ottomar de Souza Pinto, interessado em criar nucleos
eleitorais fortes que lhe garantiriam bases de apoio no futuro estado de Roraima, visando a
disputa politica com outros grupos a época.

Somado ainda a esse forte estimulo do governo federal e dos governos bionicos do
Territério Federal, ocorre na década de 1980 a migracao de milhares de garimpeiros para regidao
indigena Yanomami em busca da exploracdo de ouro. De acordo com Lobo Junior (2014), a
presenga desse contingente de trabalhadores que vieram explorar o campo da mineragao criou
uma conjuntura social e politica no territorio fazendo com que forgas politicas locais anexassem
essa massa aos seus interesses eleitorais (2014, p.76).

A atividade garimpeira em Roraima, tendo seu boom iniciado no ano de 1987
influenciou diversos setores do entdo territdrio, que teria sua emancipag¢ao politica no ano
seguinte, 1988, gracas a Constituinte daquele ano. Ainda em Staevie, a atividade gerou um fluxo
de aproximadamente 40 mil garimpeiros a Roraima. Assim sendo, esse fato contribuiu para o

exponencial crescimento populacional na regiao:

De 1980 a 1991 a populagdo de Roraima cresceu 2,7 vezes (Censos 1980 ¢ 1991),
passando de 79.159 para 217.583 habitantes. A taxa de crescimento anual total ficou
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em 10,6%, enquanto a mesma taxa para as areas rurais foi de 9,7%, muito acima dos
2,7% observados na década anterior. Estes niimeros estdo estreitamente ligados a
criacdo de coldnias agricolas (23 no periodo), mas sobretudo a expansdo do garimpo,
principalmente a partir de 1987 (STAEVIE, 2012, p. 107-108).

Souza corrobora com as ideias do conjunto de autores acima de que os principais
elementos de atragdo de migrantes foram “[...] a facilidade do acesso a terra, propiciada por
projetos e programas colonizagdo e assentamento e a ocorréncia de garimpos” (2009, p. 41).
No novo estado de Roraima, os governos locais, com praticas repetidas dos tempos de territorio,
continuaram com as politicas de atragdo de migrantes e distribui¢do de lotes de terra,
fomentando em outras regioes do Brasil a ideia que Roraima era um lugar de oportunidades de
melhorias econdmicas (FREITAS, 1993).

Assim sendo, sincrono a uma taxa de crescimento populacional massiva e ainda com a
necessidade de instalagdo da maquina burocratica do novo estado — com a criagao dos trés
poderes locais: Legislativo, Executivo e Judiciario — a demanda por servigos oferecidos pelo
Estado, como Educacao, Saude e Seguranca, aumentou. Concomitante a isso, cresceu também
a necessidade dos grupos politicos locais de aumentarem as suas influencias sobre o novo

eleitorado:

Buscando alargar os tentdculos do poder, possibilitado pela maquina estatal, a
Assembleia Legislativa através de lideres politicos iniciaram projetos de criagdo de
novos Municipios. Essa politica atendia os anseios de ampliacdo de seus poderes,
tanto que, o critério adotado para a criagdo desses novos Municipios foi mais politico
que técnico. Nao houve um estudo detalhado da potencialidade economica, politica e
social, que viabilizassem a transformacao dessas antigas Vilas em Municipios. O que
mais visavam esses grupos eram a instituicdo da maquina Municipal e os diversos
cargos que ela produziria. A Camara Municipal e as Secretarias eram mais um
mecanismo da geracdo de cabide de empregos que atendiam os favores da clientela.
De fato, tal procedimento esta diretamente ligado a expansdo de processos de
cooptagdo e controle politico, pois é nos Municipios onde se dio as relagdes mais
estreitas entre o eleitor e as liderangas politicas roraimenses que se articulam
hierarquicamente (LOBO JUNIOR, 2014, p. 93).

Abordamos essa tematica da expansdo do aparato burocratico do jovem estado por
observarmos que ao mesmo tempo em que Roraima assiste a sua populacdo crescer e demandar
mais servigos verifica-se, no jovem estado, a caréncia de profissionais qualificados para
ocuparem tais cargos, ja que nao existia instituigdes de ensino superior publicas ou privadas
para a formag¢do desses quadros. Aqueles que por ventura quisessem e pudessem cursar Ensino
Superior, tinham que se deslocar para a cidade de Belém ou Manaus, isso conseguido através

de influéncias com os representantes dos governos no Territorio Federal (SANTOS, 2012).
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Dessa forma, a regido de Roraima se apresentou ao Brasil, durante as décadas de 1960
a 1990, como um lugar de oportunidades de trabalho, posse de terras e desenvolvimento.
Recebendo atencdo do Governo Federal, no direcionamento de recursos e de obras, Roraima
foi capaz de atrair contingentes significativos de migrantes oriundos de diversas regides do pais
e com diferentes qualificagdes e niveis sociais. E nesse contexto de criagio de novas institui¢des
que a regido viu nascer diferentes representacdes federais, como a Universidade Federal de
Roraima. A primeira Universidade Publica do estado foi responsavel pela atracdo de quadros
técnicos qualificados de todo o pais, € também internacionais, como o caso dos cubanos, assim,
inaugurando o fluxo de deslocamentos de cubanos para nao sé contribuir com a UFRR, mas

também com orgdos do Governo de Roraima.

3.2.1 AUNIVERSIDADE FEDERAL DE RORAIMA, OS CONVENIOS E O GOVERNO
DE RORAIMA.

De acordo com nossas pesquisas e registros encontrados, somados aos nossos
colaboradores em entrevistas orais, foi a Universidade Federal de Roraima, a principal
“condicionante” para o inicio do fluxo migratdrio de cubanos para Roraima, a partir do ano de
1993. A UFRR, primeira Universidade Publica do Estado de Roraima - recém elevado sua
categoria de Territorio a Estado com a CF de 1988 - foi criada sob a lei n 7.364 de 12 de
setembro de 1985%°. Entretanto, em 1989, sob o decreto n° 98.127, em 8 de setembro de 1989,
a UFRR foi autorizada a dar inicio as suas atividades. A lei de criacdo da Universidade foi de
autoria do entdo Deputado Federal a época, Mozarildo Cavalcanti®.

Cabe ressaltar, para fins de registro historico, que anterior ao ano de 1985, havia em
Roraima um programa de extensdo da Universidade Federal de Santa Maria (UFSM), do Rio
Grande do Sul. Esse centro de extensdo funcionou do ano de 1969 até o ano de 1985. SILVA
(2017), esclarece que a contribuicdo da UFSM com seu campus em Roraima foi significativa,

configurando-se um “ensaio” de uma institui¢do de Ensino Superior no futuro Estado “O

19 BRASIL. Lei n° 7.364 de 12 de setembro de 1985. Autoriza o Poder Executivo a criar a Universidade
Federal de Roraima. Disponivel em: https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1980-1987/lei-7364-12-setembro-
1985-356589-publicacaooriginal-1-pl.html. Acesso em 14 fev. 2020.

20 SILVA, J. H. G. Anos que transformaram Roraima: uma visdo critica e historica da UFRR. Boa Vista: Editora
da UFRR, 2017. Essa obra, escrita pelo reitor pro-tempore e primeiro reitor eleito da UFRR, caracteriza-se como
um livro de memorias, onde o autor expde suas opinides sobre o processo de implantagdo da UFRR, sendo que,
invariavelmente, Gondim foi um personagem importante no contexto da UFRR e no mundo politico em Roraima,
tendo inclusive ja ocupado o cargo de Prefeito da cidade de Boa Vista, no ano de 1984.


https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1980-1987/lei-7364-12-setembro-1985-356589-publicacaooriginal-1-pl.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1980-1987/lei-7364-12-setembro-1985-356589-publicacaooriginal-1-pl.html
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Campus roraimense da UFSM desenvolveu-se no contexto do regime militar, implementando
um brago educacional e assistencial da politica de integragdo amazonica, definida pela Escola
Superior de Guerra” Entretanto, ha um hiato entre o fim do Campus da UFSM e a implantacdo
definitiva da UFSM, ndo havendo assim uma relagao direta entre a UFSM e a UFRR. Esse
“Campus Avangado” nao dispunha de cursos de graduagdo para um entdo Territorio Federal em
que ja habitavam mais de 100 mil pessoas, e marcado por um fluxo continuo de migrantes de
diferentes lugares do Brasil (SILVA, 2017, p.23).

Além disso, Jos¢ Hamilton Gondim Silva criou, como prefeito de Boa Vista, a Fundagao
de Educagao Ciéncia e Cultura de Roraima (FECEC). Esta institui¢do, apesar de durar pouco
mais de um ano, em suas palavras, significou as bases para a implantacdao da UFRR, ja que
buscava entre as autoridades locais e o governo federal, uma articulagdo para a implantagao de
cursos superiores na cidade de Boa Vista. Para se ter uma ideia, entre os membros do conselho
da FECEC, se encontrava o futuro governador de Roraima, eleito duas vezes, Neudo Campos
(SILVA, 2017, p.31).

Contando inicialmente com um quadro de 124 fundadores, sendo 59 técnicos
administrativos, 51 professores € 14 colaboradores?’, a UFRR teve seu inicio marcado por
bastante sacrificios por parte de seus novos funcionarios e também de seu primeiro reitor, o
economista cearense Hamilton Gondim. De acordo com a edi¢ao do livro comemorativa aos 30
anos de funda¢do da UFRR?, além de sofrerem com a falta de um espaco fisico adequado para
a realizacdo de suas atividades, os servidores da institui¢do, principalmente o quadro técnico,
ficaram sem receber seus proventos salariais por mais de 4 meses, ja que a universidade publica
ainda nao dispunha de um or¢amento préprio. Vejamos também o contexto historico em que a
instituicdo foi criada. Era no final do governo de José Sarney, marcado por um alongamento da
crise econdmica e inflacdo herdadas da Ditadura Militar, e ainda de forte contingenciamento

dos recursos publicos:

Sem estrutura fisica, a Universidade comegou suas atividades na garagem da
Delegacia do Ministério da Educagao (prédio da extinta Demec). Coma cessao de um
terreno e trés pavilhdes inacaba - dos, onde hoje se encontra 0 Campus Paricarana, na
capital Boa Vista, a UFRR, instalada inicialmente no Bloco I, irrompe, improvisa,
cresce, se desenvolve e consolida sua presenga na regido amazonica do Brasil nesses
30 anos de historia (2019, p. 42).

21 UNIVERSIDADE FEDERAL DE RORAIMA 30 anos unidos pela universidade 1989-2019. Editora da UFRR,
2019.
22 Idem.
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Dito isto, destacamos também a dificuldade encontrada pela instituigdo para o
preenchimento de seu quadro funcional, tanto no corpo docente quanto no técnico. Aliado a
isso, a UFRR tinha um reduzido quadro de doutores e mestres que entravam por meio de
concursos publicos, visto que pela especificidade da regido Roraima, as ofertas nao atraiam tais
profissionais “No final de 1990, a UFRR contava apenas com um professor doutor e cinco
professores com mestrado, no quadro geral de 65 docentes na instituicdo” (UNIVERSIDADE
FEDERAL DE RORAIMA, 2019, p.73)

Assim sendo, o reitor pro-tempore Dr. Hamilton Gondim encontrou no contexto social
em que Cuba estava — Crise do Periodo Especial — uma motivagdo para atrair profissionais
doutores daquele pais para auxiliar a jovem UFRR a estabelecer novos cursos de licenciatura,
bacharelado e ainda na criagdo de projetos em conjunto com o Governo de Roraima. De acordo
com Cumerlato e Rousseau (2001), a cessao de profissionais cubanos para outros paises nao se

restringiu somente aos campos de Educacao e Saude, estes, ja de exceléncia:

Em 1999, 562 treinadores cubanos exerciam fun¢des em 42 paises de quatro
continentes, sobretudo nos esportes em que Cuba brilha habitualmente nas
competi¢des internacionais, a saber: o beisebol, esporte ntimero um na ilha, o boxe, o
atletismo, o volei e o basquete (...) No sistema cubano, o treinador designado nao
escolhe sua destinagdo e tampouco se pronuncia sobre sua parte no bolo. Ele ¢ pago
com base num acordo entre o clube e a organiza¢do cubana. Em geral, a parcela que
cabe ao treinador varia de 20% a 25% (2001, p. 154).

A cita¢do acima evidencia que a estratégia cubana de empréstimos de seus profissionais
a outros paises, respondia a uma légica nio s6 de ajuda e solidariedade, mas também como
mecanismo de arrecadag@o para o Regime, que vivia sob o “Periodo Especial”, e que qualquer
fonte de receita era valida para contribuir com a economia do Estado. Logo, essa estratégia de
Cuba ndo era so benéfica para o pais, mas também para as institui¢des roraimenses. Visto que
os profissionais cubanos, em comparacao aos professores brasileiros, recebiam baixos saldrios,
nao dispondo ainda de um 13° salario nem pagamentos de férias e entre outros beneficios
previstos na legislacao brasileira (VILLEN, 2018).

No ano de 1993, registra-se a primeira chegada de professores para trabalharem na
UFRR. O Jornal Paricarana, do dia 29 de abril de 1993, em sua chamada “Os cubanos
chegaram”, dava nota do recebimento, por parte da UFRR, de 6 professores cubanos. Foram
eles: Vivian Estrada Senti (Coordenadora do grupo), doutora em Computacao; Oscar Tintorer

Delgado, doutor em Fisica; Alberto Martin Martinez Castafieda, doutor em Matematica ; Elias
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Entralgo Herrero, doutor em Fisica; Eloisa Maria Soarez Aymé, professora de Espanhol; e
Reinaldo Herandez Camacho, professor de matematica.

As negociagdes entre as duas institui¢oes, a UFRR e o Ministério da Educagao de Cuba,
ja remontam desde o més de fevereiro de 1993, segundo o Jornal Paricarana, da edigdo de 15
de fevereiro.?® Naquele momento, uma comitiva formada por Gondim e Paulo Aukar, entdo pro-
reitor de Extensdo e Assuntos Estudantis que integravam uma equipe com outros reitores de
instituicOes brasileiras, buscavam estreitar relacdes entre a UFRR e os técnicos em Cuba.
Todavia, no dia 03 de mar¢o do mesmo ano, o informativo?* anunciava o fim das negociagdes
entre as duas instituicdes e o promulgacao de acordos. Entre eles, além da contratacdo dos 6
professores cubanos com doutorado, estava também o envio de docentes da UFRR para
cursarem mestrado e doutorado em Cuba.

Gondim Silva esclarece como foram arquitetadas as primeiras negociagdes entre a

UFRR e as universidades cubanas no ano de 1993:

Emuma das primeiras reunides, com a Universidade Camilo Cienfuegos de Matanzas,
onde foram apresentados diversos ‘Curriculu Vitae’ de professores ao conjunto de
reitores do Norte do Brasil, fui o unico reitor a resolver na propria reunido que
receberia cinco professores visitantes daquela Universidade (2017, p. 162).

A principal Universidade a qual abasteceu a UFRR com “empréstimo” de mao-de-obra
foi a Universidade de Matanzas Camilo Cienfuegos. Criada ja pela Revolugao, no ano de 1972,
esta institui¢do fica na cidade de Matanzas, capital da provincia homonima, e ¢ resultado da
unificagdo de varios centros de pesquisas que tinham como objetivo o desenvolvimento

nacional:

Las lineas de investigacion (Cultura y sociedad por el desarrollo; Gestion empresarial,
publica y eficiencia de los procesos tecnologicos; Perfeccionamiento del sistema
educativo cubano; Produccion sostenible de alimentos y Gestion y control ambiental)
responden a prioridades nacionales, territoriales y a las necesidades del proceso de
formacion y se identifican a partir del intercambio con otras instituciones®.

Como sinal de agradecimento as instituicdes cubanas, e também como uma forma de

estreitar mais ainda as relac¢des bilaterais, membros da UFRR organizaram, j a partir de margo

23 Jornal Paricarana, um informativo da UFRR, n° 21, 15 de fevereiro de 1993.

24 Jornal Paricarana, um informativo da UFRR, n°24, 03 de margo de 1993.

25 Universidad de Matanzas. Disponivel em: https://www.mes.gob.cu/es/ingreso/instituciones/universidad-de-
matanzas. Acesso em: 14 fev. 2020.


https://www.mes.gob.cu/es/ingreso/instituciones/universidad-de-matanzas
https://www.mes.gob.cu/es/ingreso/instituciones/universidad-de-matanzas
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de 1993, as chamadas “Brigada de Solidariedade ao Povo Cubano”. Estas campanhas, ja
relatadas em se¢des anteriores, encaminhavam junto com seus membros, mantimentos de apoio,
como medicamentos e insumos, para o consumo da populagio cubana.?® Na mesma edigdo do
jornal, havia uma pequena apresentacao do curriculo dos integrantes do primeiro convénio com
cubanos. A edi¢ao do Jornal Paricarana, do dia 11 de agosto do mesmo ano, informava que a
brigada ja se encontrava em terras cubanas, levando ao todo 42 pessoas no qual passariam 19
dias visitando diversas cidades e centros universitarios naquele pais.

Cabe destacar a importancia dessas relacdes construidas entre a jovem universidade
roraimense com as instituicdes cubanas. Os convénios estabelecidos entre as duas entidades
representaram, a €época, aproximagoes técnicas e politicas entre Roraima e Cuba. A visita do
Ministro da Educag¢do Superior de Cuba a Roraima, Dr. Fernando Vecino Alegret, as
comunidades indigenas do interior do estado, representou um marco para a consolida¢ao de
parcerias técnicas. O Ministro, além de ocupar o mais importante cargo da Educagao Superior
em Cuba, era General de Brigada do Exército Revoluciondrio de Cuba, tendo lutado ao lado de
Fidel Castro, Ernesto Guevara e Camilo Cienfuegos na guerrilha de Sierra Maestra “Foi neste
ano de 1993 que o Ministro da Educagdo Superior de Cuba nos fez a primeira visita 3 UFRR,
para acompanhar o projeto dos professores visitantes previsto nos convénios com as
universidades cubanas” (SILVA, 2017, p. 148).

Além das parcerias para a integra¢do dos quadros docentes da UFRR e aperfeigoamento
profissionais de docentes brasileiros em Cuba, foi criada uma “Campanha de Alfabetizagdo”
em Roraima em conjunto com o governo do estado, na época, governado por Ottomar de Souza
Pinto 1990-1995. Segundo dados de SILVA (2017), na época de realizagdo do programa, a taxa
de analfabetismo na capital do estado, Boa Vista, estava em torno de 21% da populagdo, sendo
que no interior, essa cifra passava dos 50%. Assim sendo, a histérica campanha de alfabetizacao
realizada por Fidel Castro no inicio da Revolu¢ao Cubana serviu de inspirac¢ao e influéncia para
a campanha em Roraima, contando inclusive com a presenca do vice-reitor da Universidade de
Matanzas, Jorge Casas Suarez, no qual permaneceu em Roraima por mais de 4 meses, apoiando
tecnicamente a a¢do?’. O reitor Gondim, confirma a influéncia cubana na campanha “Com o
auxilio dos professores cubanos, idealizamos esse projeto. Utilizamos o exemplo de Cuba, onde
nossa professora visitante Eloiza Maria Soarez Aymé, quando tinha 10 anos de idade,

transformou-se em uma alfabetizadora (2017, p.117).

26 Jornal Paricarana, n°® 25, 09 de margo de 1993.
27 Jornal Paricarana, um informativo da UFRR, n°49, 22 de novembro de 1993.



70

Outra grande ajuda que Cuba prestou a Roraima e ao Ensino Superior foi o empréstimo
de Doutores das Universidades de Medicina de Cuba para a UFRR. Vivian Estrada, chefe da
delegacao de cubanos conveniados, em uma missdo ao seu pais, trouxe dois professores com
doutorado para integrar o quadro docente do curso de Medicina da Universidade?®. O curso, ja
ha muito era uma reinvindicacao das autoridades locais e da propria UFRR, teve sua primeira
turma no ano de 1994, iniciando um fluxo intenso de professores cubanos para o curso. No ano
de 1995, uma comitiva formada pelo entdo diretor da Faculdade de Medicina Mozarildo
Cavalcanti, pelo diretor do Hospital Geral de Roraima e pela coordenadora dos convénios de
professores cubanos Vivian Estrada, foram a Cuba com a missao de trazer 12 novos professores
com doutoramento para atuarem nos cursos de Ciéncias Biologicas e Medicina?®.

A politica de contratacao de professores se estendeu por toda a década de 1990 entre a
UFRR e o Governo de Cuba. Além disso, o Governo do Estado de Roraima solicitou a
contratagdio de profissionais de medicina daquele pais para atuarem no Sistema Unico de Saude
- SUS durante os anos de 1990%°. O programa “Médico em Sua Casa”™!, criado pela
administracdo do governador Neudo Campos, teve papel fundamental em universalizar o
atendimento médico em todo o territério do estado. Um exemplo desses médicos que aqui
chegaram ¢ de Josué Jestis Matos, que alega em entrevista®® que foi membro da primeira “leva”
de médicos cubanos em Roraima, afirma que apesar de Cuba enviar médicos para diversos pais
de forma gratuita, o convénio com o Governo de Roraima nao foi de graca. O governo
roraimense pagava R$ 3.000 ao médico que repassava R$ 1.500 para o governo cubano, em
condig¢des contratuais pré-definidas “Em 1998, fui morar em Mucajai. Eram mais de mil casos
de malédria em uma cidade de 9.000 habitantes. Atendiamos mais de cem pacientes por dia.
famos a todas as estradas do interior, de casa em casa. Em alguns lugares, era a primeira vez

que a populagio via um médico”.%

28 Jornal Paricarana, um informativo da UFRR, n° 64, 19 de setembro de 1994.

29 Jornal Paricarana, um informativo da Assessoria de Comunicagao Social — UFRR. N° -- Boa Vista, 06 de abril
de 1995.

30 Diario Oficial do Estado de Roraima n°211, ano IX. Convénio para colaboracgio cientifica, técnica e
comercial. Boa Vista, 17 de novembro de 1999.

31 CAVALCANTIL C. Pronunciamento do entfio senador e ex-professor da Universidade Federal de Roraima,
Mozarildo Cavalcanti. Disponivel em: https://www25.senado.leg.br/web/atividade/pronunciamentos/-
/p/texto/310734. Acesso em: 14 fev. 2020.

32CORREA, C. 26 de maio de 2013. Médico cubano vem trabalhar no Brasil e vira prefeito de Mucajai.
Disponivel em: https://wwwl.folha.uol.com.br/cotidiano/2013/05/1285113-medico-cubano-vem-trabalhar-no-
brasil-apaixona-se-e-vira-prefeito-de-mujacai-rr.shtml. Acesso em 14 fev. 2020.

33 Idem.


https://www25.senado.leg.br/web/atividade/pronunciamentos/-/p/texto/310734
https://www25.senado.leg.br/web/atividade/pronunciamentos/-/p/texto/310734
https://www1.folha.uol.com.br/cotidiano/2013/05/1285113-medico-cubano-vem-trabalhar-no-brasil-apaixona-se-e-vira-prefeito-de-mujacai-rr.shtml
https://www1.folha.uol.com.br/cotidiano/2013/05/1285113-medico-cubano-vem-trabalhar-no-brasil-apaixona-se-e-vira-prefeito-de-mujacai-rr.shtml
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Essa pratica de se recorrer a especialistas cubanos ndo se restringiu a Roraima, mas
também foi copiada por outros estados da federagdo brasileira. No ano de 2013, para aumentar
a oferta de profissionais da medicina em locais de dificil acesso e municipios com poucos
médicos, o0 Governo Federal criou o programa “Mais Médicos”, cuja contratacdo inicial visava
profissionais brasileiros com vagas remanescentes para estrangeiros. Porém, apds a baixa
adesdo de nacionais, a entdo Presidente do Brasil, Dilma Rousseff, recorreu a ajuda cubana para
preencher as vagas. Sendo que em dezembro de 2018 o governo de Miguel Diaz Canel, novo
presidente eleito de Cuba, solicitou que seus compatriotas retornassem ao pais apos hostilidades

e declaragdes do entdo presidente eleito do Brasil, Jair Bolsonaro®.

34 Mais médicos: o que disseram Cuba e Bolsonaro sobre a saida dos cubanos do programa. Disponivel em:
https://www.bbc.com/portuguese/internacional-46210587. Acesso em: 31 Jan. 2019.
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4. TRAJETORIAS DOS MIGRANTES CUBANOS EM RORAIMA: INTERACOES,
DESLOCAMENTOS E INSERCOES.

No terceiro capitulo deste trabalho de dissertagdo apresentaremos as trajetorias dos seis
migrantes cubanos que colaboraram na pesquisa com suas entrevistas. Entendemos ser
fundamental incorporar as subjetividades para explicar um fendmeno migratorio,
referenciando-nos na perspectiva de Sayad (1998), que entende a migragdo como um “Fato
Social Total”, cuja abordagem est4 no encontro das Ciéncias Sociais e Humanas. Aqui, por meio
das trajetorias dos migrantes ouvidos, a subjetividade emerge como o campo que nos permite
explicar e compreender ndo s6 os aspectos individuais de uma trajetdria de um sujeito, mas
também de caracteristicas de processos mais abrangentes e externos a ele.

Trajetoria — objeto de analise deste capitulo — pode ser entendida como um deslocamento
no tempo e no espago ao longo da vida do migrante. Para Sayad, a “Trajetoria Migratoria e
Social” do migrante seria o locus privilegiado para entender as migragdes € seus
desdobramentos. Nestas subjetividades, “acessadas” por meio das entrevistas de Historia Oral,
residem muitas explicagdes acerca de processos de rompimentos, reconstrugdes, ressentimentos
e perdas, aspectos tdo peculiares aos migrantes cubanos, visto que Cuba ocupou e ainda ocupa
um protagonismo historico e significativo na América Latina por conta de seu governo e de sua
Revolugao. Logo, abordando a “Trajetoria Migratoria e Social” dos cubanos entrevistados
analisamos ndo s6 o cendrio em que se desenvolveu os fluxos migratorios de cubanos entre
Cuba e Roraima, mas também os processos migratorios e sociais em que cada migrante se
envolveu nesse periodo.

Para uma melhor estruturacdo desse capitulo, 0 mesmo estara dividido em 4 se¢des que
configuram as trajetorias dos nossos colaboradores a partir de quatro eixos que nortearam as
entrevistas. Destas secdes, a primeira se atentara aos aspectos profissionais dos sujeitos
migrantes, desde sua formacao em Cuba as suas experiéncias profissionais no Brasil e em
Roraima e, como em alguns casos, em paises fronteiricos como a Venezuela.

A segunda secdo, denominada “Interagdes”, examinara os aspectos mais pessoais dos
colaboradores, que abrangem seu nticleo familiar, social e suas interagdes no mundo politico e
ideologico. Nesta, invariavelmente, aspectos da memoria dos cubanos se reencontram, em sua
subjetividade, com sentimentos de pertencimento social, politico e familiar. Portanto, ao
revisitar o “ser cubano” durante as entrevistas orais, os colaboradores expressaram muitos

aspectos de sua memoria que podem ser lidas, de acordo com Portelli (2016), nas categorias de
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“Memoria-Monumento” e “Memoria Incomodo”, explicadas de forma mais clara no capitulo 1
deste trabalho.

A terceira se¢do, denominada “Deslocamentos”, tratara sobre o “Projeto Migratorio”
dos migrantes entrevistados, enfocando aspectos das suas trajetorias de vida e migratdrias antes
e pos deslocamento, bem como as estratégias utilizadas pelos mesmos para realizar esses
deslocamentos notadamente frente, em muitos casos, ao arcabougo politico, juridico e
institucional cubano.

A quarta e ultima, nomeada de “Insercdo”, se concentrara na incorporagao profissional
do cubano no Brasil, sua adaptagdo social em Roraima, lancando luz sobre a eventual
constru¢do de um novo nucleo familiar, as estratégias de adaptagdo social e profissional e, para
finalizar, uma discussao sobre os lugares de pertencimento Cuba e Roraima e os ressentimentos
gerados apds o deslocamento em alguns de nossos colaboradores.

Cabe relembrar que nao identificaremos os nossos colaboradores por seus nomes
verdadeiros. Utilizaremos a identificagdo de acordo com a cronologia das entrevistas

concedidas ao pesquisador desse trabalho.

4.1 FORMACAO E ATUACAO PROFISSIONAL.

Esta se¢do, dividida aqui em duas partes tem como intuito apresentar o historico
profissional dos nossos sujeitos migrantes. A primeira trata da formacao profissional dos seis
colaboradores e outra sobre os aspectos de suas atuagdes profissionais, visto que gragas a
primeira foi por meio de suas profissdes, direta ou indiretamente, que empreenderam seus
deslocamentos para o Brasil, em momentos tdo sensiveis no contexto histérico dos dois locais,
de origem, Cuba e de destino, Roraima.

Cubea, historicamente, sempre sofreu de um déficit significativo de profissionais liberais
(Professores, Médicos etc.) durante a sua historia. Seja pelo fato de o Ensino Superior no pais
ser restrito a apenas a 3 universidades, antes da Revoluc¢ao, incluindo a maior € mais importante
delas a Universidade de Havana, na capital, seja porque parte de seus formados migrarem para
os Estados Unidos, como explicado por Morrone (2008), que nos fala de uma migracao
embrionaria anterior a 1959.

Contudo, apds a eclosdo de sua Revolugdo Cubana, em janeiro de 1959, a ilha perdeu
muitos desses trabalhadores, principalmente quando Fidel Castro declarou o carater socialista

da Revolucao. Logo, o pais viu seus médicos migrarem em massa para os Estados Unidos e
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Europa. De acordo com Ayerbe (2004, p. 63) o setor médico sofreu gravemente com a onda de
256 mil cubanos que deixaram o pais no inicio dos anos 1960, pois entre eles havia mais da
metade de seus membros se deslocando para o exterior.

Assim sendo, a formagcdo de médicos e professores em niveis de exceléncia
reconhecidos pela comunidade internacional foi uma das prioridades desde o inicio da
Revolugdo Cubana. O exemplo da importancia do setor educacional para o novo governo foi a
Campanha de Alfabetizacdo Cubana, realizada no final de ano de 1960 e inicio de 1961. Esta
fez com que a Ilha alcangasse a erradicacao do analfabetismo, fato inédito na América Latina.

De acordo com Rodriguez (2011):

E, € claro, o nivel de analfabetismo era tal que, numa populagdo de 5,5 milhdes de
habitantes, esse flagelo atingia, em média, 23,6% dos maiores de 15 anos; e nas zonas
de montanha e rurais chegava a 40%. S6 existiam 15 mil estudantes universitarios,
trés universidades, uma delas era privada (Villanueva), e muitos professores formados
que ndo tinham escolas para exercer a profissao (2011, p. 45).

Logo, a criacao de universidades e a expansao do Ensino Superior gratuito e universal
para todo o pais se tornou uma prioridade da nagdo e impulsionado pela politica de Castro. Sao
exemplos, a Universidade do Oriente de Santiago de Cuba, criada nos anos de 1960, e a
Universidade de Matanzas®, criada na década de 1970, sendo esta segunda o principal polo de
fornecimento de profissionais cubanos para Roraima, principalmente dos profissionais
formados em Exatas e Tecnoldgicas.

O nosso colaborador, que denominaremos aqui de Entrevistado 6, graduado em
Matematica, chegou a Roraima no primeiro ano do convénio que trouxe professores para a
UFRR. Entretanto, ndo fez parte do grupo pioneiro dos “6 professores cubanos” que se
deslocaram em abril daquele ano. Com sua formagao em Educagdo Matematica, graduou-se na
Universidade de Havana e especializou-se em Educagdo, ainda em Cuba, tendo dirigido
importantes centros de tecnologia naquele pais e sendo membro do corpo docente da
Universidade Camilo Cienfuegos, de Matanzas. O Entrevistado 6 foi um dos selecionados pelo
Reitor pro-tempore Hamilton Gondim para auxiliar as atividades docentes do curso de

Matematica da UFRR:

Eu sou formado como Professor em Educa¢do Matematica. Essa é a minha formagao.
Quando eu ja vim para o Brasil, eu fiz especializagdo aqui no Brasil ¢ em Cuba

35 https://www.ecured.cu/Universidad _de Oriente (Santiago de Cuba). Acesso em: 12 fev. 2020.


https://www.ecured.cu/Universidad_de_Oriente_(Santiago_de_Cuba)
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também. Eu tinha planejado fazer o meu doutorado em Cuba, mas como eu fiquei aqui
[Roraima], j& ndo evoluiu. Ai vem toda essa histéria que eu estou dizendo.
(Entrevistado 6, 2019).

O relato do Entrevistado 6 relaciona a convergéncia que existia entre a UFRR e o
Governo de Roraima como nucleos que fomentavam o deslocamento constante de profissionais
cubanos para Boa Vista. Antes disso, o colaborador, além de coordenar uma escola de nivel
tecnoldgico em Cuba, também foi professor na cidade de Matanzas, na universidade homonima.
Informa também que, em uma das suas mais especiais experiéncias, trabalhou por um ano no
inicio dos anos 1980, na Nicardgua, apos a vitoria da Revolucdo Sandinista, em 1979.
Politicamente, Cuba e Nicaragua se aproximaram apos o Sandinismo triunfar e a ilha de Castro
enviou diversos profissionais de diferentes areas para ajudar o pais e o novo governo aliado e,

sobre essa atuagdo, explica:

Eu fui em Cuba o diretor do Instituto Técnico mais grande de Cuba. Em ano 1980 eu
fui diretor. Eu era muito novo e eu ja tinha uma responsabilidade muito grande. Por
isso eu me dou bem com a questdo do ... de assumir projetos. Eu tenho experiéncia
gerencial desde novo. Inclusive eu estive na Nicaragua. Eu fui assessor do Ministro
de Educagdo da Nicaragua, no ano de 1982. A pedido do Governo da Nicaragua. O
ministro educacional era Carlos Tunnermann. (Entrevistado 6, 2019)

Percebemos com essa fala que a vida profissional do Entrevistado 6, ao mesmo tempo
que lhe proporcionou servir em graus elevados de importincia ao seu pais, também foi
significativa das situagdes pessoais que enfrentou durante toda a sua trajetdria profissional e
migratéria. Logo, houve um custo pessoal para que o colaborador seguisse atuando
profissionalmente. Todavia, sua informacdo sobre a sua trajetoria assevera que o envio de
profissionais que servissem em areas sensiveis e de influéncia no pais ndo partiu e nem foi
criado somente durante o “Periodo Especial”. Fidel Castro fez de seus compatriotas, muito bem
formados a partir da Revolugao, uma espécie de “mao-de-obra” colaboradora de sua influéncia
politica e ideologica.

Ja quanto a sua atuagdo em Roraima, o Entrevistado 6 revela que prestou relevantes
servigos para as institui¢des roraimenses. Sua vinda para o Brasil se deu no final do ano de
1993, para um contrato com a Universidade Federal para lecionar aulas no curso de Matematica
e elaboracao de novos curriculos. Entretanto, tendo findado seu contrato um ano depois e
cumprido as exigéncias do governo cubano — essas previam o nao reenvio de profissionais

“conveniados” para o exterior continuamente —, volta ao estado no ano de 1994, por intermédio
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da Secretaria de Educacdo do governo de Roraima que o solicitou para atuar no antigo
CEFAM?®,

Finalizado seu contrato com o CEFAM, o entrevistado nos informa como montou a sua
estratégia migratoria para a permanéncia de forma “regular” em Boa Vista. Semelhante aos seus
outros compatriotas que escolheram Roraima a Cuba para viver, decidiu constituir um novo
matrimonio no Brasil, com uma brasileira, retornando ao seu pais de origem para a
regularizacdo migratoria nas instituicdes cubanas, visto que como explicado anteriormente,
professores universitarios possuiam especificidades para deixar Cuba de forma permanente.

Nessa questao, o colaborador explica:

Casei em Cuba e voltei. Legalizei tudo e voltei. Aqui eu fui contratado pelo
governador na época, porque eu apresentei um projeto para o Centro Estadual de
Informatica Aplicada, esse CEIA que era na época, esse projeto ¢ meu. E eu fiz esse
projeto, na época mudou o governador... era 0 Neudo Campos, e deu apoio e ele quem
montou esse centro estadual de informatica aplicada. Naquela época de um boom de
cursos. E paralelamente eu trabalhei na faculdade. Eu estive tanto na federal [UFRR],
como professor visitante, passei um tempo como professor visitante na federal, como
comecei a trabalhar na faculdade privada. Dai comecei simultaneamente a fazer as
duais coisas. Eu era diretor do centro estadual de informatica aplicada, depois de
finalizado o projeto, eu fiquei como diretor um ano. Até que saiu o governador. Sabe
como ¢ a questdo de mudanga de governo. Dai j4 vem outras questdes a mais.*’

O Entrevistado 3 graduou-se em Matematica em Cuba, tendo feito seu mestrado na
Universidade de Matanzas ¢ um Doutorado na Espanha. Seu doutoramento foi feito quando o
colaborador ja estava em Roraima, quando ja atuava como servidor efetivo da UFRR, no curso
de sua formacgao. Suas pos-graduacdes se desenvolveram nas areas de tecnologia informatica,
constru¢do de curriculos e profissionalizacdo de docentes da area de Matematica. Seu convite
para trabalhar em Roraima foi feito pela Secretaria de Educagdo do Estado de Roraima, no ano

de 1998, para o mesmo atuar na coordenagdo de um projeto de informdtica nas escolas. O

36 O Centro de Formagdo e Aperfeicoamento do Magistério — CEFAM foi criado em 1994, na administracao do
governador Ottomar Pinto, na qual contava com professores com titulagdes mais elevadas, que colaboravam na
capacitagdo e formacgdo de professores para séries iniciais. Tendo sido transformado em FESUR no governo de
Neudo Campos, através da LEl COMPLEMENTAR N° 043 DE 30 DE AGOSTO DE 2001, o CEFAM foi o
embrido para a nova instituicdio  Universidade Estadual de Roraima. Disponivel em:
https://www.tjrr.jus.br/legislacao/phocadownload/LeisComplementaresEstaduais/2001/Lei_Comp_Est 043-
2001.pdf. Acesso em 17fev. 2020.

37 O Centro de Estadual de Informatica Aplicada - CEIA, projeto esse criado pelo entrevistado, representou a
abertura de uma Escola técnica em informatica que ofertava cursos gratuitos para a comunidade, bem como um
apoio técnico para as atividades do governo do estado e até em realizacdo de concursos para preenchimento de
quadros no governo de Roraima. Como podemos ver que o CEIA auxiliou o certame da Companhia de
Desenvolvimento de Roraima, no ano de 2004. Disponivel em: https://www.jusbrasil.com.br/diarios/5864888/pg-
9-diario-oficial-do-estado-de-roraima-doerr-de-09-02-2004. Acesso em: 18 fev. 2020.


https://www.tjrr.jus.br/legislacao/phocadownload/LeisComplementaresEstaduais/2001/Lei_Comp_Est_043-2001.pdf
https://www.tjrr.jus.br/legislacao/phocadownload/LeisComplementaresEstaduais/2001/Lei_Comp_Est_043-2001.pdf
https://www.jusbrasil.com.br/diarios/5864888/pg-9-diario-oficial-do-estado-de-roraima-doerr-de-09-02-2004
https://www.jusbrasil.com.br/diarios/5864888/pg-9-diario-oficial-do-estado-de-roraima-doerr-de-09-02-2004
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Entrevistado 3 era professor na Universidade de Matanzas e o convénio que o trouxe foi
celebrado com o governo de Roraima, sendo que o seu vinculo com a UFRR se deu
independente dos convénios bilaterais entre a universidade e Cuba e quando o colaborador ja
tinha “abandonado” seu convénio de trabalho original. Entretanto, relataremos mais adiante a
cisdo entre 0 mesmo € o seu pais de origem.

O caso do Entrevistado 3 ¢ notavel por este, apos os primeiros meses de contrato em
Roraima através da Secretaria de Educagdo, romper com o regime cubano e ndo cumprir com
o envio de 70% de seus rendimentos para o governo. Ao contrario de seus compatriotas que ja
se encontravam em Roraima e que “legalizaram” em Cuba a sua migracao para Boa Vista, a
atitude do entrevistado 3 significava deser¢ao e o ndo retorno ao pais natal de forma definitiva
— ja que aqueles que se encontravam em misiones no exterior ¢ abandonassem seus contratos
ou nao os cumprissem no que concerne o envio do dinheiro ao governo cubano — eram
considerados “traidores da patria” e nao voltariam para sequer visitar familiares e filhos na Ilha.

Contudo, o Entrevistado 3 em seu relato nos mostra que as condigdes politicas foram
fundamentais para que ele nio retornasse ao pais natal e nem desse continuidade na “reparti¢cao”
do seu saldrio. Sua simpatia para com o “Regime Comunista” nunca existiu e a ida para o
exterior se mostrou uma oportunidade inédita em sua vida e a opc¢do de deixar Cuba com sua
politica castrista. Ainda afirma que, por ser professor universitario, a crise do “Periodo
Especial” ndo se mostrava tdo severa, em contraste com o restante da populagdo, mas nao
deixava de ter seu peso na sua decisdo individual de estabelecer-se no Brasil, contrariando um
pouco a avaliagdo de outros entrevistados sobre as vicissitudes do “Periodo Especial”.

Tendo atuado como professor da Universidade de Matanzas e auxiliar em projetos
naquela institui¢ao, até a possibilidade de se deslocar para o Brasil e cumprir o contrato de
trabalho com o governo de Roraima e mais tarde, tornar-se professor efetivo da UFRR, nos
informou que a partir de seu estabelecimento definitivo, emprego em Roraima nunca foi dificil
de se encontrar, ainda mais na sua area de aplicacao de projetos de informatica, ainda em

expansao no jovem estado brasileiro:

Bom, estando aqui, possuo minha casa. Ja se passaram 20 anos. Ja possuo filhos.
Minhas condig¢des de trabalho sdo favoraveis. Realmente, o que nunca me faltou foi
emprego, oportunidades [em Roraima]. Apds a Secretaria de Educagdo, no ano de
1998 eu passei num concurso da Universidade Federal de Roraima, eu sempre fui
professor universitario, sou pesquisador. Entdo, me parece que tenho condi¢des 6timas
de trabalho (Entrevistado 3, 2017).
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Ja a nossa tnica colaboradora mulher tem uma trajetdria profissional peculiar, ndo s6
por sua formagdo em Medicina ndo ter sido no Brasil nem em Cuba, mas também por esta ndo
migrar por meio de convénios de trabalho, apesar das histdricas relagdes entre Roraima e Cuba
influenciarem no seu projeto migratorio. A Entrevistada 5, como a nomearemos nesse trabalho,
graduou-se em Medicina na Venezuela, no estado de Bolivar, fronteirico com Brasil e Roraima.
Todavia, antes de vir para Boa Vista a convite de seu pai, um médico cubano ja falecido — esse
sim, que migrou para o Brasil através de convénios de trabalho celebrados entre Cuba e Brasil
— a colaboradora realizou uma graduagdao em Enfermagem na cidade de Havana, Cuba. Egressa
das melhores escolas publicas cubanas, pois relata que possuia excelentes notas e assim sendo
os alunos que apresentavam 6timo desempenho eram selecionados pelo governo para estudarem
em escolas de niveis mais elevados, a Entrevistada 5 alega que a auséncia do pai (o médico, pai
da entrevistada, veio ao Brasil para cumprir contratos de trabalhos nos anos de 1990) e uma
doenga contribuiram para que a mesma ndo cursasse inicialmente Medicina em Cuba, seu

grande sonho.

L4 eu ndo optei por Medicina porque eu adoeci na época, teve a saida do meu pai
também. Entdo, influenciou muita coisa que eu ndo consegui fazer [...] Quando eu
decido, depois que eu estudei, fiz enfermagem em Cuba, eu decido visitar meu pai,
meu pai ja morava aqui em Roraima. Eu vim de férias. Meu pai chegou em 1999 para
ca. E eu cheguei em 2001.

Quando questionada sobre a sua formag¢do em Medicina, seu relato esclarece que sua
formacao se insere em sua trajetoria migratdria e na do seu pai, ainda que seu aperfeicoamento

na mesma profissao ndo se dé nem em Cuba, nem no Brasil:

Quando ele se estabilizou aqui ele [Pai da entrevistada e o responsavel direto pelo seu
deslocamento para Roraima] pediu para eu vir de férias e eu vim. Como na época era
bem mais facil, tinha pouco imigrante, eu tinha toda a minha documentagao certinha,
na época, com bem menos protocolos que agora, e eu decidi ficar. E estou.

[...] Em 2006, logo quando eu voltei de férias [em Cuba]. Eu decidi na Venezuela, fiz
perto, na fronteira. Fiz ali em Santa Helena, e fiz Medicina ali em estado de Bolivar.
Era o estado mais perto que tinha aqui do meu pai [Roraima - Brasil] e fiz 6 anos la.
L4, eu casei (Entrevistada 5, 2019).

Observa-se que sua trajetoria profissional € propria, e se cruza de maneira determinante
com a sua trajetdria migratéria. Quando veio para Roraima a convite do pai, trabalhou
inicialmente em um pequeno restaurante da madrasta na cidade de Boa Vista. Enquanto

conciliava o trabalho com os estudos em cursinhos pré-vestibulares para tentar a aprovagao no
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vestibular em Medicina na UFRR, a colaboradora relatou a dificuldade em estudos na lingua
portuguesa e da prova do vestibular. Todavia, encontrou no pais vizinho ¢ de lingua hispanica,

a Venezuela, a facilidade para realizar o sonhado curso. Assim narra a colaboradora:

[...] Ai casei, tive duas filhas na faculdade [durante os estudos] minhas 3 filhas
nasceram aqui [Boa Vista-Roraima]. Eu engravidei duas vezes 14 [na Venezuela], s6
que como eu morava aqui, eu s6 passava o tempo das aulas 14 e final de semana eu
vinha para cé, para a casa do meu pai. Ai, ¢ ... todo o meu pré-natal foi feito aqui e
tive minhas filhas aqui. E quando eu terminei [o curso de medicina], eu terminei em
outubro de 2012 e me formei. Em abril, a Dilma langou o programa mais médicos, eu
entrei. Eu passei uns meses s6 de férias. E vim embora em 2013 [para Roraima]. Na
verdade, a gente comecou em setembro de 2013. Mas a inscri¢do, todo esse processo
comegou desde abril, de 2013. Ai ¢ esse 0 motivo do meu retorno ao Brasil. Eu ja tinha
me casado 14 [Venezuela] (Entrevistada 5, 2019).%

Assim, como a colaboradora acima, o Entrevistado 4 também ¢ graduado no curso de
Medicina, contudo sua formacao foi no seu pais de origem. Gragas a ela e ao contexto historico
em que a ilha de Cuba vivia — o ja aludido Periodo Especial de Paz — pode deslocar-se para
participar de convénios de trabalho no exterior, sendo selecionado como participante em um
contrato de trabalho na Guiana — pais fronteirico ao Brasil. Como explicado em secdes
anteriores, Cuba ampliou massivamente sua politica de empréstimos de profissionais para
diferentes paises durante o Periodo Especial, e nesse contexto de crise e oportunidade, o
Entrevistado 4 foi clinicar em areas de garimpo no pais conveniado com o seu. Apds abandonar
o convénio, teve ainda a oportunidade de fazer especializagdes médicas no Brasil e no estado
de Sao Paulo, tempos depois de seu rompimento contratual na Guiana.

O inicio profissional do Entrevistado 4 se mostra interessante. Este relaciona seus
primeiros anos de atividades empregaticias na Medicina as dificuldades impostas pelo “Periodo
Especial de Paz”, no inicio dos anos 1990, e faz um paralelo entre a situa¢do financeira e de
bem-estar de seu nicleo familiar em Cuba com o seu “arredor” social. Entendemos que seu
relato nos remete ao que Portelli (2016) chama de “memoria-incomodo”, ou seja, as memorias

que vao de encontro as narrativas da “memoria-monumento”, que revestem o ‘“Periodo

38 Até a data da entrevista, a colaboradora ainda integrava o quadro de médicos do programa do governo federal
citado, e ainda vivia a apreensdo de ndo conseguir a renovagdo de seu contrato, visto que uma decisdo do presidente
do Brasil, Jair Bolsonaro, argumentava a proibi¢do de renovacdo dos atuais profissionais. Entretanto, no fim do
ano de 2019, o presidente sanciona a lei do Programa “Médicos pelo Brasil”, um ato para substituir o nome do
antigo programa “Mais Médico” e ainda estabelecia as condi¢des para a renovagdo dos contratos dos médicos
cubanos. SUPPA, C. Presidente Bolsonaro Sanciona Lei do Médicos pelo Brasil
https://www.saude.gov.br/noticias/agencia-saude/46160-presidente-bolsonaro-sanciona-lei-do-medicos-pelo-
brasil. Acesso em 14/02/2020.


https://www.saude.gov.br/noticias/agencia-saude/46160-presidente-bolsonaro-sanciona-lei-do-medicos-pelo-brasil
https://www.saude.gov.br/noticias/agencia-saude/46160-presidente-bolsonaro-sanciona-lei-do-medicos-pelo-brasil
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Especial”, ao tratar do ambiente social vivido em Cuba, ao adentrar na profissdo, e que marca

0s primeiros anos da sua atua¢do do médico. Segue 0 mesmo:

Eu comecei a trabalhar em uma penitenciaria que era conhecida por Policia Militar e
ai mais ou menos eu quase nao passei dificuldade. Mas a populagdo sim. Nao havia
gasolina, ndo havia nada. Como esta a Venezuela hoje. Meus pais eram trabalhadores
simples. Minha maée era telefonista e meu pai trabalhava no cinema. E com isso
viviamos bem. Nao éramos de classe média. Mas, tinhamos tudo... geladeira,
comida... Mas, depois desse periodo [1992] realmente teve uma crise muito forte
(Entrevistado 4, 2017).

Isso mostra, como veremos em outras se¢des deste capitulo, que o “Periodo Especial”
marcou profundamente os projetos migratorios de nossos colaboradores, visto que essa grave
crise econdmica e de abastecimento atingiu todas os setores sociais, desde médicos, professores
universitarios e outras profissdes. Logo, o “Periodo Especial” ¢ marcado, na maioria dos relatos,
como um divisor de dguas para os nossos colaboradores. Pois ¢ a partir desse contexto historico
proprio de Cuba, que estes arquitetam seus projetos migratorios definitivos ou provisorios para
o exterior, em especial Roraima, com intuito de melhores condi¢des de ganhos financeiros.

Apresentamos também a formacao do nosso colaborador, Entrevistado 2, membro da
primeira “leva” de professores para a UFRR, de abril de 1993. O professor, tendo uma extensa
atuacdo em Educacdo Bésica e principalmente no Ensino Superior no seu pais, era membro do
corpo docente da Universidade de Matanzas quando foi convidado pela UFRR para auxiliar as
atividades docentes do curso de Fisica. Graduado em Fisica pela Universidade de Havana, tem
doutorado feito através de um convénio entre Cuba e a extinta URSS, cujo envio de seus alunos
e profissionais em busca de melhores qualificagdes se deu por toda a historica parceria entre as
duas nagoes, até a queda do bloco socialista. O governo soviético financiava os estudos dos
cubanos em diversas universidades espalhadas pelo seu territorio no leste europeu, sendo que,
o envio de profissionais russos para universidades cubanas também era comum. Porém, os
cubanos que se dispuseram a ir para a URSS tinham que dominar o russo para a participacao
em aulas de Mestrado e Doutorado e defesa de suas teses, essas, evidentemente, escritas
integralmente em Russo.

Sobre sua formagao no doutorado no exterior, nos informa:

Na verdade, existiam 4 centros universitarios na URSS. Existiam convénios em geral
em todas as republicas soviéticas. Mas 90 % eram com a Russia. Esse intercimbio
permitia o envio de uma certa quantidade de alunos cubanos por ano a URSS. Nos
tinhamos professores soviéticos. A minha experiéncia era com ucranianos. Eu fiquei
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um tempo em Odessa e Kiev (...) nos trocdvamos ideias, experiéncias, resolviamos
problemas da nossa universidade. Tinham casos que duravam 1 semana ou casos de
até 2 anos. E havia o lugar central que era Moscou e de Moscou iamos para outras
universidades. Passei 45 dias em Kiev. Eu nunca tive um dominio amplo do russo, eu
lia um pouco. De Matanzas foram 2 alunos, e comigo foi uma professora que falava
muito bem o Russo. Entdo, ela me ajudava para traduzir qualquer problema
(Entrevistado 2, 2014).

Seguindo o paralelo em que o Entrevistado 4 realizou, o Entrevistado 2 também alegou
que as condi¢des de Cuba durante os anos de crise foram cruciais para que este escolhesse
definitivamente o Brasil para migrar e atuar profissionalmente. Casado “legalmente” em Cuba,
levou sua mulher brasileira para morar no pais e assim continuar com suas obrigagdes
profissionais na Universidade de Matanzas. Entretanto, j& se aproximando do fim da década de
1990, as condigdes econdmicas da ilha ndo davam sinais de melhora e apaziguamento,
obrigando o nosso colaborador a voltar seu projeto migratorio para o Brasil novamente. Antes
disso, o mesmo esclarece como se desenvolveu a sua atuacdo em Cuba e suas interagdes

profissionais com institui¢des de diferentes niveis:

Eu tive a oportunidade de dirigir uma faculdade que preparava os meninos para irem
estudar na URSS. Eles terminavam o Ensino Médio e passavam um ano nessa
faculdade revendo todo o assunto, porém em Russo. Toda a hierarquia militar cubana
havia se formado na URSS. Todo o processo de ensino [do entrevistado] foi publico
e gratuito. Tanto no Ensino Médio quanto na universidade. Eu comecei a trabalhar
imediatamente depois que me formei, na Universidade de Matanzas, sou bacharel em
Fisica. Fiz algumas especializagdes ... me formei em 1975. [...] Fiz Mestrado e
Doutorado sempre trabalhando na universidade durante todo nesse periodo [...]
também me envolvi em curso de Filosofia, eu dei aulas de Filosofia. Eu ocupei varias
vezes a chefia de pesquisa dessa Universidade (Entrevistado 2, 2014).

Cabe esclarecer que no caso desse colaborador, o deslocamento de forma definitiva para
o Brasil ndo era sua opg¢do, como sera explicado na se¢do que corresponde a isso, mais a frente.
Logo, as interagdes de sua atuagdo em Boa Vista deixaram contatos que possibilitaram a sua
volta para Roraima para diferentes instituigdes administrativas, visto que o Entrevistado 2
possuia experiéncia de gestdo e coordenacdo de projetos. Este constantemente prestou
consultorias para a Secretaria de Educa¢do do Estado de Roraima, em diferentes governos,
deixando claro que a sua “rede” social era bem articulada, ndo abandonando ainda a condi¢ao
empregaticia com a instituicdo primeira que possibilitou a sua vinda para Boa Vista, a UFRR.
Logo, a sua “estratégia migratéria” funcionou em contextos de governos locais diferentes, como

esclarece:
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As pessoas gostavam tanto de mim, que a chefe da minha seco na secretaria disse
que se eu voltasse e ela estivesse ainda como chefe, no outro dia eu estaria empregado,
e assim foi. Fui sempre muito bem-querido. No governo Flamarion, quando cassam o
seu mandato, me demitem. Imediatamente, o presidente da FESUR, através de pessoas
que me conhecia, me chamaram para a FESUR. Depois fiz o concurso. Nessa época
eu sempre renovava o contrato com a Universidade Federal como professor
temporario. L4 eu trabalhei sempre em projetos (Entrevistado 2, 2014).%

Percebe-se que o relato do Entrevistado 2 corrobora as informagdes prestadas nas
ultimas se¢des do segundo capitulo deste trabalho. Essas fontes orais, como a experiéncia do
proximo colaborador que veremos, possibilitaram que pudéssemos constatar que as relagdes
contratuais dos cubanos e as relagdes intercambiais entre Cuba e Roraima perduraram por
varios anos e governos ¢ em diferentes niveis, tanto na administragdo estadual quanto na
universidade federal. Nao obstante, mesmo havendo algumas “deser¢des” como a do
Entrevistado 3, a politica entre a ilha de Castro e Roraima continuou.

Por tultimo, apresentamos as qualificagcdes profissionais do Entrevistado 1. Este,
concluiu a sua graduagdo em Matematica pela Universidade de Havana nos anos de 1970, teve
sua trajetéria de formagdo profissional em Cuba, na URSS e também no Brasil. No seu pais de
origem, atuou profissionalmente desde a adolescéncia em Escolas Publicas, dando aulas para
Ensino Basico e Médio e como professor universitario, até seu deslocamento para Roraima na
primeira “leva” de cubanos professores. Na Unido Soviética, o Entrevistado 1 pdde realizar,
ainda nos anos de 1980, um doutoramento na area de Matematica Aplicada a Economia.

Relatando suas experiéncias, o colaborador afirma que quando deixou o “Ensino
Médio” ingressou diretamente na Universidade Publica na capital de seu pais. Conciliando
trabalho e estudos, conseguiu graduar-se teve a possibilidade da experiéncia de viver e estudar

em territorio soviético. Sobre seu doutorado, explica:

Foi na antiga Unio Soviética, na Republica Socialista Soviética da Arménia. Eu fiz
um doutorado em matematica aplicada a economia, relativo a um problema de
planejamento para trés quinquénios da indudstria agucareira na minha provincia de

39 Flamarion Portela foi governador do estado de Roraima entre 2003 e 2004, quando teve seu mandato cassado
pelo Tribunal Superior Eleitoral. A FESUR, citada pelo Entrevistado 2, foi a Fundacdo de Ensino Superior de
Roraima, criada pelo Governo do Estado, no ano de 2001, na administra¢do do governador Neudo Campos, para
a oferta e manutencdo de Ensino Superior em Roraima, mais tarde a fundagéo foi transformada na Universidade
Estadual de Roraima, tendo seu primeiro reitor, pro-tempore, o também ex-reitor da UFRR, José Hamilton Gondim
Silva. A FESUR, sob a gestdo de Campos, articulou a contratagdo de professores cubanos e intercambio de
professores roraimenses para maiores qualificagdes na Ilha de Cuba. Também, registra-se que o governo
roraimense possibilitou que alguns docentes da Rede Publica do estado estudassem mestrado em Cuba. Disponivel
em: https://www.uerr.edu.br/sobre/. Acesso em 17 de fev. 2020.
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Matanzas, em Cuba. [...] Pelo convénio, me davam o diploma soviético, como que
davam aos soviéticos. Que era um diplominha pequeno. Os que eram estrangeiros e
faziam 14, recebiam um diploma grande, bem bonito, em inglés [...] Mas como eu era
servo do sistema [cubano], entfo, em Cuba me remetiam um diploma de doutorado,
equivalente (Entrevistado 1, 2019).

O Entrevistado 1 possui uma longa carreira com servicos prestados aos meios
académicos em Cuba e em institui¢des brasileiras. Ingressou na universidade e enquanto
passava pela sua formacao, auxiliava seus colegas de curso em aulas no departamento de
Matematica, pratica esta ja realizada ainda nos tempos de escola primaria. Quando se graduou
em Matematica, o Entrevistado conta que foi selecionado para atuar no quadro docente da
Universidade de Matanzas — lembremos, a primeira universidade e maior polo de atracao de
cubanos para a UFRR. Ainda durante a entrevista, deixou claro que atuar em Matanzas, apesar
de ser sua cidade natal, ndo foi uma escolha espontanea do mesmo, foi uma decisao do governo.
Nesse interim, o professor também foi “paquerado”, como disse na entrevista, pelo setor militar
cubano para atuar no programa de misseis balisticos do setor de defesa. Entretanto, optou por
lecionar na Universidade, esclarecendo como foi o seu estabelecimento funcional definitivo na

Universidade Federal de Roraima e o contato com outra institui¢ao brasileira:

A coisa foi assim, vou te contar. Eu fiz o concurso, em janeiro de 1997, e entrei [na
UFRR] como professor adjunto, com doutorado. Eu ja tinha todos os direitos como
um servidor concursado. Entdo, minha esposa foi fazer, em 1999, o doutorado dela
em Engenharia Civil, na Universidade Federal do Rio Grande do Sul. E eu ganhei
acompanhamento de conjuge. Cheguei 14, e comecei a lecionar. E eles gostaram muito
do meu trabalho. [...] Entdo, eles gostaram muito do meu trabalho, e por duas vezes,
me ofereceram abrir um concurso praticamente dizendo que seria enderegado para
mim. Mas, eu recusei as duas vezes. E isso me causou um certo desconforto com o
chefe, por que ele ndo entendia, como eu podendo ser professor da Universidade
Federal do Rio Grande do Sul queria voltar para o extremo norte do pais, em uma
universidade iniciante, como a Universidade Federal de Roraima. Mas, tive a tentacéo,
né? Por que o ambiente cientifico 14 era muito interessante. Eu podia pesquisar em
Matematica aplicada na economia, que aqui [UFRR] ndo. Tinha grupos de seminarios.
Alunos que eu orientava. E tudo isso eu perdi (Entrevistado 1, 2019).

Mesmo ja tendo constituido um novo ntcleo familiar em Roraima e integrar o quadro
efetivo da UFRR, percebe-se no fim da frase do entrevistado “E tudo isso eu perdi” um pouco
de frustracdo pela perda da oportunidade de atuar na UFRGS. Relembraremos o leitor que o
entrevistado possui doutorado em matematica aplicada cursado em niveis de exceléncia na
Unido Soviética, e ocupou diversos cargos de direcdo e em conselhos cientificos na sua

universidade em Cuba. Lembrou ainda durante toda a entrevista o prazer que seria ter
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trabalhado no sul do Brasil na sua prépria drea de formacgao, pelas possibilidades e pelos grupos
de pesquisa que teria a disposi¢ao. Porém, com um casamento estavel e nascimento de sua
primeira filha em Roraima, optou pelo retorno a Boa Vista e dar prosseguimento a sua carreira
profissional na jovem UFRR.

Sem demora, vé-se que o desenvolvimento de um corpo técnico de profissionais
oriundos das politicas revolucionarias formou e ensejou a vinda dos primeiros cubanos que
chegaram a Roraima e dos que vieram a seguir. Com diferentes trajetorias profissionais em
Cuba, e em sua maioria a servico do governo cubano, inclusive nas chamadas misiones em
outros paises, os nossos colaboradores possuindo diferentes idades € a sua maioria mais de 50
anos - com excecao da nossa colaboradora Entrevistada 5 apresentam em seus relatos extensas
informacgdes que descrevem suas atuagdes antes e apds a sua vinda para o Brasil, mostrando o
quanto as suas trajetorias de vida se imbricam com a peculiar trajetoria social e politica de seus
pais de origem.

Vé-se aqui que a trajetdria migratoria de boa parte de nossos colaboradores esteve ligada
sempre as suas respectivas formacdes. Estas, na maioria dos casos foram as grandes
responsaveis por seus deslocamentos de Cuba para cumprir contratos de trabalho no exterior e
estabelecer lagos de permanéncia em Roraima. Dessa forma, observamos o entrelagamento das
suas trajetorias de vida, profissionais e migratorias, dos seus projetos migratorios ao abordar as

diferentes atuagdes dos nossos entrevistados nos dois locais, Cuba ¢ Roraima.

4.2 INTERACOES.

Esta secdo do trabalho tem como objetivo tratar das interagdes politicas, sociais e
familiares de nossos colaboradores no seu pais de origem, Cuba. Pela especificidade da vida de
cada sujeito migrante, visto que deixaram o pais com suas formag¢des universitarias completas,
na maioria dos casos com mais de 30 ou 40 anos, com uma carreira profissional plena e com
familias constituidas, contar sobre suas vivéncias cumpre um papel fundamental para
entendermos a reconfiguragdo das trajetorias sociais e migratorias.

Dividida em 3 itens, que dispdem sobre aspectos familiares, sociais e
politicos/ideolégicos dos sujeitos migrantes, referentes ainda aos seus nicleos familiares, tocam
em questdes que vao desde seus envolvimentos com a guerrilha até as simpatias politicas e
discordancias ideologicas, constam nas narrativas. O cotejo das memorias mostra que

narrativas das trajetérias migrantes dos nossos colaboradores se edificam a partir da
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organizacdo de acontecimentos memoraveis, como sinaliza Portelli (2016), cujo significado

esta na interse¢do entre o individual e o coletivo.

4.2.1 FAMILIA.

Comegamos, com as questdes familiares do Entrevistado 6, que em sua entrevista centra
na origem social de seus pais, seus envolvimentos politicos quando da eclosdo da Revolugdo e
também na organizagao de seus nucleos familiares em Cuba. Tendo sido casado por duas vezes
em seu pais natal, o Entrevistado 6 avalia que as suas missdes no exterior — por exemplo, a sua
ida, no inicio dos anos 1980 como técnico para auxiliar o governo nicaraguense apos o triunfo
da Revolucao Sandinista — foram decisivas na formag¢do de seus primeiros casamentos € na
criacdo de seus filhos. Por varias vezes, lamentou a auséncia em momentos que sua familia nao
carecia somente de seu aporte financeiro, esse, buscado nas missdes no exterior, mas de sua
presenca e participacao.

Registra-se que sua transferéncia para Matanzas foi consequéncia de dois fatos: pela
origem de sua esposa, que era natural daquela provincia, e pela oferta de emprego que recebeu,

assim comentando:

Cara, eu vivi uma parte de Cuba boa. Eu nasci em 1953, numa familia humilde, mas
de classe média. Eu sou de Camagiiey, da capital. Ai eu estudei, me formei la. Meu
curso universitario foi 14, em Camagiiey. Que € a terceira cidade do pais. Depois casei
e fui morar em Matanzas por conta da familia. E fiquei trabalhando 14 (Entrevistado
6,2019).

Nao deixa de chamar atengdo quando o Entrevistado 6 informa que de seus 4 filhos
nascidos em Cuba, dois ainda residem na ilha, enquanto outros dois migraram para os Estados
Unidos. Essa ocorréncia nos remete ao que Aja-Diaz (2007) afirma, que o fendmeno migratorio
cubano obedece essencialmente a uma logica endogena. Pois, no caso de nosso colaborador, o
pai foi o primeiro a deixar o pais rumo ao exterior em busca de melhores rendimentos
econOmicos, ¢ essa “logica” migratéria foi reproduzida pelos filhos do entrevistado, quando
estes se deslocaram para os EUA durante o final do “Periodo Especial”. Conquanto, aqueles
que ficaram em Cuba dependeram e ainda dependem de remessas financeiras de seus familiares

que residem no exterior ou se encontram em misiones a servico da Revolugdo, pois com uma
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economia ainda incipiente, a saida para muitos cubanos se encontra nos dolares vindos de
parentes em outros paises.

Sobre como ocorreu esses deslocamentos, o entrevistado nos da pistas da maneira que
funcionou a logica da reproducdo migratoria em seu nucleo familiar, e também quanto a
correspondéncia “legal” do status migratério dos seus filhos e suas respectivas atuagdes

profissionais nos Estados Unidos:

Mas tenho dois filhos em Cuba e tenho dois filhos nos Estados Unidos. [...] Nasceram
em Cuba e foram para os EUA. Porque 14 a mae [dos filhos do entrevistado] era mais
diferente, ideologicamente falando. [...] Eles foram depois que eu estava. Eles ja foram
no Periodo Especial. Porque a situagdo na verdade ficou [dificil]... E eu comecei ja a
ajudar, porque na verdade a gente [grupo de professores] teve outro papel aqui no
Brasil, que era ajudar a familia. [...] Sim, toda a minha familia foi legalmente. Hoje
eles moram em Miami. Todos sdo formados. Um ¢ formado em Sistema e outro que
esta finalizando agora, Medicina. E o que estdo em Cuba também j4 estdo formados
(Entrevistado 6, 2019).

No trecho “Porque 14 a mae era mais diferente, ideologicamente falando” dito pelo
entrevistado, podemos construir certas hipdteses acerca dessa unica frase. Serd que se o
entrevistado estivesse em Cuba essa migragdo para os EUA de seus filhos se realizaria? Os
deslocamentos para os EUA foram por orientagdo da mae? Ele enxerga que a migracgdo de seus
filhos foi mais por questdes politicas que financeiras? Questdes essas que nos ficam, pois no
decorrer da entrevista fica claro o seu posicionamento de admiracao e de reconhecimento do
legado da Revolugao e sua simpatia por Fidel Castro.

No que corresponde ao caso do Entrevistado 3, durante toda a entrevista, se mostrou
muito descontente com os rumos politicos de seu pais e até, em certos momentos, demonstrava
odio contra a Revolugdo Cubana e seus personagens, alterando a voz, batendo na carteira
escolar em que se sentava para a conversa, com falas embargadas ao se referir a seus pais,
amigos e colegas de trabalho. Sendo, para o pesquisador desse trabalho, a entrevista mais dificil
de ser realizada, pois certos aspectos da “memoria-incomodo” se revelaram perturbadores e
repletos de ressentimentos.

Nascido ja no periodo revolucionario, esse incomodo ao viver num pais governado pelo
socialismo pode ser entendido quando o mesmo relata as interagdes de seus pais com os
“herois” da Revolucdo e comenta as primeiras medidas apoiadas pelo governo na area

econOmica e social:
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Eles [meus pais] eram de classe média. Tinham fazendas, negocios. Mas, ndo eram
grandes coisas. E o Estado tirou tudo. [...] Minha familia apoiou Fidel e Raul quando
nunca haviam se declarado comunistas. Eles [meus pais] até arriscaram as suas vidas.
Apos algum tempo, eles [governo] retiraram suas propriedades. Pessoas que
trabalharam toda a vida na terra. Eles tinham algumas terras, ndo muitas. (Entrevistado
3,2017)

Ja o Entrevistado 2, nascido antes do triunfo revolucionario, também acompanhou todo
o processo de eclosdo da luta politica pelo poder e da ascensdo dos socialistas na ilha caribenha.
Mais que isso, como o processo de inicio da revolu¢do envolveu todas as correntes ideoldgicas
que iam de encontro a Ditadura de Fulgéncio Batista — como ja informado no capitulo 2 desse
trabalho —, seus pais, pequenos comerciantes, patrocinaram o movimento guerrilheiro. Contudo,

uma medida da Revolugdo marcou para sempre sua vivéncia:

Meus pais foram agentes revoluciondrios. Eles ajudaram a financiar a guerra
revolucionaria. Quando triunfou a guerra, meu pai foi nomeado presidente do partido.
Ele sofreu muita perseguico contra ele pela disputa de poder. Ele saiu, mas ndo virou
contrarrevolucionario. Ele tinha uma lojinha de cortar cabelo, éramos muito pobres, e
o governo mandou confiscar a loja, ela passaria a ser propriedade do Estado. Me
lembro como se fosse hoje o desespero da minha mée chorando com muita raiva,
culpando o governo que tinha acabado com as suas economias. Como pode? Minha
mae havia lutado pela Revolugdo e acabou sendo vitima dela? (Entrevistado 2, 2014).

E notavel que o colaborador deixa claro que seus pais, apesar de romperem mesmo que
pontualmente com a Revolugao, ndo se tornam ‘“agentes contrarrevolucionarios”, crime este
punido até com pena capital em tempos de luta pela preservacao do novo regime. A frase em
forma de pergunta “Como pode? Minha mae havia lutado pela Revolugao e acabou sendo vitima
dela?” ¢ uma expressdao do lamento e do desconforto que marca nao so6 a situacdo de seus pais,
mas sua relagdo com a sociedade cubana e o Regime. Todavia, isso, como veremos em segdes
mais a frente, ndo se mostrou um fator decisivo que o impedisse de participar ativamente do
governo cubano e ser membro do Partido Comunista.

Tendo as mesmas vivéncias, o Entrevistado 1, se mostra um anticomunista declarado,
relembra casos dramaticos em relagdo a sua mae durante toda a sua trajetéria social em Cuba e
acaba relacionando a sua formagao escolar com os poucos momentos que pode desfrutar no seu
nacleo familiar. Usando uma expressao enfatica, nos disse que a partir de sua adolescéncia,
passou a se reconhecer como um “servo do Estado comunista”. Esta metafora, recheada de
tomada de posi¢do na luta ideologica em Cuba, apresenta-se também como uma magoa e um
ressentimento pela presenca ativa do Estado na sua vida pessoal, ao obriga-lo a se afastar de

sua familia para aprimorar a sua formacao escolar, técnica, militar e universitaria.
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Relembramos que o Entrevistado 1 colabora com duas entrevistas neste trabalho, a
primeira, no final de 2014, e uma outra, cinco anos depois, em dezembro de 2019. Nas duas,

nota-se que as magoas nao arrefeceram:

Era muito dificil. Aos 14 anos eu deixei de ser filho da minha familia para ser filho do
Estado [...] ndo podia manifestar interesses religiosos, na minha adolescéncia nao
podia ouvir musicas dos Beatles, pois era um problema ideol6gico ouvir essas musicas
dos paises capitalistas [...] por ai que comegou meu trauma. Terminei aquela escola e
entrei na universidade e pouco a pouco eu fui perdendo a fé no sistema [socialista]
[...] (Entrevistado 1, 2014).

Eu praticamente nao ia as festas de adolescentes porqué eu chegava no sabado,
cansado, comia um pouco melhor no fim de semana em casa. Mamae me lavava a
roupa e ja tinha que sair domingo cedo por conta do problema de transporte para ndo
chegar atrasado no internato, porqué era castigado. Entdo, eu posso dizer que eu ndo
tive adolescéncia (Entrevistado 1, 2019).

Mais novo em idade, o Entrevistado 4 associou suas interacdes com seus pais €
familiares a0 momento em que comunicou a familia que ndo retornaria ao pais apos o fim do
seu contrato na Guiana. Conta que crescera numa familia tranquila, seus pais eram
trabalhadores comuns e que, no momento em que foi considerado um “traidor da patria” pelo
governo cubano, foi proibido de retornar ao pais mesmo que fosse por meios turisticos. Até a
Reforma Migratéria Cubana de outubro de 2012, com entrada em vigor no més de janeiro de
2013, qualquer cidaddo cubano que fosse enviado ao exterior através de convénios ou por
misiones e que por qualquer motivo deixasse de enviar o percentual acordado com o governo
ou ainda abandonasse seu pais, era considerado desertor e estaria proibido de voltar a Cuba,
passivel de prisao e responsabilidade criminal do ato.

No que se refere a esse momento de rompimento com seu pais, comunidade e familia,
o Entrevistado 4 nos relata como se deu esse processo de desligamento “fisico” e as implica¢des
disso: “Meu pai se sentiu muito ruim e queria que eu voltasse. Minha mae, ndo. Ela me apoiou
totalmente. Meus irmaos me apoiaram. Minha irma, inicialmente queria que eu voltasse, porque
ela estava especialmente ligada ao governo” (2017). Logo, deixar o pais daquela maneira nao
significava somente envolver-se em problemas juridicos e de perda de direitos plenos, mas
também implicava algumas perseguicdes ¢ intimidagdes aos familiares dos “traidores da
patria”. Essa pratica de assédio a familiares dos que abandonaram as misiones foi comum em
Cuba, mesmo apds o fim da Guerra Fria. Cabe destacar que o Entrevistado 4 ficou por mais de

14 anos sem retornar ao pais sob qualquer eventualidade. Mesmo quando solicitado por ele a
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Embaixada Cubana em Brasilia para que fosse velar os pais em Cuba, falecidos durante essa
auséncia, nao o foi permitido o direito ao luto nem de seus proprios genitores.

Por ultimo, a Entrevistada 5 informa que cresceu num ambiente familiar completo e
saudavel, morando com seus pais e avos, possuiu uma educagdo de qualidade e uma familia

que a apoiava em seus estudos e qualificacdes:

Eu cresci numa familia... 14 a familia [inaudivel] ndo tem ricos, ndo tem pobres, uma
classe média baixa. Meu pai era médico e minha mae trabalhava numa empresa
contabilista. E meus avos também, meus irmdos e tudo foi se desenvolvendo. Eu
sempre gostei de estudar, fiz em todas as melhores escolas, porque 14 ndo tem nada
particular, € tudo publico (Entrevistada 5, 2019).

Portanto, na narrativa da Entrevistada 5 ndo encontramos traumas acerca de suas
memorias familiares. Podemos indicar que essa auséncia de ressentimento, diferentemente de
outros entrevistados, relaciona-se ao fato de ela ndo possuir um engajamento politico que lhe
oferecesse divergéncias sociais e familiares em Cuba e, ainda, por conta de seu processo de
migracdo ter sido totalmente regular e com a ajuda de seu pai que ja se encontrava em
estabelecido em Roraima como médico e com um novo nucleo familiar, que lhe deu todo o
suporte necessario para a atenuag¢do dos impactos que essa mudanca de pais significaria em sua

vida e carreira

4.2.2 SOCIAL.

De todos os entrevistados, a Entrevistada 5, foi a que menos se aprofunda na parte social
em Cuba, onde viveu até o inicio dos anos 2000, sendo sua entrevista recheada com mais
elementos acerca de sua adaptacdo em Roraima, seu processo de deslocamento e sua trajetoria
profissional. A colaboradora, uma das mais novas em idade de nosso grupo de entrevistados, ao
falar sobre qualquer assunto, frequentemente voltava para o marco da sua trajetoria migratoria
e social: seu pai, médico cubano que chegou em Roraima nos anos de 1990. Entretanto, suas
lembrangas sobre o local de nascimento e acerca de sua juventude em Cuba se mostram
genuinamente agradaveis e sem quaisquer ressentimentos contra seu pais de origem, como ja

assinalado acima. De acordo com a colaboradora:

Eu morava em uma cidadezinha Villa Clara, a cidadezinha chamava Santo Domingo.
Minha experiéncia de [como] crianga, adolescente foi muito bom, porque Cuba é um
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pais maravilhoso. Ali foi tudo muito legal, muito tranquilo, muito saudavel, né?
(Entrevistada 5, 2019)

Em contraponto, analisando o caso do Entrevistado 6, esse com muito mais tempo de
vivéncia em Cuba e um docente universitario, invariavelmente sua entrevista ndo deixaria de
apresentar uma “arquitetura” textual repleta de elementos que tocam o lado historico de seu
pais. Ao falar das dificuldades que Cuba enfrenta depois do mais longo bloqueio econdmico do
capitalismo moderno — o bloqueio econdmico contra Cuba data do ano de 1962 — o ressalta que
seus compatriotas ndo esmorecem frente a todas as dificuldades impostas pela adversidade da
historia politica e econdmica de seu pais.

Em seu relato, a frase “Porque, tu pega Cuba, Cuba ¢ um pais que tem Historia”, inicia
uma narrativa construida a partir de elementos da historia de uma Cuba pré-revolucionaria,
onde esta foi protagonista de diversos eventos significativos na América Latina, como a
instalacdo de uma das 3 primeiras universidades das Américas, os campedes cubanos de xadrez
no ambito internacional e entre outros, finalizando sua fala de forma positiva, ao dizer: “Muitas
coisas que fomos os primeiros (...) tinhamos muitas coisas para a gente celebrar ao longo do
tempo”. Ou seja, seu relato indica vinculo so6lidos com suas origens, mas que também se
apresenta afinado com a historia oficial constituida no periodo revolucionario — que toma José
Marti como grande referéncia historica e que mostra que Cuba ndo tem somente conquistas no
periodo revoluciondrio — demonstrando que carrega um grande apreco pela trajetoria do seu
pais, ao reconhecer que Cuba nao nasceu com a Revolugdo de Castro, essa com suas conquistas
inegaveis até para os inimigos do socialismo cubano.

Neste sentido, o Entrevistado 6 rememora a chamada Crise dos Misseis, quando, em
outubro de 1962, os EUA descobriram uma bateria de misseis nucleares na ilha de Cuba,
causando um impasse diplomatico e militar que parou a regido por 10 dias. O bloqueio naval e
aéreo imposto a Cuba pelos EUA quase levou as duas poténcias (EUA e URSS) a uma guerra
nuclear, o que invariavelmente, aniquilaria a populagdo cubana. Ao rememorar um
acontecimento que também marcou a historia de Cuba, da Guerra Fria e do mundo para sempre,
o faz a partir do que Portelli (2016) explica, que a memoria € fruto de um filtro onde os
acontecimentos mais marcantes ¢ também os mais desejaveis — quando permitem que sejam

expostos — dao sentido as vivéncias e experiéncias pessoais.
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O relato do Entrevistado 6 revela essa “modalidade pessoal”, assim chamada por Portelli
(2010), ao detalhar o clima entre sua familia em interacdo com a sua comunidade durante a

referida crise:

Olha, eu vi 14 tudo. Porque eu ja era menor. Eu me lembro quando... na cidade minha...
aquelas coisas de barbudos, dos rebeldes.. aquelas coisas todas. A gente chegou a ter
contato disso, sendo que lembrando a crise de outubro [crise dos misseis em 1962]
que a gente tava brincando e estavamos praticamente a bordo de uma guerra nuclear
e a gente brincava. Ouviamos nas radios ... Nao tinha no¢do da gravidade. Meu pai
estava nervoso. A gente sabia da falta de alimento, porque Cuba estava bloqueada, sim
me lembro. Bloqueada até de receber alimento da Russia, da Unido Soviética naquela
época. E a gente recebia, me lembro que na época, recebiamos uma caixa de bolacha
na época, que as caixas de bolachas vinham por barco na Russia, que chegavam ¢
eram assim [bate duas vezes na mesa para demonstrar o quao duro era a bolacha] dura
pra caramba (Entrevistado 6, 2019).

Por outro lado, podemos observar uma posi¢do ambigua na fala do Entrevistado 3,
quando perguntado sobre a interagdo com sua comunidade e com seu “entorno social”, faz,
diretamente, uma referéncia de gratiddo e elogio ao seu pais, apesar de revelar suas magoas
com a politica cubana e os rumos do governo. Reconhece, sem muito esfor¢o, que Cuba ¢ um
pais culturalmente rico e com uma educacao de qualidade fora dos padrdes, sob o ponto de vista
do conjunto dos paises da América Latina. Repara-se que, mesmo deixando Cuba cada vez
mais no seu passado, como dito por ele, e verbalizando memdrias carregadas de ressentimentos
e rancor, as referéncias a sua formacao e a cultura do seu pais sdo boas, relevando um pouco

suas memorias-incomodo, como vemos abaixo:

Tenho muitas coisas de referéncia importantes. Do ponto de vista cultural, da cultura
cubana... uma cultura muito rica, um pais muito culto que néo posso negar. A cultura
cubana ¢é bastante versatil, bastante ampla. E isso de alguma forma... a educacéo
cubana é muito boa, isso eu ndo posso negar. Isso me permitiu o €xito que eu tive aqui
no Brasil (Entrevistado 3, 2017).

Todavia, o Entrevistado 2 revela fatos que ndo passaram despercebidos na sua narrativa
acerca de sua memoria-incomodo. Como membro do Partido Comunista Cubano por bastante
tempo e professor universitario, sistematicamente, o colaborador fazia parte de processos de
“depuracao”, mecanismo criado para excluir elementos que nao seguissem fielmente a doutrina
do governo ou ainda aplicado em casos que poderiam indicar que o individuo “depurado”

pudesse apresentar comportamentos “contrarrevolucionario”. Em casos mais graves eram
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comuns agressoes fisicas contra os depoentes ou até aposentadoria compulsdria de professores.

De acordo com o colaborador:

[...] eu nunca lutei contra a revolugdo, mas eu era muito critico. Muitas vezes
mandaram eu calar a boca e ndo foram poucas vezes [...] eu cheguei a participar do
partido comunista e tinha a responsabilidade de observar quem estava na universidade
para realmente trabalhar na Revolugdo. Mas nunca cheguei a agredir ninguém nos
processos de depuracdo, nesses processos havia agressdo fisica [...] Eu lembro que
perto de minha casa houve um caso que um individuo dava palestras sobre o
comunismo e em umdia ele foi [migrou] para os EUA. Logo ameagaram a vizinhanga
e iam gritar coisas como traidor, atiravam coisas nas casas” (Entrevistado 2, 2014).

Ao iniciar seu depoimento com “eu nunca lutei contra e revolu¢dao, mas eu era critico”,
o colaborador indica que possuia pensamentos criticos ao governo, mesmo fazendo parte de um
mecanismo que, de fato, perseguia elementos ideologicamente contrarios a Revolugao, e ainda
nos mostra o &mago do ambiente académico cubano. Contudo, foge ao objetivo desse trabalho
e do nosso interesse julgar se nossos colaboradores agiram de forma dibia em certas ocasides
em suas vidas em Cuba. Nao cabe ao trabalho académico julgamentos acerca da politica cubana
e, muito menos acerca das situagdes de vida dos colaboradores. Nao encararemos o papel de
juizes da moral alheia em um contexto historico tdo sensivel e dramatico que Cuba passou.

Outro elemento registrado no relato do Entrevistado 2 e que demonstra seu profundo
“incodmodo” com a sociedade e o regime existentes em Cuba, ¢ quando fala da existéncia do
que chama “castas”. Fala das diferengas entre uma “casta” social privilegiada, quando se refere
aos dirigentes politicos cubanos, com o restante da populagdo, excluida, sob o ponto de vista
dele, do livre processo democratico. Logo, o colaborador indica que Cuba carece de
democracia, por conta da existéncia de uma classe de dirigentes politicos que se diluem no
Partido Comunista Cubano e o controlam, ora pela simpatia de Castro, ora pela for¢a da censura
e controle midiatico. Por fim, indica uma opinido sobre o porqué da sobrevivéncia de um

“regime precario”, como chama, por tanto tempo:

Ha no pais umas castas da classe politica que foram utilizando o poder para beneficiar-
se pessoalmente [...] eu fui professor, sendo estagiario no ensino médio, de uma filha
de Raul Castro, atual presidente do pais. Ela estava 1a junto com todos. Mas isso ndo
se generalizou. Foram se criando castas, e sobre tudo no término do poder. Em Cuba
ha s6 um partido, o PCC. So6 eles dirigem o pais [...] havia pressao social, politica em
cima das pessoas [...] 0 pais precisa € de democracia, melhorou muito, mas esta muito
longe. Eu acredito que cuba poderia democratizar-se se eliminar-se a politica
agressiva dos EUA contra Cuba [...] como se mantém um regime tao precario? Ha um
personagem central, tem varios fatores, mas o personagem central ¢ Fidel Castro. E
uma figura muito carismatica, com uma possibilidade de convencer as pessoas, de
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comover com seus discursos de horas e faz a cabeca das pessoas e elas acabam
seguindo ele, segundo lugar ¢ a agressividade dos EUA. A historia de Cuba é de muita
guerra, Cuba foi a ultima colonia espanhola a libertar-se. [...] ha um espirito de
“cubania” de muita luta, batalha de sangue, a ideia de ser submetido a voltar a ser
coldnia de outro pais ¢ algo que o cubano ndo aceita [...] ha a ideia de se Fidel deixa
o poder, os EUA voltar a pegar cuba e torna-la novamente uma colonia [...]
(Entrevistado 2, 2014).

A entrevista do nosso colaborador foi realizada no més de dezembro de 2014, enquanto
o pais era governado por Raul Castro, irmdo de Fidel. Este, ja afastado das suas func¢des de
Presidente da Republica de Cuba e de Primeiro Secretario da Presidéncia do Partido Comunista
Cubano, desde o ano de 2006, ainda ¢ concebido por nosso colaborador como o verdadeiro
mandante dos rumos politicos da ilha de Cuba. O pais e o0 governo, na narrativa do Entrevistado
2, sdo concebidos como uma coisa s6, indivisiveis, mesmo com Fidel, a época, afastado e com
sua satide bastante debilitada.*

Ja na narrativa do Entrevistado 1, a religido ocupou o papel basico em sua interacao com
o social. Conta que teve suas atividades religiosas afetadas com a eclosdo da Revolugao, pois,
apods Castro tomar o poder, a Igreja Catolica atuou no campo de enfrentamento € oposi¢ao ao
novo regime, como registrado no capitulo anterior acerca da Operagdo Peter Pan. Muitos
religiosos foram acusados de envolvimento em atividades contrarrevolucionarias, e a partir
disso, a tensdo entre catdlicos e “socialistas” chegou ao apogeu. Complementando-o, o
Entrevistado 2 revela que os “Campos de Concentragdo” existentes em Cuba nas décadas de
1960 ¢ 1970, ndo foram ocupados somente por homossexuais*, mas também jovens catolicos
que para 14 eram enviados para uma espécie de “corre¢do moral”.

Assim, o Entrevistado 1, ja apontado aqui como um critico arguto do Regime, demonstra
seu “incomodo” com a forma como o Estado € o governo interferiram na vida privada dos seus

cidadaos:

A atividade religiosa continuava, mas era ... foi muito perseguida durante muito
tempo. E era limitada nas escolas, nos trabalhos. Até teve, no inicio da Revolugdo, no
inicio dos anos 1960, umas chamadas Unidades Militares de Ajuda a Produgdo, que
eram como campos de concentracdo, onde levavam jovens catolicos e de outras
religides... ¢ homossexuais ¢ homossexualismo foi muito perseguido em Cuba,

40 Em 2018, a Assembleia Nacional de Cuba elegeu Miguel Diaz-Canel, para o cargo de Presidente do pais. Diaz-
Canel era vice-presidente do general Raul Castro, e ja era visto por analista como o sucessor natural do regime
apos a abertura politica realizada por Raul. Novo Presidente de Cuba “Seremos fiéis ao legado de Fidel Castro”.
Disponivel em: https://brasil.elpais.com/brasil/2018/04/18/internacional/1524069138 691013.html. Acesso em:
22 fev. 2018.

41 CASTRO, Grasielle. Fidel travou cruzada para manter criancas e jovens longe dos gays. Disponivel em:
https://bit.ly/2PhHy6p. Acesso em: 22 fev. 2020.


https://brasil.elpais.com/brasil/2018/04/18/internacional/1524069138_691013.html
https://bit.ly/2PhHy6p
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horrivelmente perseguidos. E, entdo, me afastei da pratica da religido. A igreja era
muito limitada, algumas pessoas de idade... muito pouco jovens, né? Mas isso com
uma certa abertura a partir da visita do Papa Jodo Paulo II, e depois de Bento XVI.
Hoje ¢ mais permitida, mas ainda tem limitagdes.

Todavia, a narrativa do Entrevistado 4, revisita a sua interagdo com sua comunidade e
familiares com boas recordagdes e elogios aos setores educacionais e culturais de seu pais:
“Minha infancia foi boa. Minha juventude também. Eu falo para os adolescentes que estdo em
Cuba hoje, meus sobrinhos, que a gente teve uma adolescéncia muito boa. Com 10 pesos
cubanos vocé fazia maravilhas. Depois de um tempo foi ficando dificil”. Deixa claro na
entrevista que, apesar da vida do pais ser marcada por crises de abastecimento e a aguda situacao
deixada apds o fim da URSS, durante o auxilio soviético a situacdo do povo de cubano era
relativamente confortavel.

Contudo, o mesmo mais adiante faz uma espécie de contrapeso entre o legado da
Revolucdo e o poder aquisitivo dos cubanos de uma forma geral, principalmente durante e apos

o “Periodo Especial”:

Cuba ¢é um pais muito bonito, podemos falar que em Educacdo, Satde e Segurancga ¢é
muito bom, mas o poder aquisitivo ¢ muito baixo. Se comporta [se compara] ao
Bolivar na Venezuela. O peso cubano [moeda] ndo vale nada. Trabalhar, trabalhar,
trabalhar e ndo poder comprar nada para mim ¢ minha familia? (Entrevistado 4, 2017).

Ao rememorar outros acontecimentos acerca de seu pais e seu envolvimento com a
comunidade cubana, a narrativa do Entrevistado 4 também se enquadra na “modalidade
pessoal”, como quando relembra, dizendo o dia, més e o ano, de um fato extremamente
dramatico que aconteceu contra civis cubanos. No dia 6 de outubro de 1976, um avido comercial
cubano foi derrubado por uma explosdo quando saia de Caracas, na Venezuela, matando 73
pessoas a bordo. A responsabilidade do ato terrorista ficou a cargo do ex dissidente cubano
Posada Carriles, que serviu como agente regular da CIA, entre 1965 a 1976, tendo inclusive
participado da invasdo da Baia dos Porcos. Através de documentos liberados pelo Arquivo
Nacional Americano e pela propria CIA, comprovou-se que Carriles, o terrorista cubano que
mais tarde refugiou-se em Miami, promoveu ataques e financiamentos de grupos
contrarrevolucionarios em Cuba, planejando, inclusive, o assassinato de Fidel Castro, em 1971,

quando este visitaria o Chile*”. Diz o Entrevistado 4 “[...] me marcou a explosio do avido

42Disponivel em: https://br.noticias.yahoo.com/posada-carriles-ex-agente-cia-queria-matar-fidel-
160327138.html. Acesso em: 22 fev. 2020.


https://br.noticias.yahoo.com/posada-carriles-ex-agente-cia-queria-matar-fidel-160327138.html
https://br.noticias.yahoo.com/posada-carriles-ex-agente-cia-queria-matar-fidel-160327138.html
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comercial cubano, a mando de um terrorista, isso foi muito impactante. Isso foi em 6 de outubro

de 1976. Essa época me marcou muito € o povo cubano”.

4.2.3 POLITICA E IDEOLOGICA.

Quando o roteiro de entrevista toca em assuntos sobre politica e ideologia, o tema rende,
na maioria das vezes, muitos minutos de gravagdes, com depoimentos reveladores, ora
recheados de boas memorias, ora por lamentos, magoas e ressentimentos. Muitos dos
colaboradores nasceram antes da Revolucdo e acompanharam diversos momentos politicos
cruciais para a sociedade cubana in loco. Podemos afirmar que entre eles € corrente que a
Revolucdao Cubana tem um “personagem”, como nas palavras do Entrevistado 6, de nome Fidel
Castro — morto em novembro de 2016, aos 90 anos, governou o pais por 49 anos — que nao
deixa de aparecer cercado de criticas, mas também de elogios.

Uma das partes mais interessantes desse trabalho corresponde a abordagem das
memorias acerca da vida politica do seu pais, pois os entrevistados possuem diferentes
trajetorias e envolvimentos politicos, bem como diversas opinides e posicionamentos. Voltamo-
nos, primeiramente, para o qué o Entrevistado 6 relata sobre Fidel Castro. Em seu depoimento,
quando perguntado sobre o legado de Castro, 0 mesmo nao nega que era um grande admirador
do “lider maximo” e que teve um momento memoravel ao encontrar pessoalmente com o

presidente de seu pais:

[Pausa e respira fundo] Essa pergunta ¢ braba [risos]. E uma pergunta braba. Olha, eu
conheci o Fidel Castro pessoalmente. Cheguei a conversar com ele, muitas vezes. Eu
era diretor de um Instituto [...] Eu fui avisado da visita de Fidel que ia visitar o
instituto. Ele costumava muito em ir as escolas, fabricas. [...] Isso foi em Camagiiey.
Bom, aquele dia eu fui 1a. Quando eu vou chegar de manha, a rotina minha no colégio
€ ... e a escola ja estava tomada por segurancgas. Em alguns lugares. Ninguém sabia
por onde ele chegava, se de helicoptero, avido. Enfim, ai avisaram que ele ja estava
no territério e estava chegando. Quando chegou, me apresentaram, e me perguntou.
Isso foi nos anos de 1980, foi antes de eu ir para a Nicaragua. Ai, perguntou para mim:
Quem € o titular da federagdo de estudantes do Ensino Médio? Tem um representante,
€ o que seria aqui [Roraima] um conselho de estudantes, alguma coisa assim. Entao,
tem um representante. Depois ele perguntou: quem ¢é o representante da FEI aqui: E
eu apresentei um adolescente. Ele [Fidel Castro] colocou o brago por cima do
adolescente e saiu com ele por todo o colégio, e ndo perguntou a mim nada. Andou
comos estudantes por toda a ... visitou sala de laboratorio, tudo... Ai, quando finalizou,
ele falou: vamos conversar, diretor (Entrevistado 6, 2019).

Quando questionado se se sentiu constrangido em algum momento no encontro com

Fidel, o mesmo negou. Entretanto, reconheceu a importancia histérica de Fidel e de ter
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conversado pessoalmente e de forma reservada com um dos maiores lideres do mundo
ocidental: “Nao, mas muito estranho. Muito... o cara era um personagem. Nao era facil qualquer
um conversar com Fidel Castro”. Perguntado se admirava Castro, o Entrevistado 6 completou:
“Ah sim, como nao? Eu ndo vou te dizer mentiras, claro que sim!”.

Observa-se aqui, mais uma vez, a prevaléncia da “modalidade pessoal” na constitui¢ao
do relato do Entrevistado 6, quando nos informa que a simpatia para com a Revolugdo Cubana
foi decorréncia de um drama familiar, vivido nos tempos de Ditadura de Fulgéncio Batista. O
pai do nosso colaborador, como nos contou, exercia a profissdo de dentista, porém, de forma
clandestina em umas instalagcdes nas dependéncias de um agougue préximo a sua residéncia.
No entanto, levado por uma denuincia andénima, o Exército invadiu a casa do colaborador com
armas, ameacando a sua mae e outros familiares. Conta que, em prantos, ele mesmo, apenas um
menino na época, acabou entregando a localizagao do pai: “Meu pai ndo morreu porque isso foi
no final do més de dezembro de 1958. E quando triunfa a Revolugdo em 1959 ... pai sai.
Liberaram meu pai”. Logo, o Entrevistado 6 atribui a Revolugdo a vida e libertacao do proprio
pai.

Ja quando foi mencionada essa tematica para o Entrevistado 3, a questdo toma outro
rumo, centrando diretamente em Castro. Dois 6 colaboradores, é o entrevistado que nos passa
mais ressentimentos contra a politica de seu pais. O Entrevistado 3 renega qualquer “legado”
do lider cubano e faz um pequeno julgamento que compara as conquistas sociais da Revolucao

com o custo politico que a mesma tomou para fazé-las:

O custo do avango social esteve atrds da morte de centenas de cubanos, do
encarceramento de milhares de cubanos, e da emigrag@o de milhdes de cubanos. Uma
economia que € um desastre. Sera que alguns avancos da Saude e Educagdo podem
apagar tudo isso? Penso que ndo. Nunca podera apagar. Eu penso que a Historia
poderad ser escrita com mais clareza e o legado de Fidel serd um tipo de Stalin, como
outros loucos que existiram (Entrevistado 3, 2017).

Esse ressentimento acerca do proprio pais de origem se mostrou forte durante toda a
entrevista. Era visivel a emogao e, ao mesmo tempo, a revolta ao falar sobre politica e as
instituicdes cubanas. Concomitantemente a qualquer elogio a Cuba, sobre qualquer campo,
imediatamente fazia um paralelo a respeito das condigdes politicas, perseguicdes e censura.
Obviamente, a narrativa do Entrevistado 3 € fruto de uma memoria traumatica, o que fica claro
quando finaliza a sua fala sobre o campo politico e ideoldgico com uma contundente reflexdo

a respeito de seus tempos na ilha caribenha, e uma frase resume sua experiéncia social e politica
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no pais de origem: “Mas, com lembrancas muito amargas. Realmente, meu pior momento de
vida sdo meus primeiros 34 de vida. Eu vivia de forma péssima. Sdo mais lembrangas mas que
boas. Cuba, para mim, ¢ uma lembranca amarga [grifo nosso]”.

Contudo, sobre a experiéncia do Entrevistado 2, o mesmo estabelece uma narrativa que
corrobora os acertos da Revolugao Cubana e coloca a culpa de algumas limitagdes do pais no
confronto diplomatico com os Estados Unidos. Na visdo do entrevistado, as condi¢des pré-

revolucionarias®

eram muito piores que os tempos mais amargos da Revolugdo Cubana, e que
o seu legado social consegue se sobrepor aos momentos de tensdo, dificuldades econdmicas e
de acesso a bens de consumo que a ilha passou: “[...] o pais sempre foi uma coldnia norte
americana. Se analisarmos toda a historia republicana, veremos que se algum governo ndo
quisesse ter uma relagdo mais intima com o governo norte americano, eles invadiam Cuba”.
Externando uma posi¢ao que revela mais que uma opiniao positiva, nos comunica uma

memoria que se constitui e se justifica em um conjunto de elementos positivos, constituidos

entre a sua memoria individual e a memoria social cubana, e assim o Entrevistado 2 completa:

[...] o pais mudou de maneira positiva, mesmo com muitas situagdes dificeis, mesmo
com a perda da cota agucareira [...] no processo de alfabetizagdo iniciado nos anos
1960, era comum, os contrarrevolucionarios enforcarem alfabetizadores sob a
alegacdo de que eles iriam alfabetizar comunismo [...] por exemplo, quando eu chego
na universidade em 1969, ainda a maioria dos professores eram alunos de cursos
superiores e comegavam a chegar os primeiros professores formados na URSS [...]
(Entrevistado 2, 2014).

Quando perguntado se teve algum membro familiar ou ele mesmo vitima de
perseguicdes por parte do governo, o Entrevistado 2 contou que durante os anos iniciais da
Revolugao teve um primo de sua mae que foi vitima de fuzilamento por parte do governo.
Segundo ele, essa pratica era comum apds o triunfo revolucionario € que esse processo se
atenuou com a invasdo da Baia dos Porcos: “Um primo de minha mae, esse sim fazia
contrarrevolucao. Ele era fazendeiro e financiava a [a¢do] contrarrevolucionaria. Descobriram

e o fuzilaram”.

43 Como nZo foi objeto de analise desse trabalho tratar sobre as condi¢des “pré-revolucio” e a historia de
proximidade entre Cuba e os EUA ap6s a independéncia do pais natal de nosso entrevistado, recomendamos a obra
de Florestan Fernandes “Da Guerrilha ao Socialismo: a Revolucdo Cubana” (2012), pois este resume as condi¢des
pré-existentes de um nacionalismo “represado” desde a independéncia cubana no fim do século XIX e que explode
em 1959, numa Revolugdo, acima de tudo, com carater nacionalista e que as condi¢des da Guerra Fria, nas palavras
de Hobsbawm (2012), levam Cuba a orbita da URSS.



98

Mais uma vez, Fidel Castro reaparece nas palavras do Entrevistado 2 de uma forma
bastante elogiosa, como quando lembra das vicissitudes do “Periodo Especial” e da atuagao de

Fidel:

Quando caiu a URSS e veio a crise econdmica eu vi varios doutores que diziam ‘nao
se preocupe, Fidel resolvera tudo. Logo, logo ele discursard e mostrara o caminho’. E
eu dizia: professor, o senhor ¢ um doutor de universidade, ¢ inteligente. Nao se deu
conta de que se acabou tudo? Eles diziam que tinhamos que confiar no nosso
comandante, que ele era um génio. Eu ainda admiro Fidel, realmente. Ele tem mais
virtudes que defeitos [...].

Dito isto, para o Entrevistado 2 a relacao entre a sua Cuba e Fidel ¢ indissociavel, como
quando nos fala sobre uma preocupagao sua, vivida quando ja trabalhava para conselhos e para
o Ministério da Educagdo Superior de Cuba, via com aflicio o passar dos anos e o
envelhecimento do “comandante em jefe”, fazendo uma comparagdo com os lideres soviéticos.
No caso da URSS os mandatarios, quando morriam, eram substituidos através de uma escolha
do Partido Comunista no parlamento, ao contrario do caso cubano, no qual a Revolugao e Fidel
Castro, a cada ano que passava, se confundiam e o presidente cubano nao dava pistas de que
deixaria o poder tdo cedo. Sua opinido positiva confessa sobre o regime politico do seu pais ¢
um dos sinais claros de sua admiragdo para com Castro.

Muito menos entusiasta das conquistas e do “legado” revolucionario, o Entrevistado 4,
nao contemporaneo dos Entrevistado 1, 2 e 6, tem marcados em sua memoria os momentos de
impacto do “Periodo Especial” e seus reflexos em sua trajetoria social. Ja tendo sido membro
do Partido Comunista de Cuba, o colaborador, ao mesmo tempo que alega que seu rompimento
com o pais ndo teve conotagdes politicas, demonstra através de opinides que isso nem sempre
se sustenta, como nesta fala: “Olha, o socialismo de Cuba ¢ s6 de Cuba! Eu néo diria que foi
um socialismo, mas foi um Fidelismo [grifo nosso]”. Logo, ao indicar que o Socialismo de
Cuba se confunde com um regime que tem Fidel como mentor, suas opinides atestam sua
certeza que a situagao politica se confunde com a situagdo econdmica da Ilha: “Eu falo para as
pessoas: se vocé quer conhecer o socialismo de Cuba, tem que morar em Cuba. Com o salario
de Cuba. Com o salario de um cubano. Se vocé aguentar um ano, vocé vai saber o que ¢ o
socialismo cubano. Explicar ¢ muito dificil, muito complexo™.

O nome de Castro reaparece quando o Entrevistado 4 se aprofunda a respeito do regime
de seu pais e a maneira com que o “lider maximo” o comandou, expressando-se de forma dubia,

quando ressalta: “Olha, Fidel Castro foi um lider. Nao se pode negar isso. Se foi negativo ou
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positivo, o tempo dird. Mas como lider fez muita coisa interessante”; completando: “mas,
depois o poder corrompe os homens. Essa frase ¢ célebre. Ele sabia que muitas coisas deveriam
mudar, mas ndo quis. Essa foi a parte negativa dele”. Para o Entrevistado 4, Fidel Castro se
apresenta como um personagem, ao qual atribui 6nus e bonus, € em sua narrativa, a0 mesmo
tempo em que joga para a “Histéria” o julgamento acerca do legado do revolucionario, toma
para si certas opinides que demonstram sua negativa sobre a realidade do seu pais de origem.

Como ja assinalado, a Entrevistada 5 também estd fora do grupo que viveu o auge do
periodo revoluciondrio. Na sua narrativa assume-se pouco interessada pelo campo politico de
seu pais, porém acaba deixando pistas acerca do envolvimento de sua familia com o movimento
revolucionario, quando informa que sua familia paterna foi totalmente contraria a Revolugao,
ou “contrarrevolucionaria”, dito por suas proprias palavras, tendo, inclusive, boa parte do
nicleo familiar paterno emigrado para os Estados Unidos em anos posteriores ao triunfo
revolucionario. Vindo de uma familia de posses, o pai da entrevistada — mais uma vez se
mostrando o fio condutor de sua narrativa — era filho de um grande empresario dono de postos
de combustiveis, supermercados e areas no campo, quando falece, deixa suas posses para a
esposa ¢ filhos. Contudo, com a ascensdo de Castro, a tomada de bens particulares ¢ a
estatizacdo de empresas por parte do governo joga a familia totalmente na oposi¢do ao novo
regime, ocasionando uma divisdo familiar e legando a outras geragdes a missdo de deixar o
pais.

Em contraponto, informa também que a familia materna se mostra mais simpatica a
causa revolucionaria, pairando sobre a figura de seu avd materno, o alicerce de apoio ao
Regime. Este, quando mais jovem no momento da guerra revolucionaria, segundo a
colaboradora, apoiou diretamente os rebeldes enviando mantimentos e atuando em missdes no

nucleo urbano no qual residia. Assim sendo, possuia grande fama na cidade:

Sim, meu avo ele levava... ele era contribuinte dos rebeldes na época do triunfo da
revolucao, 14 em Santo Domingo, 1a em Villa Clara. Meu avo sim, trabalhou. Ajudou
as pessoas. Ele era bem reconhecido na época. Ganhou medalha. Faziam festa. Meu
avo era bem conhecido na cidade quanto a politica (Entrevistada 5, 2019).

Apesar desse conhecimento acerca das diferentes posicdes politicas de sua familia
materna e paterna, a Entrevistada 5 acaba sinalizando o porqué de se interessar pouco em

verbalizar suas posigdes politicas e ideolodgicas:
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Meu avd, pai da minha mée, era comunista. E eu morava na casa com ele. Mas, assim.
Eu nunca... tinha coisa do comunismo que eu nao entendia. Por isso que eu decidi sair
[deixar Cuba] também. Eu ndo entendia porque eu tinha que ter o mesmo que todo
mundo porque eu podia trabalhar mais. L4 ndo podia ter duas casas, ndo podia ter dois
carros, 14 ndo podia ter 5, 6 pares de sapatos. Entdo, eu nio entendia. Mas, assim,
como eu nunca me envolvi com nada, também por ele ser do governo, ndo do governo,
mas por ele ser a favor do sistema politico na €poca, entdo eu ficava mais neutra na
hora de me expor. Eu nunca me manifestei (Entrevistada 5, 2019).

Uma certa apatia em relagdo a essas questdes demonstrada na entrevista, tem sua razao
de ser, mais uma vez, nas suas diversas vivéncias e relacdes familiares. No entanto, acaba por
apresentar, com toda clareza, a duas condicionantes migratorias que a trouxeram de Cuba para
o estado de Roraima, nos fazendo inferir que seu deslocamento esta imbrincado em condi¢des
estruturais e subjetivas: a sua discordancia quanto ao modelo de uma economia centralmente
planificada e as limitagdes impostas pelo governo cubano quanto a posse de seus cidadaos e os

seus vinculos e relacdes familiares.

Para encerrar essa se¢ao, nas experiéncias politicas do Entrevistado 1 apresentadas em
seu depoimento, sobressaem trés fatos vivenciados no pais natal. Primeiramente, destacamos o
que em suas palavras “foi 0 momento, vamos dizer, que eu mais lembro dessa vivéncia politica
em Cuba”, ao recordar — assim como o Entrevistado 6 - dos momentos de tensdo em que o
mundo quase foi levado a uma escalada bélica-atomica. J& adolescente quando da ocorréncia
da “Crise dos Misseis”, o colaborador relata o cotidiano em que um jovem, como ele, foi

envolvido naquele episodio e como o mesmo se recorda da sua rotina em suas memorias:

Me marcou muito a crise dos misseis. Porque eu acho que eu tinha uns 12 para 13
anos, né [...] Entdo, eu via os adultos falarem de que a qualquer momento Cuba seria
bombardeada, uma guerra atdmica, que podia desaparecer do mapa a ilha. Mas isso
ndo me preocupava. Eu vivia como assistindo a um filme de guerra. Inclusive, eu ia
de bicicleta para a Baia de Matanzas, que ¢ a minha cidade litoranea, para observar os
barcos americanos no horizonte que estavam fazendo o bloqueio a Cuba. Isso, para
mim, era uma diversdo. E ver os cagas americanos que passavam com voos rasantes.
Tao rasantes que parecia que os vidros das casas iam quebrar. Uma vez deu até para
ver o rosto do piloto, pois passou bem baixo. Entdo, quando levaram os misseis de
volta para a Unido Soviética, passaram pela minha rua, na frente da minha casa. Eram
uns caminhdes enormes e cobertos, lembro, por uma tela. E eu vi passar os caminhdes,
e dizia: La vai os foguetes, os foguetes atdmicos. E quando chegaram na esquina nado
conseguiram dobrar porqué eram muito compridos. Ai, quebraram a esquina da casa
para o caminh@o continuar rumo & Havana. Depois, reconstruiram essa esquina. Mas
esse foi o momento, vamos dizer, que eu mais lembro dessa vivéncia politica em Cuba
(Entrevistado 1, 2019).
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Mais velho, o colaborador relembra também a sua atuagdo como presidente do Comité
de Defesa da Revolugdo — CDR, experiéncia marcada por uma forte atuacdo dubia, pois ao
mesmo tempo que ja tinha concebido que aquele modelo politico e econdmico ndo era de sua
preferéncia, necessitava, pelo seu prestigio e posicdo social, mostrar que colaborava com o
governo cubano. Sobre isso, relata um caso em que um de seus vizinhos fabricava sapatos de
forma clandestina para vender no “mercado negro”, como dito por ele, € que um outro morador
ao redor denunciou ao presidente, no caso, o Entrevistado 1. Nao obstante, para ndo
comprometer mais a vida do sujeito que agia @ margem do arcabouco juridico cubano, 0 nosso
colaborador alega que alertou o vizinho para que tomasse mais cuidado ou parasse com aquela
atividade, pois ndo poderia mais ajuda-lo caso novas dentncias viessem a tona. Um outro fato
marcante demonstra, mais ainda, a contradi¢do vivida e o seu desconforto como presidente do
CDR: “Em outro momento, vieram me pedir para colocar escutas na casa de um vizinho, por
sorte, tecnicamente nao era possivel, por que as casas nao tinham muro entre elas, nao tinha

como colocar esse aparelho. Ai, me livrei disso”.

Essa contradigdo e esse desconforto eram vivenciados também na sua vida profissional,
quando conta um caso que ocorreu em sua universidade que se encaixa no contexto dos
processos de “depuracdo” em varios campos, inclusive na universidade, que marcaram a

consolidag¢do do Regime:

E também ... teve outro caso que me comoveu muito, né, que um colega do
Departamento de Matematica, porqué naquela época a persegui¢do aos homossexuais
era horrivel, um professor da Universidade que tinha 14 na cidade uma casa para
abrigar os professores que ndo eram da Universidade de Matanzas, em um carnaval,
parece que bebeu e entrou com um homem e manteve relagdes homossexuais. L4 era
uns quartos divididos s6 por alguns compensados que todos ouviam. E trés professores
de Engenharia, eu lembro, que habitavam o quarto vizinho, ouviram todo ... todo o
lance. E fizeram a dentncia com o que falavam, os momentos de gemidos e todas
essas coisas. Ai o Reitor abriu uma comissdo e eu fui chamado para ser presidente da
comissdo. Tu imagina, por muito que eu o quis ajudar, mas eu ndo consegui, porqué
tinha essas testemunhas muito fortes, ndo tinha como encobrir aquilo, ndo tinha jeito.
A, entdo declarei a falta por usar instalagdes particulares da Universidade para fazer
sexo, que isso foi comprovado, né? Mas a pena foi a expuls@o. Que se fosse um
homem levando uma mulher, com uma molestagdo ou outra coisa, o reitor tivesse
decidido [outra pena] (Entrevistado 1, 2019).

Esse trecho — assim como na fala do Entrevistado 2 citada — mostra que os “Processos
de Depuragdo” nas universidades foram uma realidade, envolvendo a todos, notadamente
aqueles que ocupavam cargos de destaque na estrutura universitaria, como os dois entrevistados

citados que atuavam em cargos de gestao e na condugdo de projetos educacionais e de pesquisa.
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Todavia, fica claro que, a0 mesmo tempo, em que o Entrevistado 1 ndo concordava com as
agoes politicas e a condugdo ideoldgica do Regime, dele participava como uma forma de
adaptacao e estratégia vida e de preservacdo da sua trajetoria social.

Nesta secdao, portanto, podemos observar que foi comum, sobretudo nos relatos
entrevistados que nasceram no periodo anterior ao triunfo da Revolugdo, em 1959, informagoes
que se referem ao envolvimento dos pais com a guerra revoluciondria e as primeiras cisdes
partidarias no projeto socialista de Fidel Castro, destacando-se o impacto desse periodo na
infancia e juventude dos colaboradores. Quanto aos aspectos sociais, o envolvimento com as
comunidades que integraram se mostra interessante, pois, invariavelmente, relacdes de
diferentes naturezas, com vizinhos, colegas de trabalho e amigos se embaralham com a politica
cubana, e também com correntes ideoldgicas. Nestes dois campos, as entrevistas sdao ricas em
fatos ¢ memorias de acontecimentos, que vao de episoédios da Guerra Fria de repercussao
mundial até dramas pessoais, cujos relatos nos mostram as preferéncias politicas e ideoldgicas
de nossos colaboradores, bem como os seus envolvimentos politico/partidarios, sempre
recheados de contradigdes.

Todavia, visto que um pais tdo pequeno como a ilha de Cuba ocupou e ainda ocupa
demasiado espaco na Histéria Contemporanea da América Latina, verifica-se que as memorias
e as vivéncias individuais se cruzam invariavelmente com a memoria coletiva e social,
convergindo, conforme Portelli, apontado no inicio da se¢do. Nesse campo, opinides diretas
sobre o maior personagem politico da Revolugdo Cubana, Fidel Alejandro Castro Ruz, se
mostram presentes em todas as entrevistas, das mais engajadas, como a do Entrevistado 6, as
mais reticentes, como a da Entrevistada 5. Lembrando que as opinides sobre a Revolugao e
Castro sdo exclusivas de nossos colaboradores, e que condutor dessa pesquisa buscou primar
pelo manejo adequado da linguagem empregada nas perguntas no ato das entrevistas, bem como
nas suas citagdes no presente texto, respeitando as falas dos entrevistados quanto aos aspectos
de simpatia ao Regime Castrista e as opinides que convergem para uma oposi¢ao a politica e

aos personagens daquele pais.

4.3 DESLOCAMENTOS.

Nesta se¢do, tomaremos notas a respeito dos deslocamentos que envolveram cada um
de nossos colaboradores, bem como suas motivacdes e constru¢ao dos seus roteiros migratorios

e trajetorias sociais. Certamente, esses roteiros migratorios envolveram elementos que
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englobam desde 6rgaos governamentais cubanos e brasileiros, niicleos familiares e também as
motivagdes individuais dos sujeitos migrantes.

Neste sentido, ao analisarmos os deslocamentos em suas varias formas e motivagoes,
tomamos como base aquilo que Portelli (2010) explica, que a relagdo entre as narrativas orais €
a memoria, estdo alicercadas em trés dimensdes: uma, alicer¢ada na logica “institucional”, ou
seja, segundo a qual o individuo recorre a “referentes espaciais e sociais” relativos a “esfera
publica”, da origem e do destino; outra, toma referentes espaciais e sociais “relativos a
comunidade do local” e ao entorno social imediato dos entrevistados; e, ainda, aquela relativa
aos aspectos pessoais, “comreferentes sociais e espaciais” vinculados a “vida privada, a familia,
acasa”. Destaca-se aqui, portanto, o carater condicionante das dimensdes coletivas e individual,

na composic¢ao dos relatos examinados.

4.3.1 MOTIVACOES.

Neste topico, durante as Entrevistas de Historia Oral, os nossos colaboradores,
principalmente os Professores Universitarios, elencaram de forma muito explicita as
motivacdes ou, nas palavras de Matos (1993), as condicionantes que influenciaram as suas
decisodes de deixar a ilha de Cuba. Nao causando muita surpresa, os fatores macro-estruturais e
a justificativa da crise econdmica ¢ do “Periodo Especial” protagonizaram boa parte das
narrativas como fator para o deslocamento definitivo.

Entretanto, como a proposta de entrevista oral objetiva justamente identificar na
subjetividade dos entrevistados outras condicionantes para tal acdo, fatores como simpatia
ideoldgica ou familiares também foram relatados pelos nossos colaboradores. Convergimos,
mais uma vez, para o que nos diz Sayad (1998) sobre a migragdo ser um “fato social total”, ou
seja, como um fendmeno que nao se justificativa somente por um fator ou condicionante, mas
sim o encontro de varias ocorréncias historicas, socioldgicas, economicas, geograficas e
psicologicas.

Como no caso da Entrevistada 5, que em um primeiro momento, coloca no pai a
responsabilidade do incentivo para que ela se deslocasse para o estado de Roraima. Contudo,
com o passar da entrevista e o aprofundamento em outras questdes, ela acaba indicando outra
condicionante: “S6 que na época eu decidi sair por conta da economia. Eu sabia que aqui no
Brasil, eu trabalhando, mesmo eu sendo [tendo] o sonho da Medicina, que era o meu sonho, s6

trabalhando em qualquer outra area eu teria melhores condi¢gdes que em Cuba”. Logo, ainda
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que seu projeto migratorio seja norteado pelas suas relagdes familiares com Roraima, sua
trajetoria migratoria vincula-se aos fatores econdmicos em igual maneira, tendo em vista as
questdes socioecondmicas estruturais de Cuba e que ainda enfrentava, no inicio dos anos 2000,
reflexos da crise da década anterior.

Ainda no campo da subjetividade, outras varidveis emergem no relato da Entrevistada
5. Sobre o Brasil, os aspectos culturais proprios do pais também despertaram o interesse da
nossa colaborada, como diz ela: “Brasil eu sempre gostei, porque eu adoro musica. Adoro
dancar e o Brasil eu sempre pensei pelo Samba, s6 aquela imagem que eu tinha... futebol... essas
coisas assim”. E comum os cubanos citarem em entrevistas os artistas musicais brasileiros,
como o cantor Roberto Carlos, e esportes como o futebol, ao se referirem a imagem do nosso
pais. Assim sendo, uma imagem estereotipada do Brasil em Cuba — acreditamos difundida
também pelas novelas brasileiras muito apreciadas na Ilha — despertaram seu interesse e
fomentaram seu desejo de empreender a migragao.

Ja para o Entrevistado 6, os fatores econdmicos foram primordiais para que tomasse a
decisdo de se estabelecer em Boa Vista de forma definitiva. Como nos foi dito ao longo da
entrevista, a sua permanéncia no Brasil, sob o ponto de vista pessoal nao foi benéfica. Separar-
se de seus filhos — mesmo que fosse para que esses desfrutassem de melhores condig¢oes
financeiras pela ajuda que o pai enviava do Brasil — foi “a parte negativa”, como dito por ele.
O colaborador era um individuo que ocupou cargos de dire¢do em Centros de Tecnologia em
Cuba, coordenou projetos de pesquisa importantes para o pais e inclusive viajava para o exterior
com frequéncia, o que era indisponivel para a maioria dos seus compatriotas, e por fim, ndo
tinha discordancias ideologicas e politicas com o modelo politico e economico de Cuba.

Portanto, o0 mesmo explica a sua principal motivacao:

Eu acho que, com a razdo, o nimero 1 ¢ ... porque para mim ja ndo era novidade sair
para o estrangeiro. Nao era isso. Eu ndo era aquela pessoa que ndo conhece o
estrangeiro. Isso ndo era. A minha principal motivagio era econdmica. Eu posso dizer
que eu sou um imigrante econdmico. Por isso se pode ser declarado assim.

Apesar de suas concepgdes politicas e ideoldgicas diferirem do seu pais de origem ¢ a
todo momento o colaborador ressaltar isso na sua entrevista, o Entrevistado 3 indica o fator
econdmico como principal condicionante que o levou a migrar. Contudo, nesta fala, o
Entrevistado 3 acaba realocando os fatores ideologicos como a principal motivagdo para

“desligar-se” do seu pais: “Eu confesso que entre os cubanos [comparando] eu vivia bem. Eu
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possuia casa, carro, conforto, eu era professor universitario, meu pai também. Minha familia
ndo estava em uma situac¢ao ruim, pelo contrario. Mas os problemas politicos era o pior”.

Dos seis entrevistados que selecionamos para contribuir com nossa pesquisa, O
Entrevistado 2 foi o sujeito que deixou claro que migrar de forma definitiva para o Brasil foi a
sua ultima opgao, tanto que, como explicado na secao anterior, demorou 5 anos, desde o seu
primeiro convénio com a UFRR, para efetivar sua permanéncia no Brasil. Encara ainda o seu
deslocamento para o Brasil como uma missdo, mais que uma missdo em um periodo tao sensivel
economicamente para o pais, mas uma missao pessoal, ja que era uma oportunidade para poupar
dinheiro e arrecadar uma boa quantia em dodlares para atenuar os efeitos da crise quando
retornasse a Cuba.

Sua visdao do processo de deslocamento ndo se restringe somente nos seus interesses
particulares, mas também se estende para o auxilio que prestaria a sua universidade, quando
relata: “A situagdo econdmica era muito dificil para a universidade. Entdo, ela tinha que
sobreviver por ela mesma, o governo s poderia pagar salarios em pesos. E que qualquer recurso
a mais tinha que ser por contra propria da universidade”. Mais uma vez, sobressai o sentido de
missdo, quando diz que a justificativa do governo cubano em reter os 70% dos saldrios dos
“professores-migrantes’ acabava sendo plausivel, ja que esse dinheiro financiava as atividades
da universidade e auxilio financeiro para folhas de pagamentos e continuacdo de pesquisas,
mostrando o seu apego a profissdo e a instituicao a qual esteve fortemente vinculado.

Na narrativa do Entrevistado 4, sobretudo, faz questdo de deixar claro em sua fala que
seu problema nunca foi politico com Cuba, mas sim econdmico. Remanescente dos quadros do
partido comunista, graduado em Medicina e atuante na sua profissdo e militdncia, essa sua
afirma¢do nao se sustenta durante toda a sua entrevista, quando acaba emitindo opinides e
preferéncias ideologicas e politicas que vao de encontro aquilo que as institui¢des de seu pais
pregavam e, exemplo disso, verifica-se quando diz: “Simplesmente, eu queria ser livre. Essa ¢
a verdade. Na Guiana eu vi a liberdade. Que nao conhecia até aquele momento. Quando vim ao
Brasil, conheci mais liberdade ainda. Ser livre ¢ a melhor coisa da vida [...]”. Apesar disso, o
colaborador ressalta o peso da crise econdmica na sua migragdo para o Brasil “Antes da queda
da URSS Cuba tinha uma economia que dava para viver, o salario valia... mas depois ...”.

Por fim, o Entrevistado 1, apesar de se colocar fortemente contrario ao regime de seu
pais, sua inten¢do de vir para o Brasil ndo era de deixar a ilha de Cuba e se estabelecer
definitivamente aqui, mas vir com intencdo de captar divisas financeiras e fazer relagdes

académicas, que o permitisse retornar a Universidade Federal para futuros convénios, admite,
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assim como o Entrevistado 2. No entanto, observa-se que o componente politico/ideologico
pesou fortemente na sua decisao, pois em varias partes de sua entrevista demonstra sua posigao
e seu desprezo por qualquer figura politica e pelos rumos da Revolugdo Cubana: “Por que o
Estado Comunista te acha uma pega da sua engrenagem. Vocé€ ndo tem direito a ter uma
personalidade propria, uma ideologia propria, vocé tem que ser um eco do que o partido diz, do
que o Estado cobra de ti”.

Além disso e dos fatores econdmicos relacionados a fase aguda do “Periodo Especial”,
que contribuiram para a sua decisao, como ja colocado acima o encontro com sua atual esposa,
o qué de acordo com ele, foi a motivagao principal para efetivar sua permanéncia em Boa Vista
e que o fez percorrer todas as instancias burocraticas em Cuba e Roraima para regularizar a sua
residéncia no Brasil, sem ocorrer quaisquer conflitos politicos com seu pais de origem.

Desta forma, em nossa analise, o “Periodo Especial”, para os colaboradores de
diferentes afinidades ideoldgicas, aparece como um estopim para a efetivagao de seu projeto
migratorio. Ou seja, essa ocorréncia macroestrutural € a justificativa de suas decisdes finais,
tanto para aqueles que simpatizavam com o governo e ocupavam postos de confianga e de
prestigio, e que renunciaram as essas posigdes, quanto para aqueles que nao se encontravam

nessa situacao.

4.3.2 ASPECTOS INSTITUCIONALIS.

Corre no senso comum a respeito da migracao cubana, seja pelo fluxo de deslocamentos
de cubanos para os EUA — grande parte de maneira irregular — seja para o conjunto da América
Latina, que os migrantes cubanos migram sempre de maneira “irregular”’. No Brasil, e
especialmente os que vieram para Roraima, generaliza-se que essa maneira “irregular” se liga
a desercdo de programas e convénios, sob a pecha de “traidores da patria”. Todavia, como no
caso de nossos entrevistados, somente dois dos seis migrantes se utilizaram de mecanismos
juridicos especiais, ao solicitarem refiigio no Brasil para justificar o ndo retorno a Cuba.

Cabe ressaltar, entretanto, por mais que Cuba fosse rigorosa a respeito da saida definitiva
de seus profissionais, ainda mais os que possuiam altas qualificagdes como titulo de doutorado,
que os que optaram por uma saida regular e documentada da ilha de Castro assim o conseguiram

através das instituicdes cubanas*. Dois dos nossos entrevistados, como exemplos de muitos

44 A Reforma Migratoria Cubana de outubro de 2012 e que entrou em vigor a partir do inicio de 2013, permitiu
que qualquer cidaddo cubano que desejasse deixar o pais poderia fazé-lo dispondo de um passaporte valido e com
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outros, ndo optaram por esse mecanismo, cabendo-nos compreender os elementos subjetivos
dos sujeitos migrantes para o entendimento de uma agdo que marcaria para sempre as suas
trajetorias migratdrias e sociais.

Nos casos aqui tratados, todos hoje possuem permanéncia regular no territdrio
roraimense, observando-se que o percurso e as estratégias de cada um guardam interessantes
peculiaridades. Como o da Entrevistada 5, que, como dito em se¢des anteriores, tem sua
trajetoria e projeto migratorio condicionado pela relagdo com o pai, um médico que veio a
Roraima através de convénios entre o estado de Roraima e Cuba, e j& tinha permanéncia
regularizada e obtido o visto por reunidao familiar — por meio do casamento com uma
brasileira®.

A Entrevistada 5 alega que quando veio passar férias em Roraima para reencontrar o
pai, decidiu solicitar o visto de permanéncia: “Passei 3 meses de férias. Como nesses 3 meses
eu fiz toda a minha documentagdo, eu tinha direito por prole, por ser filha de... meu pai ja era
brasileiro. E decidi ficar” demonstrando que seu processo de regularizacdo transcorreu sem
maiores transtornos burocraticos.

No outro extremo, temos o caso do Entrevistado 3, critico e opositor do Regime, se
configura de maneira diferente. De acordo com ele, mesmo informado ainda em Cuba que boa
parte de seu saldrio deveria ser repassado ao consulado cubano em Brasilia e assumindo as
prerrogativas para se deslocar para o Brasil, apds 3 meses de contrato, recusou-se a enviar esses
recursos. Em sua opinido, esse dinheiro era proprio dele e achava injusto que o governo cubano
o recebesse, enquadrando-se na situa¢do de “desertor” dos convénios.

Entretanto, conseguiu um visto de trabalho, pois sua condi¢ao de “traidor da patria”,
como era visto no seu pais, ndo o impediu de continuar atuando na Secretaria de Educacao, até
que conheceu a sua atual esposa, lembrando: “Em um primeiro momento, eu tinha um visto de
trabalho que me deu um certo tempo. E nesse periodo, eu conhe¢o minha atual esposa, ja como

professor... eu nunca estive irregular no Brasil”.

o visto do pais que desejasse partir. Ainda mais, os cubanos que abandonaram os programas de convénios em anos
anteriores e que foram qualificados como “traidores da patria” poderiam retornar ao pais sem maiores implicacoes.
Todavia, seus direitos politicos plenos ainda ndo foram restituidos como cubanos, ficando suspenso o direito ao
voto e a moradia, suas visitas ao pais se qualificam com vistos de turismo (AJA-DIAZ, 2017).

45 De acordo com o antigo Estatuto do Estrangeiro, lei n° 6.815, de 15 de agosto de 1980, a naturalizagdo somente
por conta de um casamento com um (a) brasileiro (a) ndo se realizaria. Cabendo somente a redug@o do prazo para
o  “estrangeiro” em  territério  brasileiro  solicitasse @ a  naturalizagdo.  Disponivel em:
https://www2.senado.leg.br/bdsf/bitstream/handle/id/531045/000854969 Estatuto estrangeiro.pdf?sequence=1&
isAllowed=y. Acesso em 25 fev. 2020.


https://www2.senado.leg.br/bdsf/bitstream/handle/id/531045/000854969_Estatuto_estrangeiro.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://www2.senado.leg.br/bdsf/bitstream/handle/id/531045/000854969_Estatuto_estrangeiro.pdf?sequence=1&isAllowed=y
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O Entrevistado 3, quando se deslocou para Boa Vista ndo possuia um matrimonio em
Cuba, nem filhos. Ao conhecer sua atual esposa, casou-se no Brasil e solicitou o visto de
permanéncia. Assim sendo, alega que ficou mais facil para 0 mesmo conceber um novo nicleo
familiar em Roraima, resultando disso duas filhas e adquirindo a cidadania brasileira, anos mais
tarde.

O Entrevistado 4 representa um outro tipo de “desercdo” das chamadas “missdes”, pois
utilizou de outra estratégia para desligar-se do seu pais de origem. Sendo “médico-migrante” —
nas palavras de Villen (2018) — na Guiana e tendo seu contrato de trabalho encerrado depois de
12 meses, o Entrevistado 4 conta que recebeu a noticia de que deveria voltar a Cuba e que
deveria aguardar 5 anos até que pudesse participar de uma nova “missao” no exterior. Todavia,
ja tendo contraido matrimonio com uma enfermeira, opta pelo ndo retorno a Ilha, decisdo essa,
mais uma vez, ocasionada, sobretudo pelas condigdes econdmicas de Cuba. Na Guiana, devido
asrelacoes diplomaticas proximas com Cuba, os médicos e profissionais que desertassem eram
proibidos de trabalhar em seus oficios de formacao, sendo o pais fronteirico ao Brasil solidario
apenas na permanéncia daqueles que solicitassem refigio. Vendo essa possibilidade, o médico,
ja tendo conhecimento de outros casos que ocorreram no Brasil € que aqui se aceitava
“desertores”, opta por Boa Vista como primeiro destino de seu projeto migratorio, solicitando

refiigio até a sua regularizagao final no pais, como explica:

Eu falei diretamente com o Embaixador, ele me disse que ja tinha comprado minha
passagem de volta para Cuba. Eu falei a ele: Como eu posso voltar agora com essas
novas leis que eu devo ficar 5 anos 14 seu eu ja casei e tenho esposa aqui? Ele disse-
Bom, vocé levar ela para 1a? Eu disse: Para qué, para passar necessidades comigo?
Nos tinhamos uma vida mais ou menos estavel 14, ela era enfermeira. Eu disse, eu ndo
vou voltar. E ele disse — Entdo, vocé é um traidor [grifo nosso] (Entrevistado 4,
2017).

Contudo, diferentemente dos casos citados acima, cabe relembrar que dos 6 primeiros
professores conveniados que vieram para trabalhar na UFRR, nenhum deles se estabeleceu no
primeiro ano, todos retornaram a Cuba apés o fim dos seus primeiros contratos, para
posteriormente migrarem de forma regular, como os Entrevistados 1,2 ¢ 6.

O processo de regularizagdo do Entrevistado 1, que deixou a ilha apds o cumprimento
do segundo ano em que se encontrava em “missdo” no Brasil, em 1994, estrutura seu projeto
migratdrio e escolhe Roraima como destino final na confluéncia de dois fatores. Ja separado
em Cuba — sua primeira esposa migrou para os EUA depois de discordancias ideologicas com

o governo cubano — conhece a sua atual esposa brasileira ja no seu primeiro ano de contrato de
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trabalho, decidindo ai regularizar a sua residéncia no Brasil ainda na ilha de Cuba. Ressalta no
seu relato que cumpriu todo o contrato de trabalho e o requisito do envio de dodlares para a
Embaixada Cubana na cidade de Brasilia, requisito primordial para o individuo ndo ser
considerado desertor.

Inicialmente, o entrevistado alega que morar no Brasil e deixar Cuba, de forma
definitiva, ndo estava no seu projeto vida, que a “mision” era uma possibilidade de captar
dolares para atenuar a sua condi¢@o financeira enquanto a crise perdurasse. Mas que, mais uma
vez as vicissitudes do “Periodo Especial”, configuraram um projeto migratorio, ndo obstante,
afirma que ao conhecer a sua companheira de vida concebe a ideia de permanecer em Roraima

e migrar regularmente. Nesse sentido, nos fala:

Entdo, ai eu tive que pedir a permissdo do Ministro de Ensino Superior, que era o
General Vecino Alegrete*. Na época, porque eu sendo doutor e professor titular, como
eu era, o proprio reitor ndo podia me dar a baixa. Ai, me casei com a minha atual
esposa a professora [...] e decidi voltar para Cuba, em 1994, no fim do ano académico
de 1994, para ndo ser considerado desertor. [...] Eu ndo queria dar esse desgosto a
minha mae. Ai me arrisquei, passei por algumas humilha¢des, mas no fim consegui a
chamada "Permissdo de Residéncia no Exterior" que era a mais branda das categorias,
PRE, chamavam eles, Por que me dava o direito de entrar ¢ voltar [em Cuba], entre
aspas, livremente (Entrevistado 1, 2019).

No caso do Entrevistado 6, quando decidiu se estabelecer em Roraima de forma
definitiva também o fez de forma juridicamente regular. Vale lembrar que, para ele, assim como
nos casos do Entrevistado 1 e Entrevistado 2, ficar em Roraima ndo era uma op¢ao migratoria.
Seus convénios com a Universidade Federal eram uma estratégia governamental, ja que o
“Periodo Especial” se prolongava, mas também pessoal, pois qualquer profissional do pais que
tivesse a “possibilidade” de um convénio para o exterior, via nesse mecanismo uma grande
opg¢ao para aumentar seus rendimentos e diminuir as dificuldades enfrentadas.

O Entrevistado 6 informa que, casado em Cuba, veio para Roraima, conheceu sua ex-
esposa e que a distancia o foi separando de sua companheira cubana. Logo, seus planos
pessoais, seus projetos sociais se reconfiguraram em Roraima, mediados por um projeto

migratério. Avalia que, pelas condigdes econdmicas de seu pais, foi praticamente “for¢cado” a

46 Vecino Alegrete foi um general cubano que estudou nos EUA e juntou-se a Guerrilha de Castro no ano de 1958.
Ocupou o Ministério da Educagdo Superior por mais de 30 anos. E também esteve em Roraima a convite de
Hamilton Gondim para acompanhar seus compatriotas no estabelecimento de convénios entre a UFRR, o Governo
de Roraima e Cuba. Hoje, ¢ aposentado de suas fungdes governamentais e militares. Disponivel em:
https://www.ecured.cu/Fernando Vecino Alegret. Acesso em: 25 fev. 2020.


https://www.ecured.cu/Fernando_Vecino_Alegret
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eleger o Brasil e Roraima como lugar de permanéncia e nova moradia. Todavia, para que isso
se concretizasse “legalmente”, decide retornar a Cuba com sua esposa brasileira e realizar todos
os procedimentos para o matriménio em Cuba para, assim, conseguir a autoriza¢do para

residéncia permanente no exterior.

A modalidade do convénio com a UFRR e com Governo de Roraima em que o
trabalhador migrante, deixava 70% de seus proventos para o Estado cubano, ndo ¢ uma
novidade do programa “Mais Médicos”. Nas palavras do nosso colaborador, essas condigdes ja
eram acordadas ainda em Cuba e ndo se apresentava como uma novidade para os migrantes
cubanos que chegavam em Roraima. Segundo o Entrevistado 6, nos explica sobre o retorno de
parte desses saldrios a Cuba, entendendo, com sua visdo particular, as razdes € o que iSso

significava para o pais e a universidade:

Olha, eu vou te dizer! Para ser justo, por exemplo. Eu vou te colocar um exemplo de
um... se alguém dissesse para mim, antes de sair, que eu ia assinar um convénio para
vir trabalhar aqui [Roraima], sabendo que o destino de vida do dinheiro era para algum
fim especifico, e eu aceito a ideia e eu assino o contrato, meu dever é aceitar. Por
exemplo, na universidade onde eu trabalhava, Matanzas, quando eu vim, la tinha
caréncia de tecnologia [bate 7 vezes seguidas na mesa], e quem abastecia 0s
computadores ¢ a tecnologia daquela universidade eram os que estavam trabalhando
fora, ja em 1993. Muito desse dinheiro... mesmo que alguns que estejam aqui
[migrantes cubanos] acham que ndo era justo, na minha opinido, eu achava justo.
Porque eu via o resultado. Nao tinha como vocé ser enganado por que a faculdade
conseguia. Mesmo com o bloqueio, conseguiamos por o dinheiro no bolso, pegar um
avido, e ir-se para o Panamd, ¢ mesmo que fosse de forma clandestina, comprava
computadores e levava para a Faculdade, porque tinha que ter os dolares na mao. Sem
os dolares na mao ndo funcionava.

No caso do Entrevistado 2 cuja regularizagdo da permanéncia também se deu pelo
casamento, mas de forma diferente dos demais, pois conheceu a sua atual esposa, brasileira e
professora da rede publica de ensino, e decidiu voltar para Cuba com ela para viver no pais. No
entanto, a persisténcia das condi¢cdes econdmicas do “Periodo Especial” “forcaram” o
entrevistado a reestabelecer seu projeto migratorio de volta para o Brasil.

Sobre isso, o Entrevistado 2 explica:

Em janeiro de 1998 chega o convite da secretaria de educacdo, Tunica secretaria e
Neudo Campos governador. Meu convite foi por indicagdo. Mas ja estava vencendo o
visto brasileiro que eu havia solicitado. Mas ndo tinha autoriza¢ao ainda do governo
de Cuba [...] Meu pai morre em margo de 1999, de um infarto, e eu fico doido para
voltar para Cuba. Nessa viagem, eu ja tinha a convic¢do que voltaria em definitivo
para o Brasil. Me casei em Havana. Vou a Cuba para solicitar meu desligamento com
a Universidade. Qual era o nivel de dificuldade? Qualquer técnico de nivel superior
tem que pedir permissdo especial do ministro de educacdo superior, a pilha de
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solicitacdes era grande [...] a sorte minha que uma amiga minha de universidade era
esposa de militar que tinha um auto cargo no ministério da defesa. Eu expliquei a ela
minha situagdo. No outro dia recebi a autorizacdo. Foi em agosto que eu consegui sair
de cuba, em 1999 (Entrevistado 2, 2014).

Este mostra-se um caso peculiar, pois antes de constituir todos os mecanismos “legais”
para a sua saida definitiva de Cuba rumo ao Brasil, retorna para viver no pais natal com a sua
companheira brasileira, casando-se 14 antes de no Brasil. O colaborador também alega que foi
“forcado” pelas condi¢des econdmicas do pais a voltar para o Brasil, o que o fez percorrer um
longo caminho para tal, defrontando-se com a complicada legislacdo migratéria cubana e
envolvendo varias investidas na emaranhada burocracia estatal, até que conseguisse sua

permissio para migrar.

4.3.3 ASPECTOS FAMILIARES.

Sobre os aspectos familiares, como ocorrem em processos de migracao, as separacoes,
rompimentos, desunides e magoas permanecem marcados na trajetoria migratéria de cada
individuo entrevistado. Esse, para muitos, ¢ o pre¢o de uma escolha dificil que significa deixar
no seu pais de origem, pais, filhos, amigos, sua cultura de ber¢o, ambiente de trabalho e o seu
arredor social.

Os cubanos que abandonaram suas “misiones” eram qualificados como traidores e
estavam proibidos de voltar a Cuba, caso em que responderiam judicialmente por suas faltas.
Logo, esse impedimento fez com que dois de nossos colaboradores so retornassem ao pais
depois de 15 e 18 anos, gragas a aprovacao da Lei de Reforma Migratoria de 2012, pelo
presidente Raul Castro.

Esse foi o caso do Entrevistado 3, que so retornou a Cuba depois de 18 anos, viagem
estarealizada no ano de 2015. Retornar ao pais em que nasceu, significou rememorar momentos
de felicidades, mas também de tensdo e medo, pois ainda que a Reforma Migratoria aprovada
no pais permita que os considerados traidores e que tinham sua condi¢do de cidaddos cubanos
suspensas pudessem retornar sem maiores problemas, e que nao encontrariam nenhuma
resisténcia da Imigracao Cubana, o medo e a expectativa adiaram o retorno do Entrevistado por
mais de 3 anos: “Realmente, minha relagdo com a familia ¢ boa. Com o pais eu ja ndo sei. Sei

que consegui entrar e sair sem nenhum problema”.
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O medo e a falta de confianga e seguranca, no caso do Entrevistado 3, nas institui¢cdes
cubanas foram gerados desde a sua partida, no ano de 1998, pois nos relatou que as intimidagdes
recebidas de funcionarios da Embaixada Cubana no Brasil que atuavam contra a permanéncia
e livre trabalho no Brasil, somado a isso ainda houve a intimidagdo de seus familiares por

policiais em Cuba. Isso fez com criasse muito receio em voltar, como explica:

Eles tentaram varias vezes, através de funcionarios enviados pelo governo [cubano]
para impedir que eu trabalhasse aqui [Roraima]. Mas as leis brasileiras ndo permitem
essa ingeréncia do governo cubano para afirmar que eu ndo pudesse trabalhar no
Brasil. E também eu estava em condig¢des legais. Entdo, eu podia trabalhar pelas vias
legais e eles [governo cubano] ndo podiam fazer nada comigo. Entdo, eles tomaram
represalias contra minha mae, que no caso era o meu ponto mais fraco. Ela foi presa
duas vezes. Foi durante um tinico dia, mas com interrogatorios muito... do tipo... com
especialistas na area e ameagando-a a todo tempo — dizendo que poderia acontecer
algo bem ruim, esse tipo de coisas... € que eu voltasse para o pais. Bom, isso esta claro
que ndo funcionou (Entrevistado 3, 2017).

Sobre a possibilidade de que seus pais pudessem visita-lo em Boa Vista — RR, o
Entrevistado 3 alega que nunca chegou a tentar essa possibilidade, pois envolvia alguns
problemas de sentimentos que evitava rememorar. Todavia, relembra com entusiasmo o
momento em que voltou a Cuba: “Tenho contato com minha outra irma, essa que ficou com
meu pai, sim... foi um momento emocionante. Foi um momento de alegria”. Ressaltamos que
até o momento da realizacao da entrevista, os pais do colaborador ainda estavam vivos, € que o
entrevistado nos disse que s6 voltaria a Cuba enquanto esses ainda vivessem.

O outro colaborador que rompeu com seu pais, o Entrevistado 4, devido a sua condigao
ja ndo dispunha de regularidade juridica para ir a Cuba, restando aos seus pais e familiares que
viessem ao Brasil para que o encontrassem. Alegando que ndo se arrependeu de sua opgao e
projeto migratdrio, o Entrevistado nos disse que tinha que seguir com sua vida, € por mais que
sentisse muito deixar seus pais em Cuba, seu projeto migratorio ndo seria reelaborado e que
seguiria longe do pais natal: “Nao! O homem tem que saber o que quer. Meus pais viveram as
suas vidas e eu tenho que viver a minha”.

Todavia, o Entrevistado 4 informa ainda que no Brasil nunca enfrentou qualquer tipo de
constrangimento quanto a sua atuacao profissional por parte das instituigdes cubanas e que essas
nunca colocaram empecilhos para liberagao de viagens de seus familiares para o visitar: “[...]
Com minha familia eles nunca mexeram. Eles vieram aqui. lam na embaixada, pediam o

permiso e vinham aqui. Veio meu pai, minha mae, depois meus irmaos, meus sobrinhos”.



113

Jano caso da médica, Entrevistada 5, essa separacdo foi atenuada pela presenca de seu
pai, ja estabelecido regularmente em Roraima, trabalhando como médico € com um novo ntcleo
familiar constituido. A colaboradora alega que aos poucos foi estimulando e dando suporte para
que seus outros irmaos, que ficaram em Cuba, pudessem se deslocar para o Brasil em busca de
melhorias econdmicas. Entretanto, ainda que sua situagdo pareca mais confortavel, relata que a
separagdo de sua mae foi e ¢ sentida: “Minha mae ficou, ela veio [para Roraima] muito depois,
que eu trouxe ela. Foi dificil, foi dificil. Toda separacgdo ¢ dificil. Separar de pais, separar de
costumes, separar de familia ¢ dificil”.

Para o Entrevistado 6, tendo realizado seu primeiro deslocamento para Roraima no ano
de 1993, ou seja, no auge do “Periodo Especial”, a maior dificuldade era saber que acabou
deixando seus filhos e esposa em Cuba e que esses, invariavelmente, enfrentavam intimeras
dificuldades por conta da crise. Para se ter ideia, o entrevistado, lembra que, com estatura bem
alta, com seu peso ideal por volta dos 90 quilos, quando desembarcou em Boa Vista, pesava em
torno de 71 quilos. Ou seja, o deslocamento ndo significava somente ir em busca de novas
divisas em dolares para o pais, nem apenas de suplementacao da sua renda, mas também se
define por questoes fundamentais, como a da nutricao e de propiciar melhores condi¢des para
a familia: “[...] imagina, tu sabendo que estd aqui comendo um bife [bate na mesa 3 vezes] e
minha familia 14... E duro, primeiro ¢ duro. Meu dinheirinho que sobrava aqui era pra 4. Por
qué? Porque esse dinheiro quando tu enviava em doélar, esse dinheiro rendia 14™.

O nucleo familiar em Cuba, para o nosso colaborador Entrevistado 2, como esse ja se
encontrava separado de sua esposa, ndo sentiu tanto o impacto de sua migragao para outro pais.
No entanto, seus pais foram os que mais sentiram sua falta, pois necessitavam de sua presenca
fisica em Cuba e, por serem idosos, careciam de cuidados e de remédios que o pais ja ndo
conseguia suprir para a sua populacao, devido aos tempos da crise econdmica.

Tendo perdido seus pais quando ja estava no Brasil hd um tempo, o colaborador nos
alertou que no caso da sua mae, cabia a ele enviar do Brasil os remédios que ela necessitava,

além, ¢ claro, de mandar também remessas financeiras para os familiares:

Tenho dois filhos. Tenho ainda um tio muito idoso, varios primos e primas. [...] desde
pequeno sempre convivi com familiares, com primos e primas. Também ainda tenho
muitos amigos na universidade, estdo aposentados ou estdo se aposentando. A cada
dois anos eu vou a Cuba. Possivelmente 2016 eu irei. Busco sempre ajuda-los,
mandando sempre algum dinheiro. Em délar, um délar vale 25 pesos. Por exemplo,
minha filha mais velha, que ganha um pouco melhor, o salario dela ¢ de 550 pesos
(Entrevistado 2, 2014).



114

Como ja dito em outras secdes por Cumerlato e Rousseau (2001), em cada lar cubano
ha a auséncia de um familiar e a migragdo ¢ um fantasma que assombra todas as familias
cubanas. No caso do Entrevistado 2, essa figura ausente é responsavel, mesmo depois de tantos
anos desde sua partida, pela manutencao financeira de suas filhas e auxilio para alguns parentes.
E essa situacdo se prolonga, tanto que nos informou que seu neto, em uma de suas visitas a Ilha,
pediu ao avd que lhe comprasse um teclado para que fizesse aulas de musica, pois era
impossivel adquirir aquele instrumento musical em Cuba, ora pela indisponibilidade de venda,
ora pelo preco ndo caber no or¢amento de uma familia comum.

Por ultimo, o Entrevistado 1 colocava em sua mae a Unica razao para retornar ao pais,
até o ano de 2001, quando sua genitora faleceu. Sendo filho tnico, tendo o pai ja falecido antes
de seu deslocamento para Roraima e boa parte de seus familiares emigrados para os Estados
Unidos, ainda durante o comeg¢o da Revolugdo, afirma que chegou a convidar a sua mae para
uma visita ao Brasil, sobre isso fala com sentimento: “Ela nunca quis vir ao Brasil. Ela dizia
que um velho era como um pau com cupim, que se tirasse para levar para outro lugar ia deixar
de existir e ia desmanchar. Nunca quis vir nem de visita”.

Boa parte de seus familiares, tios e tias que emigraram para os EUA ja faleceram
restando um primo, em Miami, que possui a sua mesma idade, contando que j foi para os EUA
para visita-lo, restando em Cuba uma prima “mais chegada”, como dito por ele ao se referir a
sua parente que, segundo o Entrevistado 1, “é uma médica muito proeminente 1a em Matanzas,
professora de Medicina Interna da Universidade de Matanzas”.

Observa-se, assim, que as relagdes familiares desempenham um papel importante nos
processos migratérios e imprimem marcas indeléveis nas trajetorias migrantes aqui abordadas.
Nos casos em que a migragao significou o desligamento formal e regular com o pais de origem,
esses processos de afastamento familiar foram atenuados pelas visitas regulares que os
migrantes fizeram ao seu pais, ainda que eivados por saudades, preocupagdes e sentimentos de
perda. Entretanto, para aqueles colaboradores que abandonaram os seus convénios no Brasil e
foram considerados desertores pelo governo cubano, a separagdo e o rompimento das relagdes

familiares foram muito mais dramaticos e ocasionaram e aprofundaram ressentimentos e cisoes.
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4.4 INSERCOES.

Nesta tltima sec¢do do capitulo, abordaremos questdes referentes a inser¢ao profissional,
social e familiar dos sujeitos migrantes no Brasil, e em especial no estado de Roraima. As
estratégias migratorias, referentes aos seus projetos migratdrios — que geralmente envolvem
aspectos de sua adaptacdo no local de destino e eventuais contratempos enfrentados para o pleno
estabelecimento de sua atuagdo profissional, insercao social e reconstituicdo familiar e que
foram elencadas o roteiro das entrevistas — estao imbrincadas nas questdes abordadas nas se¢des

anteriores, tendo como base a ideia-chave desse trabalho, de migracao como fato social total,

de Sayad.

4.4.1 INSERCAO PROFISSIONAL EM RORAIMA.

O caso dos professores demonstra que para aqueles docentes cubanos que chegaram
com excelentes qualificagdes, a questdo empregaticia nunca se mostrou um problema, fazendo
com que a sua adaptagdo em Roraima fosse atenuada pela boa relacdo com o mercado de
trabalho. No caso dos profissionais médicos, empregabilidade ndo foi problema, mas sim a
validacdo de seus diplomas.

Na primeira situacao ¢ emblematica a trajetoria do Entrevistado 6, que informa que apos
definir Roraima como novo local de moradia, passou a trabalhar para o Governo do Estado e
que atuou em diversos projetos de interesses da maquina estatal, inclusive, conciliava esses
cargos com a docéncia em faculdades particulares e publicas. Dos quatro professores
entrevistados ¢ o unico que nao se dedica a docéncia hoje.

Esclarece isso quando fala sobre a sua experiéncia no mundo universitario roraimense,
confessando a sua grande decepgdo, o que o fez se afastar das fungdes de professor no Brasil.
Ao narrar sua inser¢do nas faculdades locais, faz uma rapida comparagdo com a academia
cubana, ¢ demonstra que os professores universitarios, especialmente aqueles de faculdades
privadas, estavam muito sobrecarregados com horas-aula sem espaco para projetos de pesquisa.
Indica na sua narrativa que desistiu de sua carreira académica no Brasil, passando a atuar
exclusivamente em 6rgdos do governo de Roraima, o que faz sem demonstrar magoa ou

desconforto:
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Qualquer cubano que tu veja por ai ele sempre esté trabalhando e contribuindo. Isso ¢
importante. Isso ¢ criar compromisso. J& agora, nesse momento eu estou com um
compromisso de coordenar um projeto do estado também, nesse momento. E com o
maior éxito [...].

Da mesma forma, o Entrevistado 1, afirma que teve pouca ou nenhuma dificuldade para
se inserir no mercado de trabalho em Roraima. J4 que com seu doutorado em Matematica e o
historico de coordenagdes de projetos de pesquisa, em um estado carente de profissionais desse
nivel, logo no primeiro concurso para a Universidade Federal, para a sua area, logrou aprovacao
no certame.

Entretanto, antes disso, quando participava do convénio com a UFRR, como “professor
estrangeiro”, aproveitou algumas oportunidades, que podem ser consideradas estratégias para
que conseguisse angariar recursos para atenuar a sua questdo financeira, a0 mesmo tempo que
também trabalharia na sua area de formacao. Nos conta que, no ano de 1994, portanto, no seu
segundo ano em Roraima como conveniado, conseguiu uma bolsa de professor visitante da
Coordenacao de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior — CAPES, no valor de 1600
dolares — de acordo com ele. Ou seja, além do seu salario que era pago pela Universidade
Federal, do qual deveria retirar 75% para entregar para a chefe cubana da “missdo” que também
atuava no convénio coma UFRR, o entrevistado recebia uma quantia extra em seus rendimentos
da CAPES. Assim, acaba confessando que ao depositarem esse dinheiro diretamente em sua
conta bancdria, dizia a chefe da missdo, Vivian Estrada, que essa quantia era o valor que a
UFRR efetuava para cumprir com seus proventos.

Ja com sua situagdo regularizada no Brasil, como j& informado em se¢des anteriores, ao
entrar por meio de concurso publico para os quadros da UFRR, no ano de 1997, o Entrevistado
1 estava livre dos compromissos financeiros com Cuba. Logo depois, acompanhou sua esposa
para que esta pudesse cursar doutorado na Universidade Federal do Rio Grande do Sul, atuando
durante quatro anos nesta institui¢do, estando em lotagdo provisoria por “acompanhamento de
conjuge”, no curso de Economia, ou seja, mais diretamente a sua formagdo, matematica mais
aplicada a economia. Como ja mencionado antes, foi convidado para se candidatar a uma das
vagas do concurso publico que abriria para aquele curso, mas nao o fez por ja ter obtido sucesso
no seu projeto migratorio em Roraima.

Os aspectos da inser¢ao do Entrevistado 2 e Entrevistado 6 no mercado de trabalho em
Boa Vista, também corroboram a tese que esses docentes cubanos nao enfrentaram dificuldades

de empregabilidade imediata em Roraima. No caso especifico do Entrevistado 2, ao mesmo
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tempo em que o mesmo retorna para Cuba apos o fim de seu convénio em Roraima no ano de
1994, aceita um novo convite, dessa vez, para trabalhar na Secretaria de Educacao do Estado
de Roraima. Ao retornar a Roraima, completando seu projeto migratério de estabelecer-se
definitivamente em Boa Vista, esclarece que conciliava seu emprego na referida secretaria e
com novos contratos de trabalho na UFRR, ndo mais como conveniado e sim como professor
substituto, visto que as relagdes da universidade com as institui¢des cubanas ja haviam sido
encerradas.

Desse mesmo modo, — mas com uma condi¢do migratéria diferente, baseada no
abandono do convénio € no rompimento com seu pais — o Entrevistado 3 alega que logo no
segundo ano que decidiu residir em Boa Vista, logrou a aprova¢ao em um concurso publico da
Universidade Federal de Roraima. Assim sendo, também atuou em programas de pos-graduagao
da Universidade Estadual de Roraima e outras instituigdes de ensino superior do estado.

A mesma facilidade para lograr a empregabilidade ndo aconteceu com o Entrevistado 4,
quando “fugiu” do seu convénio na Guiana e se deslocou para Boa Vista. Encarando
subempregos no inicio de seu projeto migratdrio no Brasil, confessa que demorou algum tempo
até que conseguisse regularizar a sua situagdo documental e as questdes relacionadas ao seu
diploma de Medicina, para assim poder clinicar no estado, lembrando: “Em particular, eu tive
sorte. Eu contei com muita ajuda dos brasileiros. Encontrei trabalho na época. E pude
sobreviver, modestamente, sobrevivi, até a revalidacao do diploma”.

Textualmente, o Entrevistado 4 acusa setores da UFRR de xenofobia, ainda no inicio
dos anos 2000, por ndo realizarem exames de reconhecimento de diplomas e de ndo prestarem
auxilio aos médicos cubanos que necessitavam da validagio para ingressarem no Sistema Unico
de Saude. Recorrendo a uma universidade publica do estado do Amazonas para fins de
validagdo de seu diploma, revela profunda magoa também contra o Conselho Regional de
Medicina de Roraima, CRM-RR, pois com ele repetiu a pratica de impor varios empecilhos
para o pleno exercicio de profissionais de médicos cubanos e de outras nacionalidades, como
bolivianos e venezuelanos. Superada essa fase burocratica, o colaborador desabafa: “Apds isso,
foi uma volta de 360 graus. Com a revalidacdo, eu pude trabalhar na prefeitura, posto de saude.
A vida realmente mudou muito [...] Eu fui Secretario de Saude em Iracema!”.

Ja a insercao da Entrevistada 5 como profissional médica foi menos dramatica que a do
colaborador anterior, muito embora tenham em comum a grande dificuldade para validar seus
diplomas médicos. Lembra que apds a sua graduagao no estado de Bolivar, na Venezuela, teve

o auxilio de seu pai médico estabelecido em Roraima e de seu esposo venezuelano, entrando



118

no mesmo ano para clinicar no programa do governo federal “Mais Médicos”. Tendo a sorte de
ser designada para a capital, Boa Vista, enfrentou somente dificuldades quanto ao idioma. Nao
obstante, no momento da entrevista, tenha relatado que ainda luta pelo reconhecimento do seu
diploma pelas instituicdes brasileiras. A mesma alega que o exame revalida, aplicado pelo
Instituo Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira, INEP, ¢ de extrema
dificuldade, e a questdo da lingua portuguesa agrava a sua situagdo como concorrente a
aprovacao. Todavia, até o momento da entrevista, a mesma continuava clinicando em um posto

de satide municipal de Boa Vista.

4.4.2 INSERCAO SOCIAL E FAMILIAR.

Neste topico, apresentamos aspectos e estratégias migratérias e de adaptagao de cada
um de nossos colaboradores, bem como as dificuldades que os mesmos enfrentaram para a sua
inser¢ao na sociedade brasileira, visto que, a maioria dos sujeitos migrantes ja se deslocaram
para Roraima com mais de 30 ou 40 anos, e isso, como dito pelo Entrevistado 1, foi um
empecilho para obter a fluéncia na lingua portuguesa. Também apresentamos alguns casos de
xenofobia relatados nas entrevistas.

Observa-se aqui que a inser¢ao social dos entrevistados se relaciona a constituicao de
nucleos familiares locais. Dos cinco entrevistados homens, por meio do casamento, da unica
entrevistada mulher pelo reatamento da relacdo com seu pai e sua inser¢do no nicleo familiar
que este constituira em Roraima. Quanto a inser¢do, observa-se também que os professores,
migrantes mais antigos, tiveram menos dificuldade para se inserir, ainda que todos apontem o
uso da lingua portuguesa como um dos maiores problemas.

O caso do Entrevistado 2 nos chama atencdo por este, no seu segundo ano de convénio
Roraima — onde esteve em 1993 e 1994 — conhece a sua atual esposa. Iniciam um namoro e
quando o colaborador decide retornar a Cuba, sua entdo namorada decide o acompanhar,
perdendo inclusive uma vaga num concurso publico para professora na rede publica de ensino.
O entrevistado recorda que vivendo em Cuba e casando-se 14, o casal, com o agravamento da
crise do “Periodo Especial” e a gravidez de seu primeiro filho, decide que a esposa gravida
deveria vir a Roraima, para que ela tivesse o parto no Brasil. Assim sendo, restabelece um
contato com a Secretaria de Educacdo de Roraima para conseguir um contrato de trabalho,
reiniciando assim a sua trajetoria profissional em Roraima, j4 com um nuacleo familiar

constituido.
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Sobre o envolvimento com a sociedade local, o entrevistado compartilhou histérias que
0 provocaram risos ¢ momentos de alegria, que demonstram que naquele contexto a presenga
dos profissionais qualificados cubanos que vinham pelos convénios era até mesmo motivo de
orgulho. Lembra que ao chegar em Roraima, surpreendentemente, o grupo de cubanos era
convidado por membros da elite politica do jovem estado brasileiro para churrascos dominicais

e para bares:

Mas nos encontramos uma coisa interessante. Gragas a Fidel Castro, n6s encontramos
uma solidariedade em Boa Vista fenomenal. No primeiro dia que chegamos, havia
uma recepg¢do oficial, mas também uma recep¢do ndo oficial. Um monte de gente
associada a partidos de esquerda nos convidavam sempre para ir em suas casas ¢ até
em festas. O Mozarildo Cavalcante também nos recebeu em sua casa, com muita gente
e muita comida [...] tinhamos muitas namoradas, gente que nas festas queriam dangar
s6 com a gente. Realmente, a quantidade de churrasco e cerveja que nds tomamos na
conta de Fidel Castro foi grande (Entrevistado 2, 2014).

Mesmo assim, nem mesmo um individuo com um curriculo especial e disputado por
instituigoes locais, ele nao escapou de atos de xenofobia por parte de alguns brasileiros em
orgaos publicos. Nessa logica, confessa uma situacdo, mas imediatamente tenta amenizar o

ocorrido, caracterizando-o como um momento muito especifico e raro:

Eu lembro uma vez que um professor da secretaria fez uma declaragdo muito dura.
Me falou que como o Brasil tinha que aceitar um cubano que ditasse sobre a educagéo
do pais e que s6 valorizavam os estrangeiros e ndo os brasileiros. Em algumas
discussdes que tive com duas professoras elas sempre se referiam a mim como ‘esse
cubano’ e ndo utilizava a palavra vocé. Me parece que foram tdo poucos casos e muitos
a favor que me parece que nao vale a pena levar para um lado negativo. Pelo contrario,
as vezes as mulheres pediam para eu falar em espanhol porque era bonito e para
mostrar a misica cubana.

A falta de fluéncia na lingua portuguesa e o forte acento no espanhol denunciam a
origem. O entrevistado 2 lembra que o grupo de 6 professores que integrou o primeiro convénio
com a UFRR chegou em Boa Vista tiveram aulas de portugués e aperfeicoamento de
conversagao no idioma do local. No entanto, confessa que, até hoje, a lingua portuguesa
continua sendo um obstaculo para a plena adaptagdo em Roraima.

A trajetoria do Entrevistado 1, assim como a do seu compatriota, o Entrevistado 2, se
assemelham, pois, 0s mesmos conheceram suas esposas no mesmo periodo em que trabalhavam
nos convénios com a UFRR e realizaram os tramites do matriménio em Cuba e no Brasil. Em

especial, o Entrevistado 1 informa que casou 3 vezes: em Boa Vista, em Cuba e na igreja
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catolica na Paraiba, estado natal de sua esposa. Lembra dessa peculiaridade com bom humor:
“Por isso brincamos que nao podemos nos divorciar [risos]. Em dezembro daquele ano [1994]
fomos ao Nordeste nos casar pela Igreja 14, né? Com as normas do casamento da familia
nordestina [risos] que tu deves conhecer”.

Por outro lado, conta que sua maior dificuldade para exercer a docéncia foi a fluéncia
na lingua portuguesa. O Entrevistado 1 nos relatou uma situagdo, ao mesmo tempo, engragada
e constrangedora quando comegou a lecionar matematica na UFRR, com muito bom humor,
mostrando que isso nao foi empecilho para sua adaptagdo ao Brasil, muito menos para a sua

insercao social e profissional:

Mas, no inicio era muito portunhol, né? Eu... ¢ ... lembro uma coisa engracada que me
aconteceu, que tem também um nomezinho feio ai, tu manera isso na entrevista. Em
Espanhol e Matematica, a letra que € muito utilizada em Matematica. Ela representa
o conjunto dos numeros racionais. E entdo, ¢ comum... quando eu cheguei [nas aulas
dizendo] vamos pegar Q e fazer tal coisa, e em Q resolvemos tal equagio e tal. Mas
eu dizia Q como se 1€ em Espanhol, Cu. E eu me lembro umas horas os alunos rindo-
se, e eu olhava, serd que tenho algo ridiculo, né? Entdo, ai [risos] no intervalo um
aluno veio e me alertou.

A reconfiguragdo de um nucleo familiar, para o Entrevistado 6, foi muito mais dificil
por conceber a ideia de que deixara os filhos em Cuba, mesmo que disso decorresse o apoio
financeiro que os mesmos necessitavam durante o trdgico “Periodo Especial”. Todavia, a
avaliagdo da decisdo de migrar, realizada na entrevista mais tarde, € reconhecida por ele como
uma decisao errada sob o ponto de vista pessoal, pois o custo afetivo se mostrou alto, muito
embora profissionalmente tenha sido um acerto: “Do ponto de vista profissional, sim. Eu acho
que tive um crescimento profissional, sem duvida alguma. Mas do ponto de vista da familia,
ndo. Porque eu me separei da minha familia”. Logo, assume que a separagdo de seus filhos
acabou resultando em uma dissolugdo de sua familia ainda em Cuba, ja que sua prole migrou
para os EUA quando o pai j4 se encontrava no Brasil. Atualmente, o colaborador € casado e tem
mais dois filhos na cidade de Boa Vista.

Nesse sentido, apontamos sem surpresas o caso do Entrevistado 6, docente de formagao
e que hoje trabalha coordenando projetos em um o6rgao publico do Governo de Roraima, que
sua inser¢ao profissional foi muito bem-sucedida, como ele mesmo avaliou. Nesse campo,
consideramos que reside a sua alegacdo de que nunca sentiu nenhum ato de discriminagao no

Brasil, nem em Roraima, ¢ mesmo visitando outros estados da federacdo para participar de
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congressos € apresentacdo de projetos representando o governo, jamais encontrou aversao
quanto a sua origem e sotaque ao misturar as palavras em portugués e espanhol.

No mesmo caminho que os outros colaboradores docentes, o Entrevistado 3 explica que
nunca sentiu nenhum ato de discrimina¢gdo em ambientes publicos e privados por sua origem e
sotaque. Alega que encontrou boas possibilidades de trabalho em Roraima e que esses atos
passaram longe de seu ambiente de trabalho e familiar. E explicavel, no caso do Entrevistado
3, essa facil adaptac@o profissional e social em Roraima por conta de seu rapido emprego em
concurso publico no Brasil, por meio da UFRR e participagdo em projetos e outros cursos de
P6s-Graduagao no estado.

Quando perguntando sobre sua inser¢ao na sociedade local e a constitui¢do de uma nova
familia no Brasil, o Entrevistado 3 nos informa: “Meus melhores momentos da minha vida,
tanto politicos, econdmicos e profissionais foram no Brasil. O periodo mais feliz”. Bastante
ressentido com as institui¢des cubanas, o colaborador concebeu o Brasil como seu lugar de
pertencimento social e familiar, e que, portanto, sua esposa e filhas sdo a sua familia, enquanto
seus pais ainda estao vivos em Cuba. Claramente, percebemos que o colaborador ndo quis expor
mais detalhes sobre sua vida pessoal e sua inser¢ao na sociedade roraimense. Ainda assim,
podemos perceber a centralidade do nucleo familiar constituido nessa resposta, quando
perguntado se realizaria uma nova migragao para outro local: “Nao sei. Realmente ndo sei
responder. Agora, hé paises como qualquer outro isto esta bastante claro para mim”. Nos parece,
entdo, que com a familia constituida no Brasil, que o Entrevistado concebe qualquer outro pais
como local de residéncia e a possibilidade de um novo projeto migratério e social.

Contudo, a inser¢ao do médico Entrevistado 4 foi muito mais dificil e problematica,
comparando com a recep¢ao que os docentes cubanos que foram para a UFRR receberam em
Roraima na década de 1990. O Entrevistado 4 alega que enfrentou muitas adversidades na sua
insercao social, na sociedade local e nas instituigdes com as quais lidou. Casado ainda na
Guiana, pouco tempo depois de migrar para o RR, ja nos anos 2000, se separou, casando-se
com uma professora com a qual se encontra junto até¢ a data da entrevista. Ou seja, o seu projeto
migratério envolveu também uma reconfiguracdo do nucleo familiar, que na nossa avaliagao
seria muito mais conveniente para o entrevistado.

Em sua narrativa permanecem marcadas as referéncias negativas quanto as instituigoes
cubanas no Brasil, como o consulado cubano de Manaus, quando lembra que foi pressionado a
voltar para seu pais. Com a Reforma Migratéria Cubana de 2012, alguns desconfortos foram

atenuados, mas os ressentimentos continuam vivos: “Agora, deuns 5, 6 anos para ca, as relacdes
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melhoraram muito. A embaixada que colocaram em Manaus... o consul ja veio muitas vezes
aqui. E falou com a comunidade cubana aqui”. Também manifesta desconforto e ressentimento
quanto as institui¢des brasileiras e roraimenses, como o0 CRM-RR e a UFRR, ao relatar os
obstaculos e entraves colocados ao seu projeto migratorio.

Com uma migragdo mais recente, o Entrevistado 4, que ¢ médico, relata que ao atender
os pacientes no estado de Roraima, sobretudo no Sistema Unico de Saude, ocorreram diversos
casos de discriminagdo por conta de sua origem e sotaque. Afirma isso nos contando uma
situacdo em que orientava pacientes quanto ao tratamento de doencas e a utilizacao de
medicamentos: “Sim, claro! Por exemplo: com pacientes. Claro, o sotaque ¢ diferente, a gente
tenta falar — amoxilina, 5 ml de 8 em 8 horas durante 7 dias. D4 para entender. Mas, ha muita
gente que brinca com a gente”. Nesse sentido, se ressente da xenofobia vigente em Roraima,
quando compara com as experiéncias quando cursou especializagdes e trabalhou fora do estado:
“Eu vi isso em Roraima, infelizmente. Eu moro aqui e ndo devia acontecer. Mas, acontece.
Quando eu saio daqui para Manaus, Rio ou Sao Paulo para fazer curso, as gentes sao diferentes.
Sinto menos xenofobia”.

Fechando essa se¢do, a inser¢do da Entrevistada 5 na sociedade local guarda certas
peculiaridades, tendo em vista que sua migragdo teve como condicionante o reatamento do
vinculo familiar com seu pai. Ela nos informa que depois de morar um tempo em Roraima,
morou a Venezuela, onde casou-se com um venezuelano enquanto cursava Medicina no estado
de Bolivar, e que os partos das suas duas primeiras filhas e os cuidados médicos decorrentes
foram no Brasil, sendo que as duas primeiras criangas passaram seus primeiros anos de vida na
Venezuela enquanto a mae estudava e finalizava a sua graduacao, e que a terceira e o da ultima
filha ja nasceu com a mae trabalhando no programa “Mais médicos”. A Entrevistada também
ressalta que logo que comegou a clinicar no Brasil, buscou trazer seus familiares mais proximos
para a cidade de Boa Vista, reproduzindo o papel que seu pai teve no fim da década de 1990 e
inicio dos anos 2000.

Também migrante mais recente, a Entrevistada 5 relata situagdes parecidas com as que
passou o Entrevistado 4, mas com consequéncias graves, tendo em vista que sua plena insercao
social e profissional se d4 no programa “Mais Médicos”, em um contexto em que a rejeicao aos
profissionais cubanos foi amplamente fomentada, inclusive pelos proprios pares médicos. A
colaboradora conta que ja foi a policia por duas vezes prestar queixa contra dois pacientes que
a desrespeitaram no exercicio de suas fung¢des. O primeiro caso, 0 paciente queria um

encaminhamento para um médico de uma especialidade, entretanto o mesmo exigiu que fosse
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para um de sua preferéncia e que fosse para uma clinica privada. Ciente de que seria um erro, a
médica cubana negou o pedido do individuo e esse a ofendeu. O segundo caso se relaciona a
uma mulher que chegou ao posto de satide onde trabalha a entrevistada e queria um atestado
médico para justificar a auséncia no trabalho. Ciente de que a “paciente” ndo apresentava
nenhum sintoma de uma emergéncia, a colaboradora negou o atestado, causando a furia da
solicitante. Em ambos os casos foi flagrante o desrespeitando a sua origem, como ela avalia:
“A primeira coisa que eles falam ¢ que ndo somos [cubanos] médicos. Quando eles ndo tém o
que eles querem, quando eles ndo conseguem o que querem com a gente, ai eles ja falam que a
gente nao ¢ médico”.

Chama atencdo o fato de que a composi¢do de nticleos familiares, ainda que os relatos
mostrem as suas varias nuances, verifica-se que exercem uma centralidade na composicao das
seis trajetorias de migratérias estudadas. Por um lado, percebemos que para os quatro
professores, que também sao os migrantes mais antigos, a familia brasileira desempenhou papel
definidor do projeto migratério e constitui-se como estratégia migratoria e de insercao social
fundamental.

Nota-se, ainda, que os migrantes que chegaram na década de 1990, na esteira das
parcerias institucionais entre Roraima e Cuba, tiveram mais facilidade, ou gozaram de mais
receptividade da sociedade local, tendo em vista o contexto da época em que os convénios eram
tratados com grandes acdes do poder publico. Hoje, os quatro colaboradores que se enquadram
nessa situacdo sdo figuras respeitadas na comunidade universitaria local.

Por outro lado, como constatado, o idioma foi a maior fonte de dificuldade de todos os
entrevistados quando estes relatam suas estratégias de adaptacao em Roraima. Contudo, no caso
dos professores, verificamos durante as entrevistas uma maior dificuldade para manter suas
narrativas na lingua portuguesa. Em todos os momentos, a mistura do espanhol e do portugués
era sentida e quando estes esqueciam o significado de alguma palavra em portugués,
perguntavam ao entrevistador. Isso pode ser explicado pela facil empregabilidade para os
docentes cubanos em comparagdao aos médicos cubanos. Deles nunca foi cobrada a fluéncia no
idioma local, nem isso se constituiu como entrave para o seu exercicio profissional. J& os
médicos, além de terem migrado e se estabelecido em Roraima em um contexto mais adverso,
sdo obrigados a validar seus diplomas, tendo a lingua portuguesa como requisito para a sua
insergao profissional aprovagao e como desafio para a atuagdao em sua profissao. Assim sendo,
fato observavel também na busca de uma melhor fluéncia por parte dos médicos cubanos na

hora da entrevista.
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4.4.3 LUGAR DE PERTENCIMENTO.

Neste derradeiro topico, observamos diferentes visdes de nossos colaboradores acerca
dos seus lugares de pertencimento. Todavia, em processos em que os deslocamentos implicaram
separacdes dramaticas, rompimentos institucionais, perseguicdes por meios de 6rgaos cubanos,
o0 “ser cubano”, por vezes, ¢ afastado em narrativas que negam a nacionalidade de origem, mas
que em muitos outros momentos € reivindicada para conferir credibilidade e veracidade ao que
estd sendo relatado.

Nesse sentido, tomamos, primeiramente, o que nos diz o Entrevistado 1, quando nas
duas oportunidades em que foi entrevistado, em 2014 e 2019, cita o poeta e politico José Marti,
herdi da Guerra de Independéncia Cubana e figura que permeia o imaginario revoluciondrio
daquele pais*’. Para ele, como dito em 2019, o Brasil significava a sua segunda patria: “Tem
um poema de Marti que dizia 'Cuba e Porto Rico de um passaro, as duas asas'. E eu poderia
aplicar isso ao Brasil. O Brasil e Cuba sdao no meu cora¢do um passaro e cada um ¢ uma asa
desse passaro que me permite voar”. Mesmo com sua aversao ao sistema econdmico e politico
de Cuba, o Entrevistado 1 com essa fala resgata o seu sentimento de patriotismo e de
pertencimento a Cuba. Como relata, suas formagdes educacionais, filosoficas, culturais e
familiares foram em Cuba, e o Brasil significou um novo recomecgo para o seu projeto social.

Contudo, em sua primeira entrevista, no ano de 2014, notamos que esse sentimento de
pertencimento a Cuba se mostrava de maneira contraditoria, ou até era renegado, percebendo-
se também que nem o Brasil figurava como lugar de pertencimento de nosso colaborador. Mais
uma vez citando Marti, o0 mesmo toma o “espirito Latino—Americano” para si, ao citar a

América como lugar de pertencimento:

Eu nfo tenho essa saudade doentia pela terra. Minha terra é qualquer lugar que eu
esteja com minha familia, me sinta bem e que tenha o minimo de liberdade para
trabalhar. Gosto muito do Brasil, me sinto muito bem aqui. Me sinto agradecido ao
Brasil que é um pais extremamente generoso que me acolheu sempre com muito
carinho. José Marti tem uma frase ‘a América ¢ uma, do rio bravo até a patagonia, da
América sou filho e a ela eu devo’. Entdo, com esse espirito Martiniano eu me sentiria
bem em qualquer pais da América Latina, por que a américa latina é uma [...] claro
ndo vou te negar que chega momento que eu fico pensando naqueles lugares que eu
frequentava quando crianga, adolescente, no bairro onde vivi por 43 anos da minha
vida, da minha casa. Tudo isso me gera uma saudade. Eu ndo posso negar isso [...] eu

47 Para mais informagdes sobre vida e obra de José Marti, recomenda-se a obra de NASSIF, Ricardo. José Marti.
Recife: Fundagao Joaquim Nabuco, Editora Massangana, 2010. Disponivel em:
http://www.dominiopublico.gov.br/download/texto/me4678.pdf. Acesso em: 27 fev. 2020.
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controlo essa saudade. Talvez um dia eu volte a esses lugares, eu me emocionaria e
ndo deixaria ninguém me ver e nem filmar (risos).

Essa “dualidade” no sentimento de pertencimento — separada por um lapso de cinco
anos, no caso do Entrevistado 1 — estd muito mais presente na narrativa do Entrevistado 4. Para
ele, voltar a Cuba depois de muitos anos, por conta da impossibilidade juridica para a sua
viagem, foi muito emocionante: “E uma coisa indescritivel. Uma coisa maravilhosa. Ir ¢ ver a
tua familia, caminhar pelas ruas onde vocé se criou, encontrar amigos que ainda estdo em Cuba,
poucos. Mais velhos... Ver os jovens-velhos em Cuba. O pais € o pais da gente”. Contudo, o
mesmo ja encara o Brasil como sua “patria definitiva”. Enxerga como seu o local de destino
migratério que lhe deu emprego, uma familia e filhos, e toma o sentimento de “brasilidade”
para si, ao contestar as situagdes de aversdao de alguns brasileiros, quando nao o veem como
compatriota: “Eu sou naturalizado brasileiro, eu amo o Brasil. Mas muita gente nio aceita. Para
muita gente eu sou um estrangeiro. Infelizmente. Se eu tiver que morrer pelo Brasil amanha eu
irei. Por qué? Porque o Brasil me deu tudo”.

Ja a Entrevistada 5, mesmo dizendo-se afastada das discussoes politicas e ideologicas
do pais, afirma que o qué a impede de uma maior conexao com sua patria de origem ¢ a atual
condi¢ao de governo que Cuba. Para ela, o Brasil ¢ um local que lhe deu a garantia de viver
com sua familia, trazer sua mae de Cuba e proporcionar que seus irmaos pudessem deixar a
ilha. Muito ligada a cultura brasileira, como o samba e o futebol, alega que desde crianga tinha
imensa curiosidade de visitar e morar no Brasil, mesmo que fosse por algum tempo.

Consideramos que o Entrevistado 6 ¢ o que se nos apresenta de forma mais critica acerca
de seus sentimentos de pertencimento em relagdo a Cuba e ao Brasil. Tomando Cuba como a
sua primeira patria e o Brasil como segunda, o mesmo confessa que ndo passou por sua cabeca
a possibilidade de retornar de forma definitiva ao pais de origem. Expressa que mesmo depois
de tanto tempo vivendo e criando seus filhos no Brasil, ainda ndo se sente confortavel para
emitir opinides sobre a atual conjuntura politica brasileira. Contudo, acaba lamentando as atuais
condig¢des politicas e sociais do Brasil, elaborando uma critica ao atual grupo que ocupa a
Presidéncia da Republica, garante que esse quadro nao perdurara num pais como o Brasil, e que
certamente a politica nacional voltar-se-a para o centro ou esquerda. Porém, interrompe essa
avaliacao ao dizer que ndo se sente a vontade para elaborar criticas, e quando perguntado o

porqué, ja que ¢ também um cidadao brasileiro, o Entrevistado 6 completa: “[...] Sim, posso dar
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minha opinido, mas ¢ um pouco delicado isso, nao? Quando eu tenho um pais que também tem
seus problemas”.

Separado dos colaboradores anteriores, o Entrevistado 3 ndo expressa nenhum
sentimento de pertencimento quanto aos dois locais, Cuba e Brasil. Para ele, vindo de um
processo de migracdo traumatico, nao ha uma saudade de Cuba, e o que o faz rememorar o seu
pais de origem ¢ somente os pais que ainda vivem por 14: “Realmente eu nunca fui arraigado a
patriotismo. Nunca pensara em migrar, mas também nunca pensei que seria por toda vida
cubano. Cuba ¢ um passado mesmo”. Com relagdo a sua origem o seu sentimento € claro,
porém, consideramos que o colaborador nao sente a necessidade de verbalizar um sentimento
especial em relagdo ao lugar em que vive, pois ndo afirmou na entrevista o Brasil como seu
local de pertencimento. Nao podemos atribuir a ele, portanto, essa ou aquela posicdo, ainda que,
por um lado, tenha dito enfaticamente que ¢ muito feliz no Brasil ¢ em Roraima e, por outro,
que poderia viver em outro lugar, que nao o Brasil ou Cuba, lembrando falas suas ja citadas
acima.

Finalmente, cabe ressaltar o sentimento de pertencimento percebido em cada narrativa
dos migrantes cubanos, pois o Brasil e Cuba, na subjetividade de cada entrevistado,
compartilham um espago de ressignificacdes distintas, a partir dos processos e trajetorias
migrantes, dos deslocamentos e das implicacdes desses em suas vidas.

A nacionalidade cubana, ora negada, ora reivindicada, tem sua razdo de ser a partir de
seis processos migratorios e trajetorias sociais — que guardam semelhancas e profundas
diferencas entre si — as quais coloca em permanente didlogo e tensdo as vivéncias cubanas e
brasileiras/roraimenses, que se fundamentam e se explicitam nas entrevistas na diferenca entre
o la e o aqui. Isso pode ser percebido, por exemplo, quando para se referir as instituigdes
governamentais cubanas, ou verbalizar criticas ao regime de seu pais, os colaboradores tomam
para si o seu “direito” a nacionalidade, processo em que, explicita ou implicitamente, elaboram
as diferengas entre Cuba e Brasil/Roraima, conferindo a cada um seu lugar nas suas trajetorias
€ memdrias.

Na maioria das narrativas, acompanhamos uma tomada de pertencimento quanto ao “ser
cubano”, em que a nacionalidade brasileira ¢ colocada em segundo plano. Nesses individuos,
verifica-se que sua ligacdo com o pais de origem ainda ¢ muito presente, com constantes viagens
e contatos com familiares e amigos que restam na ilha. O Brasil/Roraima, para eles, foi o local
de destino que deu uma continuidade as suas profissoes, lhes proporcionou ganhos econdmicos

e significativas possibilidades de reconstituicdo familiar. O Brasil/Roraima, na maioria dos
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casos, ¢ visto como um pais solidario, uma patria acolhedora e que foi ator principal nas
ressignificagdes dos projetos migratorios e sociais dos colaboradores, redefinidor, portanto, de

suas trajetorias sociais.
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5. CONSIDERACOES FINAIS

Este estudo possibilitou que identificdssemos na migracao de cubanos para Roraima um
fluxo que inaugurou um ineditismo no percurso migratério que o estado vive desde sua ascensao
como Territorio Federal, em 1943. Sobretudo, dos migrantes cubanos que chegaram em
Roraima, a partir de 1993 até 2013, que integraram um fluxo de profissionais para preencher o
mercado de trabalho local, que necessitava de mao de obra qualificada nas mais variadas
instituicoes estaduais e federais, podendo dizer que, até entdo, a presenca cubana era esporadica
e pouco notada na sociedade local.

Acreditamos que essa pesquisa represente uma nova fonte que contribuird para os
estudos acerca da migracdo cubana, visto que possuimos poucas pesquisas que enfoquem o
deslocamento de cubanos para o Brasil, e especialmente Roraima, neste periodo, o que
esperamos podera fomentar outras investigagdes sobre o tema. Nao obstante, esclarecemos que
vem se tornando mais numerosas as pesquisas acerca dos cubanos do programa “Mais Médicos”
e dos novos migrantes cubanos que chegam ao Brasil, apos a Reforma Migratoria da ilha de
Cuba, no fim de 2012. Nossa contribuigao, portanto, reside no fato de apontar de forma
fundamentada que, muito antes disso, houve um fluxo crescente de cubanos para Roraima,
promovido por instituigdes governamentais que solidificou uma rede de cubanos nos mais
variados 6rgaos administrativos € meios universitarios publicos e privados, apontando para o
protagonismo de Roraima nesse assunto.

Logo, a migragdo desses cubanos, individuos altamente qualificados que vieram por
empréstimos entre o Governo de Roraima e a Universidade Federal de Roraima, gerou uma
presenca permanente ¢ reconhecida na sociedade roraimense. Esse “fluxo” e a presenca dele
decorrente, pode ser relacionada com a implanta¢ao e consolidacdo do jovem estado, tendo em
vista que esses migrantes, essencialmente, se deslocaram e consolidaram sua presenga pessoal
e profissional vinculados a 6rgaos publicos, em um momento em que as politicas neoliberais
comegavam a desembarcar no Brasil, no governo de Fernando Henrique Cardoso.

Embora tenhamos constatado que um contexto politico, geopolitico € socioecondomico
nacionais — de Cuba e do Brasil — e global, configure uma espécie de “cenario” para os
processos migratorios aqui tratados, as entrevistas explicitaram que os projetos e trajetorias
sociais e migratorias sdo fundamentais para uma compreensao mais aprofundada da migracao

cubana, consonante com Sayad e a énfase que atribui a abordagem das subjetividades.
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Neste sentido, cada um dos seis cubanos ouvidos, a0 mesmo tempo em que mencionam
os mesmos fatores estruturais para sua migra¢ao — no plano global, relacionados ao avango da
Globaliza¢ao e do neoliberalismo; em Cuba, relacionados ao chamado “Periodo Especial de
Paz”; no Brasil, a realiza¢dao de convénios de cooperagdo profissionais com Cuba, situados na
esteira do reatamento das relagdes diplomaticas; em Roraima, com a criagdo do novo estado —
constatamos que essa conjuntura influenciou diferentemente os projetos migratdrios aqui
abordados e na decisdo dos entrevistados de se instalarem no estado de forma definitiva. Deste
modo, definiu também variadas “estratégias migratérias”, conformaram as diferentes trajetorias
sociais e migratorias dos entrevistados, e diferentes deslocamentos profissionais, familiares,
sociais, conferindo significados especificos para a trajetoria de cada migrante.

Verifica-se que para a maioria de nossas fontes orais as condi¢cdes economicas de seu
pais, no inicio da década de 1990, foram decisivas para que estes elegessem Roraima como um
destino migratorio, muito embora seus deslocamentos tivessem data definida para o término,
tudo isso sob os olhos de coordenadores cubanos desses convénios e pelas regras e requisitos
das chamadas misiones. Nesse campo, constatamos que alguns entendem esse carater de
“missdao” de forma estrita, enquadrado segundo os ditames ¢ justificativas do governo cubano,
enquanto outros o questionam e defendem o rompimento com ele, ainda que dos seis
entrevistados, cinco tenham firmado esse compromisso com o governo, o que viabilizou sua
saida de Cuba.

Inicialmente, a Universidade Federal de Roraima foi a responsavel por inaugurar o fluxo
de cubanos para Roraima. Com intuito de assessorar seus projetos e preencher quadros nos
cursos de licenciatura e bacharelado, o entao reitor pro-tempore, Hamilton Gondim, enxergou
em Cuba uma possibilidade de direcionar profissionais qualificados para os cursos da sua
universidade, pois aquela nova institui¢do de ensino encontrava dificuldades para contratar
profissionais brasileiros qualificados que quisessem eleger Roraima como local para migrar.

Mas nao somente a UFRR promoveu convénios de profissionais com Cuba, o governo
de Roraima, sob a administragdo de Ottomar Pinto e posteriormente de Neudo Campos,
praticaram a politica de troca de profissionais, celebra¢do de convénios e envio de profissionais
do quadro da Secretaria de Educagdo e Satide para cursarem Pds-Graduagdo em Cuba. O mais
notorio dos programas que teve essencialmente mao de obra cubana, foi o “Médico em Sua
Casa”, criado na administracdo de Neudo Campos, na segunda metade da década de 1990,
programa que possibilitou a universaliza¢do do atendimento médico publico e gratuito para

todas as regides do estado de Roraima.
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Todavia, esse fluxo migratério de trabalhadores cubanos para Roraima contribuiu para
a insercao da ilha de Cuba na economia mundial via mercado laboral. Vivendo uma grave crise
econdmica e de abastecimento no inicio da década de 1990, Cuba encontrou nos empréstimos
e convénios de seus profissionais, médicos e professores, uma das saidas para que o pais
captasse divisas econdmicas do mercado exterior, como confirmado pelas fontes documentais
e pelas fontes orais. Prova da relevancia dos convénios com a UFRR e o governo de Roraima
esta na visita do ministro Vecino Alegrete a Roraima — com destaque para sua participagao ativa
na citada Campanha de Alfabetiza¢do — e a boa recepgao das delegagdes oriundas do estado
pelo governo cubano, como consta do capitulo 2.

Frisamos que Cuba ndo inaugurou a pratica de remessa de trabalhadores para outros
paises em troca de recursos no “Periodo Especial”, mas essa estratégia, como apontado nos
capitulos 1 e 2, ja era amplamente utilizada com os paises “capitalistas”, notadamente os
periféricos. Nesse sentido, além de uma estratégia financeira e de governanga, Cuba a concebe
como estratégia politica, como uma acao de solidariedade internacionalista do Estado cubano,
que demarca e ressignifica seu papel como baluarte do socialismo no mundo.

Frente a nova conjuntura imposta pela Globalizacdo e o fim da URSS, o pais promoveu
reformas liberais, mesmo que pontuais, em diversos setores da economia — em especial o setor
de turismo e criacdo de empresas de capital misto — para atrair investimentos estrangeiros e se
adequar a velocidade que o mundo econdmico passou a ter a partir da Globalizagdo. Neste
contexto, se viu forcada ampliar a colocagdo de seus profissionais no mercado de trabalho
global. Logo, as necessidades domésticas do pais junto ao novo contexto da economia global
criaram uma possibilidade macro-estrutural para que a migra¢do de cubanos para Roraima se
desenvolvesse.

Entretanto, cabe lembrar que a promessa da ideologia da globalizag¢do acerca de novas
“liberdades”, notadamente sobre a livre circulagdo de pessoas se mostrou e vem se mostrando
uma falacia. No caso de Roraima, verificamos que os migrantes cubanos, no inicio dos anos de
1990 e por toda a década de 2000, eram bem recebidos pelas autoridades locais e elites
roraimenses € logo encontravam trabalho em suas formagdes, pois o estado carecia de uma
mao-de-obra qualificada, em contraste milhares de trabalhadores pobres e com baixa
qualificacdo vinham de diferentes regides do Brasil em busca de novas possibilidades
econdmicas, encontrando caréncias e desemprego no recém-criado estado de Roraima, além do
preconceito e da discriminacdo, como mostram varios trabalhos sobre esse tema citados em

nossas referéncias.
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Observamos que o drama da migragdo para a ilha de Cuba, principalmente a partir do
triunfo da Revolugdo Cubana, em 1959, ¢ uma chaga no pais que, nas palavras de Aja-Diaz
(2007), se apresenta em cada familia cubana. Morrone (2008) nos possibilitou entender que a
emigracao ¢ uma marca estrutural na sociedade cubana, pois ndo comeca a partir de 1959, sendo
a sua ligacdo com os EUA anterior ao movimento revolucionario. Contudo, como aponta Ayerbe
(2004), o deslocamento de cubanos rumo aos EUA ganhou novos contornos politicos e
ideoldgicos com o movimento castrista galgando o poder e, por isso, ndo nos furtamos explicar
0s principais movimentos migratorios cubanos até¢ a década de 1990, entendendo que eles
marcam o “ser cubano”. Lembremos que 3 dos entrevistados viveram, com diferentes idades,
as 3 ondas migratdrias apresentadas no capitulo 3, um vivenciou duas delas, enquanto outro
vivenciou a chamada crise dos marielitos.

Foi e € necessario explicar que a migragdo em Cuba ¢ um “fantasma” que por se
apresentar em cada nucleo familiar, como nossos entrevistados revelaram, ganha contornos
dramaticos, pelas inlimeras separagdes presentes em praticamente todas as familias. Seja
daqueles que emigraram e ndo podiam retornar a ilha, tanto pela politica migratoria restritiva e
supercontrolada pelo Estado — que tratava, até 2012, os que deixaram o pais sem autorizacao e
aqueles que romperam de seus convénios de trabalho no exterior como “traidores da patria” —
quanto pelas conjunturas geopoliticas globais, que condicionaram as relagdes de Cuba com o
mundo.

Logicamente, essa forma de rompimento com o pais, com seus familiares e com o lugar
em que viveram e tiveram suas formagdes sociais, educacionais e politicas ndo se mostraram
faceis para os migrantes em geral ainda que desejadas, em particular para os que o fizeram de
forma irregular, como no caso dos dois colaboradores que utilizaram a estratégia de abandonar
seus convénios no exterior, ou misiones, para implementar seus projetos migratorios. Portanto,
as entrevistas mostraram que essas ocorréncias causaram fortes marcas nos entrevistados,
observaveis nas chamadas “memorias-incomodos”, explicitadas principalmente no
ressentimento contra institui¢des cubanas. Fora do seu pais, o brago do governo cubano se fez
presente ndo s6 em suas memorias, mas em atos concretos quando, por exemplo, os
entrevistados apontaram que funcionarios das embaixadas cubanas e dos convénios atuaram
para que os “desertores” encontrassem dificuldades para a adaptacdo em Roraima, apontando
que, em contrapartida, o Brasil ndo aceitou esse tipo de ingeréncia, mostrando-se “acolhedor”
para com esses casos, como dito pelo Entrevistado 3. Isso nos mostra que a memoria, despertada

na entrevista, articula-se em torno das experiéncias e de vivéncias, fundamentadas em fatos
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“concretos” compartilhados pelos colaboradores, mas que ganham significados diferentes na
configuragao das trajetorias sociais e migratdrias dos sujeitos.

Contudo, como somente dois dos entrevistados “desertaram” de seus programas de
convénios, cabe registrar que discutir as seis trajetorias contribui para quebrar um senso comum
de que todos os cubanos que migraram anteriores a Reforma Migratéria Cubana, de 2012, eram
desertores e revoltados que fugiram da ilha. Os entrevistados 1, 2 e 6 nos relataram que
regularizaram as suas saidas, em tempos que todos os professores universitirios —
especialmente aqueles que possuiam doutorado — tinham que pedir autorizagdo do Ministro da
Educagao Superior de Cuba, Vecino Alegrete, para suas auséncias do pais, principalmente para
residir fora dele. A regularizagdo da residéncia permanente no exterior exigia dos solicitantes
que esses tivessem constituido matrimonio no Brasil e que fossem a ilha de Cuba para
regularizar as suas situagdes matrimoniais e profissionais. Nos casos citados, todos obedeceram
a legislagdao cubana e somente o entrevistado 1 teve problemas pessoais com alguns de seus ex-
chefes, atribuidos a causas ideologicas.

O caso da entrevistada 5 ¢ notavel por esta ter se deslocado, em seu tempo, gragas ao
pai que migrou para Roraima por meio de convénios do governo do estado. Consideramos que
a médica, como filha de um “trabalhador-migrante”, veio para Roraima “por tabela”, graduou-
se em Medicina na Venezuela e constituiu familia naquele pais, migrando em definitivo para
Boa Vista ao fim de seu curso superior. Logo, sua trajetoria ¢ peculiar em relagdo aos demais
entrevistados, pois apresenta a figura do pai — falecido em 2014 — como a principal responsavel
por sua trajetoria profissional e social, como articuladora do seu projeto migratorio. E peculiar,
também, por ndo chegar inteiramente pronta para o exercicio da profissdo que vai propiciar sua
insercao em Boa Vista, procurando qualificacao no pais vizinho, e por ndo apresentar maiores
dissensos com o Estado e o governo cubano. Destacamos que, ainda que aqui essa situagao seja
representada por esse Unico caso, foi importante inclui-lo, pois acreditamos que pode ser
exemplo de outros mais que vieram pelas maos dos seus familiares, deixando aqui em aberto,
para o futuro, o estudo dessas possiveis redes migratorias.

Lembramos, contudo, que os diferentes graus de envolvimento politico e ideoldgico
com Cuba produziram diferentes narrativas acerca desse processo migratdrio que confirmam
que dele redunda uma migracdo regular para Roraima. Alguns com rompimentos, outros nao,
esse processo implicou em vivéncias que desnudaram diferentes trajetorias, 14 e aqui,

carregadas de sentimentos e ressentimentos, de estranhamentos, de desconfortos, de
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contradi¢oes, de dubiedade de pertencimento e muitos mais. E as subjetividades, acessadas por
meio das entrevistas, permitiram explorar esses meandros.

Portanto, cumpre ressaltar que foram as entrevistas de Histdria Oral, nossas principais
fontes, que possibilitaram que tivéssemos acesso as memarias e as subjetividades de nossos
entrevistados, frente as outras fontes aqui utilizadas. Com elas conseguimos compor trajetorias
migratdrias e sociais, cuja analise explicam o fendmeno da migragdo cubana para Roraima,
oferecendo também uma compreensdo ampliada acerca da faceta humana e humanizada que
deve perpassar os estudos migratdrios, como bem nos diz Sayad (1998).

Com Sayad (1998), também fica claro que essa ocorréncia histérica nao pode ser
explicada apenas pelas condi¢oes historicas dadas para aquele periodo, pois a0 mesmo tempo
que cubanos vieram e decidiram ficar em Roraima, muitos daqueles que compuseram os
convénios decidiram retornar a ilha cubana. A articulacdo dos diferentes campos do
conhecimento mobilizados nesse trabalho mostra que, para além de uma ocorréncia historica e
social, as subjetividades acessadas compuseram um tom diferente para cada trajetoria, cabendo
a nos analisarmos cada deslocamento em seu tempo e por suas particularidades.

Isso posto, acreditamos que uma das contribuicoes desse trabalho ¢é reafirmar a
importancia da abordagem das subjetividades, do peso das decisdes e ponderacdes pessoais
neste e em todos os processos migratdrios. Da mesma forma, fustigar os discursos prontos sobre
a migracao cubana, segundo os quais ha um “padrao” fundamentado na oposi¢ao ao regime e a
procura da tdo decantada liberdade capitalista.

Por ultimo, mais uma vez agradecemos a contribui¢ao inestimavel dos entrevistados e
nos obrigamos ressaltar que possuimos profundo respeito por aqueles relatos que alegam fortes
perseguicdes politicas e ideoldgicas, vividas direta ou indiretamente, sentimentos e
ressentimentos, magoas, criticas e estranhamentos, a nds apresentados por meio de um olhar
em retrospecto no ato da entrevista. Logo, na condi¢do de pesquisadores da migracdo cubana,
nao nos cabe assumir posigdes ¢ lados. Nao banalizamos as lutas daqueles que enfrentaram e
enfrentam o papel de oposi¢ao ao regime, nem daqueles que o referendam, assim o legado da
Revolucao Cubana. Ao contrario, consideramos que todas as posi¢des aqui expostas compdem
a histéria que liga Cuba ao Brasil e Roraima, entendendo, portanto, que esses papéis interessam
aqueles que participaram dos processos historicos de seu pais e possuem um pertencimento

sentimental, familiar, social e profissional com Cuba e com Roraima.
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ANEXO A

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (TCLE)

Titulo do Projeto: MIGRACAO E TRAJETORIA DE CUBANOS PARA RORAIMA
1993-2018.

Pesquisador responsavel: Rennerys Siqueira Silva.

Orientadora: Carla Monteiro de Souza.

Vocé esta sendo convidado (a) para participar do projeto de pesquisa intitulado MIGRACAO
E TRAJETORIA DE CUBANOS PARA RORAIMA 1993-2018, o qual ndo possui fins

lucrativos e sua participacdao ndo € obrigatoria. A qualquer momento vocé pode desistir de

participar e podera sair da pesquisa sem nenhum prejuizo para vocé ou para o pesquisador.

1 - Sobre o objetivo deste estudo:

Esta pesquisa cientifica tem por objetivo compreender as trajetorias e memorias de migrantes

cubano (a)s em Roraima no periodo 1993-2018.

2 - Sobre a sua participaciio na pesquisa:
Para a realizacdo dessa pesquisa sera necessario o uso da metodologia de Historia Oral. Sua
participacao na pesquisa sera através de uma entrevista gravada em audio, a qual sera utilizada
como fonte de pesquisa (a entrevista sera transcrita pelo pesquisador, nao havendo qualquer
intengdo ou possibilidade de divulgar o dudio dela em qualquer plataforma ou para terceiros).
Sua participagdo na pesquisa tem a garantia de anonimato, podendo ser escolhido um
pseudonimo para a sua identificagdo. A entrevista se baseara em um roteiro de perguntas, de
cunho subjetivo, com base em temas acerca da sua trajetoria migratdria, tais quais: memorias
do lugar de origem; movimento migratorio; as estratégias de permanéncia no estado de
Roraima; significado dos deslocamentos realizados. Realizada a entrevista, podera ser cedida

ao colaborador uma copia da gravacdo em midia digital (CD). A pesquisa resultara nos seguintes
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produtos: dissertacdo de mestrado; artigos para revistas cientificas; capitulos de livros;

apresentacao em eventos cientificos.
3 - Riscos e Beneficios:

Tomando como fato que todas as pesquisas com seres humanos apresentam riscos e de que
as migragdes sao processos complexos, acreditamos que estes deslocamentos tém ou tiveram
um grau de significado na vida dos entrevistados. Relembrar o processo de migracdo e a
trajetéria migrante no momento da entrevista pode gerar emocdes contraditorias e/ou
constrangimentos na abordagem de certos assuntos delicados. Nesse sentido, cabe ao
entrevistador a sensibilidade de compreender o momento emotivo, podendo ser encerrada a
entrevista ou pausada até que o entrevistado possa se sentir confortavel para a continuagao
desta. Como beneficios sua participagdo contribuira para um maior conhecimento e
visibilidade sobre a vida dos cubanos que vieram para Roraima e que precisa ser discutida
em bases cientificas, para, inclusive, se opor a quaisquer formas de preconceito,

discriminac¢ao e exclusao social.

4 - Serao incluidos nesta pesquisa:

Os participantes da pesquisa que contribui¢do com entrevistas orais serdo migrantes
cubanos, homens e mulheres, maiores de idade que tenham se deslocado para o estado de

Roraima no periodo 1993-2018, ou que tenham passado pelo estado em igual periodo.

As informacdes cedidas a esta pesquisa serdo confidenciais e garantimos que somente

o pesquisador responsavel sabera sobre sua participagao.

Vocé recebera uma via deste termo com o telefone e o enderego institucional do
pesquisador principal e do CEP (Comité de Etica e Pesquisa) e podera tirar suas dividas
sobre o projeto e sua participacao, agora ou a qualquer momento. Endere¢o do CEP : Av.Cap.
Ene Garcez, 2413 -Aeroporto (Campus do Paricarana) CEP: 69.310-000 - Boa Vista — RR
Bloco da PRPPG-UFRR, tultima sala do corredor em forma de T a esquerda (o prédio da
PRPPG fica localizado atras da Reitoria e ao lado da Diretoria de Administracdao e Recursos

Humanos - DARH). Email: coep@ufir.br telefone: (95) 3621 - 3112 Ramal 26.


mailto:coep@ufrr.br
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Caso vocé tenha duvidas, podera entrar em contato com o pesquisador responsavel,
no endereco CCH - Centro de Ciéncias Humanas/Universidade Federal de Roraima -
Campus Paricarana, Av. Ene Garcez, 2413, Bairro Aeroporto — Sala 41- PPGSOF- Telefone:
(95) 3623- 4489, ou também através do seguinte telefone (95) 99132-4728, ou ainda pelo

email: rennerys.zr@hotmail.com.

Pesquisador

Rennerys Siqueira

Silva

Declaro que entendi os objetivos, riscos e beneficios de minha participa¢io na

pesquisa e concordo em participar.

Participante da

Pesquisa


mailto:rennerys.zr@hotmail.com
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ANEXO B

ROTEIRO TEMATICO DE ENTREVISTA

Titulo do Projeto: MIGRACAO E TRAJETORIA DE CUBANOS PARA RORAIMA 1993-
2018.
Pesquisador responsavel: Rennerys Siqueira Silva.

Orientadora: Carla Monteiro de Souza.

O roteiro de entrevistas, de cunho subjetivo, sera baseado em temas acerca da trajetoria
migratoria dos sujeitos migrantes, estabelecendo sobre 4 grandes areas as problematicas que
visam a compreensdo dos deslocamentos, bem como das trajetorias. Sendo elas: Puablico alvo
desse roteiro tematico de entrevistas: Migrantes anteriores a Reforma Migratoria de Cuba
(2012) — Individuos com origem em convénios entre Roraima e Cuba, ou ainda por paises como
Venezuela e Guiana, quando eventualmente esses sujeitos migrantes se deslocaram para

Roraima apdés a vigéncia dos seus contratos de trabalho naqueles paises.

e Memodria no lugar de origem: Memédrias da juventude em Cuba; formacdo profissional;
atuacdo na area de trabalho; interacdes com a comunidade e familia.

e Movimento migratério: Como se desenvolveu o processo de deslocamento para o Brasil
(Roraima); qual o artificio usado para deixar Cuba no periodo; houve algum tipo de escolha
para o local de destino dos contratos de trabalho (Convénios entre Cuba-Brasil).

e Estratégias de permanéncia no Brasil (Roraima): Estabelecer-se em Roraima (Brasil) foi
OU € a sua primeira opc¢ao; por que optou por Roraima como lugar para viver?; quais 0s
mecanismos juridicos que vocé utilizou para deixar a ilha de Cuba?; vocé encontrou
dificuldades de adaptacdo em Roraima?; Vocé trabalha na sua area de formagédo ou nem sempre
encontrou empregos, em Roraima, na area de origem dos convénios?

e Significado dos deslocamentos realizados: Como vocé enxerga a sua trajetoria de vida antes
e ap6s o deslocamento para Roraima?; Foi benéfico ter deixado o seu pais para morar no

Brasil?; O que representa o Brasil na sua vida?; Voltaria a viver em Cuba?.
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